] | v
l, Méstska knihovna v Praze 120 I%

Svatopluk Pravy vylet
Cech pana Broucka
do Mesice

knihovna

PRAHA 2011



HE

BB Meéstska
knihovna
v Praze

[
E ujéujeme:

knihy / Casopisy / noviny / mluvené slovo /
hudbu / filmy / noty / obrazy / mapy

Hpi‘l’stu priujeme:

wi-fi zdarma / e-knihy / on-line encyklopedie /
e-zdroje o vytvarném umeéni, hudbg, filmu

» ., .,
noradame: _

setkani s autory / pfednasky / koncerty /
filmova predstaveni / vystavy /

aktivity pro déti a jejich rodice / Cteni
www.mlp.cz

knihovna@mip.cz -

www.facebook.com/knihovna
www.e-knihovna.cz




Znéni tohoto textu vychdazi z dila Pravy vylet pana Broucka do
Meésice tak, jak bylo vydéno nakladatelstvim F. Topice v roce 1888
(CECH, Svatopluk. Pravyj vijlet pana Broucka do Mésice. 1. vyd. Praha :
F. Topi¢, 1888.184 s.).

Autorem portrétu Svatopluka Cecha na obalce e-knihy je Jan
Vilimek.

PUBLIC
DOMAIN

Text dila (Svatopluk Cech: Pravy vylet pana Brou¢ka do Mésice),
publikovaného Méstskou knihovnou v Praze, neni vazan autorskymi pravy.

Cita¢ni zdznam této e-knihy:

CECH, Svatopluk. Pravy vijlet pana Broucka do Mésice [online].
VMKP 1. vyd. Praha : Méstska knihovna v Praze, 2011 [aktudlni
datum citace e-knihy - pf. cit. rrrr-mm-dd]. Dostupné z WWW:
<http:/ /web2.mlp.cz/koweb/00/03/65/76/08/vylet_do_mesice.p
df.

Vydani (obélka, graficka tprava), jehoz autorem je Méstska knihovna
v Praze, podléhd licenci Creative Commons Uved'te autora-NevyuZivejte dilo
komercné-Zachovejte licenci 3.0 Cesko.

Verze 1.0 z 22. 11. 2011.


http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/65/76/08/vylet_do_mesice.pdf
http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/65/76/08/vylet_do_mesice.pdf
http://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/deed.cs
http://www.mlp.cz/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/cz/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/cz/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/cz/

Pfedmluva.

Neékdo zaklepal prudce na dvéfe, a neZli jsem zvolal: Vejdéte!,
vrazil jiZz do pokoje ¢lovék spiSe maly nez veliky, ale slusné
vypouklého bficha, na némz po hunaté plySové vesté splyval tézky
zlaty fetéz od hodinek s ¢etnymi privésky v podobé ptalmeésicki. I
jinak jevil jeho odév solidni krasocit zamozného praZzského méstana,
a kruhovitd, ¢isté oholena, v rtiznych odstinech ¢ervené barvy zatici
tvai byla plna té uslechtilé dastojnosti, kterou proptijcuje toliko
knihovni vlastnictvi t¥ipatrového domu.

,Mam cest mluviti s panem redaktorem?” zacal ptichozi
zdvofilymi sice slovy, ale tonem, ktery nevéstil nic dobrého.

Hlasatelkami blizké boufe byly také tlusté, zacervenalé ruce s
masivnimi zlatymi prsteny; nebot pravice tfepetala se prudce pied
myma ocima a levice pohravala si kfecovité s piivésky hodinek, ze
stfibrné ty palmési¢ky zvucné o sebe cinkaly.

,Ceho si piejete, pane?” odtusil jsem klidné.

»Jsem pan Broucek - Matéj Broucek - prazsky méstan a majitel
domu - tfipatrového domu bez krejcaru dluhd. - Mam dvanéct
partaji, samé poradné ndjemniky - totiZ az na jednoho malife - ale
jinak samé poradné najemniky - mezi nimi radu vrchniho zemského
soudu - vrchniho, prosim. Pozivam v8eobecné vaznosti a nemohu
strpéti, aby se ledajaky pobéhlik otiral o mou cest, kterou jsem
nenasel na ulici a nikomu neukradl - ano! - aby mé nazyval masti -
mysti - mystifi - hm hm - aby mé stavél na pranyt hloupymi
povidackami o Mésici, na kterych neni ani slova pravdy.”

»Broucek - Broucek -“ brucel jsem pro sebe a zpytoval svédomi,
az mi napadl nestastny ,Vylet pané Brouckiiv do Mésice” od B.
Rouska, fantasticka cestopisnd ¢rta, kterou jsem loni ve slabé chvili
do , Kvétid” ptijal. Byl jsem bohuzel s tim Rouskem - nikdo nemichej
si ho s ob¢asnym pseudonymem mladého basnika, jehoz nedavno
vydand sbirka verst ucinila zna¢nou sensaci - byl jsem tedy s tim
Rouskem ponékud spfatelen a mél i trochu dutrpnost s jeho



pochybnou existenci. Mohl si dobyt ve svété teplého mistecka a stati
se uzite¢nym ¢lenem lidské spole¢nosti, ale d'as mu napiskal, aby se
dal do psani versa a povidek, nesvédomiti recenzenti a pratelé ho
pochvalili a osud jeho byl zpecetén. Ted’ mu arci prosvitlo s Sedymi
vlasy (a plesi, jesté k tomu!) poznani, Ze prohloupil a zabloudil, ale
jiz je pozdé. Leckdy jsem mu fikal v davérné chvili: ,Mily Rousku,
dej si uz pokoj s tim psanim! Uznavas sam, Ze jsi byl odjakziva jen
duch prostiedni a Ze ti nyni zestarlému selhdva i ta Spetka davtipu a
fantazie. Hled, jsou tu kolem spisovatelé, pfed nimiz se v tcté
uklanis, a ¢ti si jen, co se piSe o vSech. Cela nase literatura je veliké
nic, smésné fiasko, nafoukla bublina, kterou jsme si chvadlili jako
pestroskvouci div a kterd se nam pojednou rozplaskla v trochu
mydlinek. Tak se piSe a pfidava se rada: ,Zahodte své détinské
foukacky, nechte si své mydlo a chopte se uzite¢néjsich véci!
Potiebuje-li narod cetby, vyhovi mu zatim pieklady z literatury
svétové a nase kritické jeremiddy, po c¢ase pak mozna, ze pfece
nékdo ceskou literdrni karu z blata vytdhne. Zname sami ve svém
uz$im krouzku nékolik hlav, které by mohly ¢asem néco kloudného
vykonati.” - Vidi§, mily Rousku, tak se mluvi o celém nasem
literatstvu - co tu chces tedy ty, ktery konecné sam uznévas, ze nejsi
zaddné zvlastni lumen! Sly$, kamardde, dbej mé upfimné rady:
Zanech jalového ¢marani a ohlédni se po néfem jiném! Jsi arci uz
hezky star, ale snad se prece nékde doskemras teplého koutku.
Neotalej, dej se do toho hned! Hled, ptj¢im ti sviij novy ¢erny odév
- jsme stejné velikosti - tfeba i své salonni rukavicky a chces-li, i
svou bilou kravatu. Nelituj poniZenych poklon, poukazuj na své
skromné zasluhy - jsou bez fraze velice skromné - délej hodné
placétivy oblicej, a snad si pfece vzpomenou na nékterou prazdnou
zidli v néjakém narodnim tastavé, kterou by mohli milostivé vyplniti
tvou nethlednou osobou.”

Tak mluvival jsem nestastnikovi do duse.

On pfeslapoval obycejné mlcky prede mnou, hryzl si nehty - a
zatim jiz opét premyslel, jak by mne néjakou novou Skrdbanici
napalil.



Tak dostal mé i loni.

Jednoho dne pfibelhal se ten literarni invalida ke mné s okem
divné zaticim a zacal blouzniti o nové véci, kterou hodla napsati.
Takovym byva vzdycky, kdyz se v jeho mozku vyhrani jakztakz
obrys nového vytvoru. Hledis-li pak do jeho radostné vzrusené
tvare, poslouchas-li jeho nad$end slova, uvéfis opravdu, Ze chova v
hlavé dilo znamenité, které tfeba jen hoditi na papir, aby razem
ztekl hrad nesmrtelnosti.

Tentokrate horoval o néjaké ,skvostné humoresce” nebo
,Vyteéné satife” nebo duchaplné ,komické fantazii”, ¢i co to mélo
byti, a pfindSel prozatim prvni kapitolu, kterou mi hned piecetl.
Poznal jsem z ni, Ze byl hrdinou Rouskovy nové prace jakys Matéj
Broucek, prazsky doméci pan, ktery se dostal z hrad¢anské
hosptidky na Vikarce nepochopitelnym zptisobem na Mésic. Co tam
vidél a zazil, mélo nasledovati v ostatnich kapitolach. Nikdo
nepopie, Ze z toho zacatku mohlo se vyvinouti vSechno, a tudiZ i
skutecné néco dobrého, a Rousek mluvil o tom budoucim v
narazkach tak osliiujicich, blyskaje zarovern oc¢ima tak mnohoslibné,
az mi kone¢né vnutil blahovou myslenku, Ze v ném opravdu vézi
¢esky Swift s Cervantesem a Rabelaisem pohromadé.

Ba omamil mé tou mérou, Ze jsem se od ného dal s osudnou
prvni kapitolou hned eskortovati do tiskdrny. Musil arci pfisahati,
Ze cely ostatni rukopis jistojisté doda v osmi dnech.

Ale co jsou piisahy Rouskovy! VSechno dopadlo jak obycejné.
Misto celého rukopisu dostal jsem za mésic s nouzi druhou kapitolu.
A kazdou nasledujici musil jsem z ného v posledni chvili vyhroziti,
vyZzebrati, vybédovati. S hodnotou dila bylo jesté hiife. Originélni,
vtipnd, skvéla prace ztstala v hlavé Ruskové a na papife objevila se
mdl4, nejapnd michanina S$patné pochopenych a nespravné
opsanych vynatki z védeckych knih (Rousek a véda!), Zalostnych
vtipli a zuboZenych reminiscenci na cizi humoristy. Nestastny autor
vyjevil mi uz po tieti kapitole, Ze se mu celd véc nadobro zhnusila, a
mné spadl opravdu balvan z prsou, kdyz konecné svému
politovanihodnému plodu zlomil vaz ndhlym zavérkem, v némz



malo vtipné prohlasil cely vylet do Mésice za bidnou mystifikaci,
kterou mu pan Brouc¢ek na nos povésil.

Potésil jsem se, Ze shovivavé ¢tenafstvo zamhouti oko a Ze celd ta
véc klesne v zaslouZzené zapomenuti.

A hle, tu stoji pfede mnou ziv4, karajici upominka na onen htich.

Pfes to vSe neubranil jsem se tsmévu pii pohledu na rozcileného
pana domaciho.

»Ah - pfichazite asi kvili té nestastné mési¢ni historii -*

»~Ano, kvlli té pleskanici, kterd se mi teprve nyni dostala do
rukou. Nestaram se o vselijaké platky - nevédél jsem ani, Ze je vas
¢asopis na svété - ale véera pfinesl pan oficidl ke Kohoutovi tu
¢istou véc -

~Mirnéte se, pane! Vase rozdileni je zcela zbyte¢né. Nahodou
jmenujete se také Broucek - dokonce i Maté&j Broucek - a ndhodou
jste také -

»~Néahodou?!” vpadl mi do fe¢i pan Broucek v neumenseném
hnévu. ,Snad mi nechcete namluvit, Ze ma néjaky druhy Matéj
Broucek také tfipatrovy déim na Starém Mésté, Ze je také svobodny,
ze chodi se mnou ,na vikarku” k Wiirflovi a ke ,kohoutovi’, Ze si
koupil jako ja knizku o mésici - he?”

Tak napadna shoda mé arci zarazila. Proklaty Rousek! Kvdli
vétsimu pohodli sebral i svého hrdinu prosté v nejblizsim hostinci -
i popis tvare dosti se shoduje -

»Ale mily pfiteli,” chlacholil jsem rozzlobeného hosta; ,kdyby
nakrasné spisovatel byl uzil vasi vzacné osoby, coz na tom? Byl by
to prosté nevinny zertik. Vzdyt prece nikdo nebude myslit, ze byste
byl chtél nékomu vazné namluvit, Ze jste meskal na Mésici -

,Ale - jd jsem byl opravdu na mésici!” odsekl dirazné pan Broucek,
vypjav prsa a vzty¢iv hlavu.

Miizete si predstavit, kterak jsem na ného vyvalil o¢i. Hledal jsem
v jeho obliceji znamky Zertu a nenased jich, nabyl jsem presvédceni,
Ze mam pied sebou Silence, ktery si popletl rozum ¢tenim Rouskovy
mési¢ni slataniny, coz by nebylo nic podivného.



Ale kdoz vyli¢i teprve mtj tzas, kdyz se pan Broucek vytasil s
nezvratnymi dikazy svého pobytu na Mésici, kterézto diikazy
laskavy ctenaf najde na poslednich strankach této knihy! Dlouho
zdrédhal jsem se uvéfiti véci tak neslychané, az kone¢né ditkazy ty
nad slunce jasnéjsi zaplasily posledni stin pochybnosti.

Pak uznal jsem ovSem za svou svatou povinnost nejen dati panu
Brouckovi nélezité dostiucinéni, nybrz podati zaroven zasnoucimu
svétu pravdivou zpravu o mési¢nich jeho objevech a pfihodach,
kteréz se maji k posetilym smyslenkdm Rouskovy mystifikace jako
dilo nesmrtelné k détinské karikatuie.

Jiz vidim v duchu radostny poplach, jaky knizka moje vzbudi po
nédrodé nasem, jakou zavisti naplni nase odptirce. Kone¢né, kone¢né
podatilo se ¢lovécenstvu prolomiti hraz, kterd nas tolik véka délila
od ostatntho obyvatelstva vSehomira - na dalekém svété, kam
dosud jen skrovnickou mérou vnikal zrak bédajicich hvézdart,
stanula poprvé i noha lidska, a to noha prostého ob¢ana ceského,
ktery tim daleko pfevysil slavu samého Kolumba!

Nakonec podotykdm, Ze jsem toto dilko sestavil spole¢né s
panem Brouckem ve dlouhé fadé konferenci, k nimz nam pan
Wiirfel s nevsedni ochotou své mistnosti proptjcil. Jest to plod
mnohych probdénych noci, které jsme nezistné obétovali prospéchu
¢lovécenstva a slavé jména ceského...

Na kralovském hradé Prazském, na vikarce, v den sv. archandéla
Michala.



L.

(Poetické liceni noci a svatovitského chramu. - Ctenaf seznamuje
se s duSevnim zivotem pana Broucka. - Pfelud zemétfeseni. -
Pessimistické rozjimani o zemi. - Pfepodivny zptisob, jakym se
dostal pan Broucek na mésic.)

Byla jasna letni noc. Velebny kolos svatovitsky koupal ve stfibrné
z&ti Stihlé svoje pilife a kvétnaté fidly, své lehké oblouky s.ozdobou
kamennych krajek a vrhal na osvétlené svoje plochy fantastické
stiny onéch kamennych tpon a kment, ze vypadal jako baje¢ny
chram duchiv, otkany z kouzelnych sviti a mystického Sera.

V posvatném klidu diimala zde ta zkamenéla hymna minulosti
uprostfed mrtvého okoli; jen ze dvou oken starého staveni v tésné
uli¢ce, tahnouci se za chramem podél Jeleniho prikopu, zafilo jesté
pozdni svétlo a zavznély rusivé zvuky.

Zavrzly totiz dvéte vedouci na ulici a z nitra ozvalo se: ,No tedy
s Panemhohem, pane Wiirfl!”

,Stastnou dobrou noc, pane domaci! Racte nds brzy zase
navstivit!” odpovédél druhy hlas.

Na ulici vystoupila ponékud hapavym krokem tajeplna postava
muzskd, zahalena - V8ak nikoli! Vidim, Ze jsem z poetického, trochu
romanticky zbarveného ttvodu bezdéky shupnnl do stfizlivé prosy a
proto mohu jiz prosté fici, Ze pan Broucek opustil zndmou
hrad¢anskou hosptidku ,na vikarce” a zvolna se vracel ku svému
obydli, lezicimu nékde na Starém mésté. Vracel se nad obycej pozdé;
ale neptipoustél si proto zadnych starosti - doma za gardinami
ocekavala ho pouze ,sira poduska”, kterou vsak zatvrzely nas
panic, basnikovi navzdor, nikdy , neskrapél horkymi slzami.”

Pan Mat¢j Broucek je sice doméacim panem, ale nenalezi dokonce
k t¢ém nadutym prazdnym méchim, za jaké hladomf#ivi spisovatelé
z nizké zavisti pany domaci Smahem vydavaji. M4 piirozeny davtip
a od terminu k terminu nazbyt c¢asu, aby védomosti své v



nejriznéjsich smérech rozsitoval. Cini tak oviem bez uréité soustavy
v jako tékavy ochotnik, dle nahodilych podnétti a chvilkovych
libistek. Nasledkem toho kupi se v jeho knihovné velmi michana
spole¢nost: knizka o chovu kanark(i vedle mysterii svobodného
zednarstvi, egyptsky snaf vedle dila o modernich soustavach
kanalisace, navod k domaéci vyrobé likértt vedle Hynova Duseslovi
zkusebného, pouceni o zakonu poplatkovém vedle dé&jin Spanélské
inkvisice atd. A stejné pestrd smés védomosti tisni se v jeho hlavé.
Ale mé pfi tom zdravy a dosti vesely ndzor Zivota, ktery jen
vyjimkou byvé zakalen stinem pessimismu. Pak arci posuzuje velmi
pfisné a nékdy s fiznym sarkasmem denni udélosti, nedostatky
obecni spravy, zfizeni spole¢nosti, nové zakony a jiné zélezitosti
vefejné. Ostatné méniva se i v takovych pfipadech jeho skarohlidstvi
pozvolna v jasnéjsi a nadéjnégjsi rozmar, ¢im castéji se plni vysoka
sklenice s lesklym cinovym vickem, za kterou obycejné miva své
poucné prednasky.

Dnes pfisel nas$ hrdina k panu Wiirflovi v neobycejné pochmurné
naladé, jejimz ptivodem byl jeden z jeho ndjemnikd, svého povolani
malif; podrobnosti této afféry sotva by ¢tendfe zajimaly a proto je
pomijim mléenim. Ponévadz nenalezl pan domaci tentokrat v
hostinci Wiirflové ani sourodé spole¢nosti, zasedl si ml¢ky do kouta
jako fakir a vytahl z kapsy popularni spisek o mésici, jejz sobé
nasledkem nové védecké liblistky cestou na Hradc¢any koupil.
Zabral se do té knizky a hle! s kazdou kapitolou, kterou pravidelné
ukon¢il zvolanim: ,Jesté jednu, pane Wirfl,” snasela se z
nadzemskych onéch oblasti nova krpéj balsdmu v jeho rozrusenou
dusi. Kdyz byla knizka kone¢né doctena, shledal, ze zbyl v
hospiidce s hostinskym samoten. Poruciv si novou sklenici, zaptedl
se s panem Wiirflem v Zivou debattu o soustavé krateri mési¢nich a
pronesl na konec pevné presvédceni, Ze mésic navzdor nevéficim
ucenctim hosti zivé bytosti, coz pan Wiirfl s napadnym mrknutim
na hodiny dtirazné potvrdil.

Pan Broucek zacal i sndseti davody pro sviij ndhled, ale pohledy
hostinského na hodiny opakovaly se tak husté a okazale, Ze host
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nemohl nepoznati tendence jejich. Ukoncil tedy svlij vyklad
poslednim douskem a vysel do lunojasné noci.

Venku zastavil se pfed chramem. Byl patrné uchvacen velebnou
jeho krasou v magickém osvétleni mési¢nim. Klonil se tu na pravo,
tu na levo, jako by krdsné jednotlivosti vzne$ené stavby ocetioval z
raznych stran; chvilemi probybal se daleko na zad, jako by chtél
prozpytovati nejvyssi hroty v koruné kamenného obra, a chvilemi
nachyloval se zase hluboko v pted, jako by vzdaval hold pokory
velebnému jeho majestatu. Ale pojednou upoutal vsechnu jeho
pozornost zvlastni tkaz. Zpozoroval divnou nejistotu a pohyblivost
obryst: piimky se jaksi kolisaly a vinily, kfivky se lamaly, pilife
pohybovaly se k sobé a od sebe jako $tihlé kmeny lesni vétrem; sama
véZ tcastnila se patrnym kolisanim v obecném vzruchu, jejz tézko
bylo vysvétliti jinak nez ndhlym zemétfesenim... Pan Broucek ucitil
sdm na sobé podobné kolébani a jat bazni spéchal odtud.

Brzy vsak se upokojil. Ukaz onen byl ziejmé pouhy pielud.
Zvolna kracel dale kolem svatojifského kostela mezi poSmournymi
budovami smérem ke starym zdmeckym schodtim a prodluzoval si
pozitek romantické noéni prochazky ¢astymi oklikami s jedné strany
ulice na druhou.

Pohled jeho zatoulal se bezdéky k obloze hvézdnaté a spocinul na
krasném uplnku. Klidné a snivé shlizela dolt ta jemna stfibrna tvar
s neurcitymi rysy, jez vynikaly jen slabé z osvétleného terce jako
vtla¢ené kresby hostie. Pro pana Broucka mély arci nyni, co se stal
hvézdarskym ochotnikem, zcela jiny vyznam. Predstavoval si v nich
ohromna pohofti, rozsahlé doliny, vyhaslé sopky, zejici rozsedliny.
Pfes to ustoupil opét brzy védecky interes poetickému dojmu, s
nimz se misil pocit lehké bazné. Pan Broucek mél totiz nékteré
podivntistky, mezi nimiz byla utkvéld myslénka, ze nalezi k lidem
podrobenym tajemnému pfitazlivému kouzlu mésice. Nemél k
domnénce své jiného podkladu mimo ten, Ze probudil se nékolikrat
misto v posteli vedle ni na podlaze. Ale pfes to zaviral vzdy na noc
peclivé dievéné okenice, aby nepronikla do loZnice ani nitka
potmésilé stiibrné ptize, kterd by jej spiciho mohla vytahnouti kams
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na vétrné $tity domd a voditi po tzkych fimsach nad straslivou
propasti.

I ted” prochvéla jim na chvili ona bldhova bazen. Ale pak si
pfipomenul, ze bdi, Ze v pIném sebevédomi ady své ovlada a neni
tedy v onom bezbranném, trpném stavu, v némz nebesky zaketfnik
pfepadava své obéti. Upokojiv se, pohledl domnélému nepiiteli
sméle v tvar a brzy smifil se s nim tou mérou, Ze v ném nalézal ¢iré
zalibeni. Obrat ten zrac¢il se v tvahach, jez cestou polohlasné
pronasel.

Nevypadas zle, ty bledy brachu tam nahote! Usmival se tak tise a
spokojené, jako bys nemél ani zdani o starostech a trampotach,
jejichz domovem jest nage zemé! O jisté, Ze jsou tvoji obyvatelé
Stastnéjsi nezli my ubozi pozemstané. Na tobé neni asi domi, které
by svym majiteldm pfinadsely vice svizelti a mrzutosti neZ potéseni,
na tobé neni mizernych mazalt a barvokazi, ktefi patii do blazince
nebo do krimindlu, a ne do pofadného domu, kde od nich doméci
gresli ¢inze neuvidi a za to zakusi zlosti, aZ ho svét omrzi. Ty neznas
jisté advokattiv a bernich tufadd, tvoji bydlitelé neztrpcéuji si
navzajem zivobyti uskoky a pomluvami, Sejdifstvim a darebactvim
véeho druhu. Na tobé nevychdzeji noviny, které by c¢tenari
kazdodenné kazily snidani a bouftily zlu¢ politickymi jeremiadami a
polemikami, zpravami o uprchlych zlodéjich a nevypatranych
vrazdach, o podvodnych bankrotech a zaseddnich fisské rady.
Ostatné at na tobé jakkoli, hiite nezli u nas nemtze byti najisto. Na
zemi je uz k zoufani: vSude lakotnd rvacka o sousto chleba, boj stavu
proti stavu, zast narodu proti narodu, valka vSech proti vSem.
Kazdy den néjaké nestésti na draze nebo néjaky novy zakon -
¢lovék by uz véru nejlépe ucinil, kdyby dal té blativé kouli s
Panembohem!

Za této pessimistické samomluvy dosel pan Broucek starych
zameckych schodt.. Pfes nizkou zed’ zadival se dold, kde tméla se
spousta domd, z niz tréely rliznotvarné véze a vizky do jasné zére
mési¢ni. Avsak jen chvilku bavil se timto pohledem; pak vzhledl
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opét ku mésici, jat nyni skute¢né jakousi kouzelnou pfitazlivou
moci.

Skoro se ostychdm napsati, co nasledovalo. Tim, Ze jsou védecké
predsudky pfili§ mocné, nez aby nékdo mé historii uvéfil a nenazval
ji hloupou bachorkou. Ale nemohu k vili pfedsudkém tém liciti véc
jinak, nezli jak se skute¢né sbéhla.

Pan Brou¢ek vylezl na zed a kracel s okem stidle na mésic
upfenym zvolna po ni. Pod tou zdi tdhne se po svahu hrad¢anského
navrsi néjakd rozsahla panskd zahrada, v hotejsi prikiejsi casti
terasovité upravend a na jednom misté opatiend dvojitymi
kamennymi schody, jez v odstavcich od sebe se rozbihaji a zase
sbihaji, vroubeny jsouce prolamovanym kamennym zibradlim v
barokovém vkusu. Vedou vzhiru k malému zahradnimu domku,
jenz vystavén jest u samé zdi. Mozna, zZe miij popis neni zcela
presny; ale nejsem Zolistou, abych k vili dokonalé vérnosti v
nejlepsim odlozil péro a bézel dfive na Hrad¢any podivat se na ty
schody a na ten domek. -

Pan Broucek krécel tedy po zdi k domku. Nevim, je-li stfecha
jeho nad onu zed tak malo povysena, Ze se na ni ¢lovék bez obtize
dostati mtize. Jisto jest pouze, Ze pan Broucek na dotcené stiese
vskutku se ocitil. Vylezl na jeji hfeben a posadiv se tam rozkro¢mo,
obemknul Zeleznou vétrnou korouhvi¢ku. Oko jeho bylo dosud
nezdolnou moci upoutdno k luné a se smési hrtzy a zvlastni
rozkoSe zacal brzy pocitovat na celém téle ptisobeni magické sily.
Proti vili zacaly se rozkro¢ené nohy zdvihati na zad, vys$ a vyse, jiz
nesedél jizdmo, nybrz leZel na bfise vodorovné na hiebenu stfechy,
drze se rukama pevné korouhvicky; ale v zadu zdvihaly se zvolna
jeho nohy do vzduchu, jiz zdvihal se i diik; jiz celé telo, tazeuo silou
nezdolnou, vznéaselo se kolmo, hlavou doltt a nohama k nebestim, v
povétii nad stfechou pavilonu a toliko nataZzené ruce drzely se
kiecovité hrotu vétrné korouhvicky. Avsak jejich sila byla slaba
proti neznamé moci; pustily se posléze a - Newtonova davtipna
védecka stavba rozpada se tim v bidné trosky - pan Broucek padal s
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tzasnou rychlosti--nikoli k zemi, nybrz smérem od zemé do
nesmirného prostoru svétového.

S désnym chvatem zapadala pod nim Praha do hlubiny, mizela
se vSemi podrobnostmi krajiny v jednotvarném povrchu velikého
kruhu, ktery se rozsitfoval vic a vice - ale pan Broucek nevidél jiz
ni¢eho, nehot smysly jeho obestfela mrékota.

vvvvv

domaci probudil se ze své mrakoty - na mésici. —- -

Tuto prvni kapitolu a castecné i druhou pirevzal antor s
nékterymi potfebnymi zménami z faleSného cestopisu Rouskova,
ponévadz se jakz takz shodovaly s pravdou. Ale vsechno,
pravsechno ostatni, co tyZ cestopis blabolil o mési¢nich trpaslicich a
pfihodach pana Brouc¢ka na lung, byly pouhé, ¢istonité, nesmyslné a
nestydaté vymysly Rouskovy, jez dtstojné korunoval kapitolou
posledni, kdez neostychal - se pronésti toto podlé obvinéni:

~Mili ¢tendfové! Stal jsem se obéti mystifikace, kterd hled4 sobé
rovné v déjinach nasi literatury.

Slyste! Z celé historie vyletu Maté&e Broucka do mésice jest
pravda jen tolik, ze ¢lovék ten kdysi po ptilnoci skuteéné vysel
hapavym krokem z Wiirflovy hosptidky na Hrad¢anech, Ze klikatou
pouti ku starym zdmeckym schod@im vénoval krasnému upliku
zmateny monolog, Ze bezucelné vylezl na zed’, délici tyto schody od
néjaké vrchnostenské zahrady, a Ze spadl - nepadal vsak proti
zékontm piirody nahoru do $irého prostoru svétového, nybrz zcela
ptirozené dolti do fecené panské zahrady, kde se k rdnu probudil s
pouhd, ¢ird, nestoudnd lez, hola nejapnd smyslenka, kterou mi
jmenovany Matéj Broucek s neslychanou drzosti povésil na nos
jediné za tim tcelem, aby se mi ,u kohouta” a ,na vikarce” mezi
distojnymi sebe ptately na vrch hlavy vysmal.

Dostalo se mi pravé nezvratnych diikazi, Ze bidny ten lhat o
mésic nikdy ani z daleka nezavadil a Ze mésicovatost jeho obliceje,
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jakoz i zéfivost jeho nosu nesouvisi nikterak s nebeskym onim
svétlem, nybrz s né¢im docela jinym.

A j& bloud véfil mu jako pismu svatému, nastavoval za ného prsa
o$tépum ucenctt! Arci, kdoz mohl tusiti ddbelsky klam za tou
boubelaton tvari, ktera vypada jako vtélena svata prostota, a za téma
vodnatyma, bledé modryma oc¢ima, které zdaji se hlasat: V sudé
pravda!”

Vsechny své vlastni 1Zi, kterymi snazil se vydati v posméch osobu
pana Broucka a veliké jeho objevy, neostychal se takto zlopovéstny
onen Rousek k dovrseni své drzosti pfipsati na vrub napadené
obéti!

Avsak ponecham jiz takové jednéni spravedlivému soudu vsech
slusnych lidi a podam ¢tendfstvu v nasledujicich kapitolach
pravdivé vyli¢eni toho, co vSe pan Broucek na mésici vidél i zazil a
jak se nazpét na zemékouli dostal.
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II.

(Procitnuti. - Neobycejné tikazy pfirodni a pochybnosti pana
Broucka. - Zemé mésicem. - FaleSné vahy na mésici. - Elegické
rozjimani. - Pan domaci tan¢i kankan. - Kam se aZ dostaly
Wiirflovy uzenky. - Logické kotrmelce pana Broucka s efektnim
zakoncenim kapitoly.)

Kdyz mrékoty pana domaciho minuly, shledal, Ze lezi na dné
jakési skalni rokle. Nad sebou pak uvidél prekrasnou no¢ni oblohu s
jasnymi hvézdami a srpovitym mésicem. Ale srp ten byl tzasné
veliky a tak podivné zbarveny, Ze pan Broucek nedtivéiroval svym
ocim.

Ackoliv si je chtél pouze promnouti, udefil se do nich prudce
rukama. A kdyZz potom usedl, podivil se, s jakou neobycejnou
pruznosti skoro samodék se vztycila, ba spiSe vymrstila hotejsi
polovice jeho téla.

,Co se to déje se mnou?” pomyslil si s GZasem a znovu rozhliZel
se viikol. Nemylil se prve. Sedi opravdu v okrouhlé rokli, jejiz dno
uprostfed se vypind ve skalni kuzel, tak Ze tvar kotliny dosti se
podoba obracené formeé na babovky. Hornina, z niz jest sloZena, zafi
v nejjasnésim svétle dennim rozlicnymi krasnymi barvami; ale
nahotfe rozpind se tmavd, ba ¢ernd obloha no¢ni, v niz myriady
hvézd planou baje¢nym leskem jako tipytné démanty, rozseté po
smute¢nim rouchu. Mezi nimi sviti onen podivny ptlmésic - pan
Broucek nevidél jaktéziv meésic tak veliky a k tomu neni tenhle ani
stfibrny ani zlaty, nybrz ku podivu pestry; malem bys fekl, Ze hledi§
z povzdali na pékny, zpola zastfeny glébus.

Pan domaci zavrtél hlavou, a to mimo vuli tak prudce, Ze by si
malem siji byl vyvrlknul.

,Pane boze, co je to se mnou?” mluvil k sobé pomaten. ,Jsem
dnes jako zplaseny, jako bych mél v téle tisic dablu. A kde to jsem?
Nebe plno hvézd a zde v té rokli bily den - jak je to mozna? A tenhle
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mésic - kdo vidél kdy takovy hrozitansky a takovy strakaty mésic!
Maéam néjaky ztfestény sen anebo jsem ztratil rozum?”

Pan Broucek byl skutecné jako v Jifikové vidéni. Konec¢né
soustfedil vSechny mys$lénky na otazku, co se s nim dalo, nez upadl
v bezvédomi nebo spani, které skoncilo timto izasnym procitnutim.

Napjal pamét a brzy zachytil viadéi nitku: pfipomnél si rozmluvu
s panem Wiirflem o luné a zastdvku pred svatovitskym chramem.
Ostatni vzpominky byly trochu kolisavé a nejisté, ale prece podatilo
se mu stopovati svoji pout ku starym zameckym schodiéim,
apostrofu, kterou vénoval meésici, chtizi po hiebenu zdi, slezeni
zahradniho domku a co nasledovalo, nez Gizasny pad do nesmirné
hloubky ¢i vlastné vysky pozbavil ho smysli. -

A ted proslehla mu hlavou hrtizna myslénka, ze byl magickou
silou, jiz se od jakziva tak obaval, skutecné vytaZen az na lunu,
kterou za své no¢ni pouti na tkor zemé tak nadsené velebil.

Branil se té dobrodruzné myslénce. Vzdyt nikdy ani neslysel ani
necetl, Ze by byl mésic nékoho vytihl vyse nez leda na $tit néjaké
stfechy. A pak - co by tomu feklo uceni o pfitaZlivosti zemé&?

~Ne, ne!” konejsil se, ,je to myslénka blaznovska! Vsim je zajisté
vinno jen to certovské Wiirflovo pivo. Pockejme, podivdm se na
mansetu! - Hm, deset ¢arek - Inu, ovem, ted’ je vSechno jasné.”

Ale ptece nebylo nic jasné. Co pan Broucek spatfoval, mohlo arci
za pozemskych pomérd byti leda vytvorem chorobné podrazdéné
obraznosti nebo smyslového klamu; avSak pan domaci citil, Ze ma
hlavu a smysly zcela v potddku, Ze je tplné stfizliv, ba Ze navzdor
oném desiti ¢arkam na manseté netrpi ani nejmensi stopou néjaké
kocoviny.

LJE!“ zvolal a vytal si notny zdhlavek, ackoliv se chtél jen lehce
udefiti v ¢elo, ,snad mi pomiize -*

Sahl do naprsni kapsy pro knizku o mésici, z niz u Wiirfla cetl,
ale ruka zajela tam bezdéky s takovou prudkosti, ze podsivku
protrhla a knizka trhlinou na klin vypadla.

»~Kyho vyra!” zabrucel pan domaci. ,CoZ mam najednou rtut
misto krve v zilach? Musim se krotit!”
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Ale navzdor tomu predsevzeti pleskl se otevienou knihou,
kterou chtél jen ku ¢éteni zveduouti, silné do nosu. Kdyz ji chtél
odsinouti, octla se zase az na kliné a dosti dlouho trvalo, nez ji
vpravil do nalezité distance, aby mohl pohodlné ¢isti.

Utekl se k této knize, ponévadz ji na zemi precetl jen povrchné.

Brzy nasel tam, Ze na mési¢ni obloze zafi i ve dne hvézdy s kouli
nebo srpem zemé svorné vedle slunce. A kde je toto?

Poobrétiv se trochu, spatfil na hvézdnaté obloze skute¢né i slunce
- vlastné nespattil, ponévadz musil zav¥iti o¢i pred Gizasné mocnou,
oslepujici jeho zafi, Gc¢inkujici jak ohromné, nad pomysleni silné
elektrické svétlo.

Jiz nebylo pochybnosti, Ze pan Broucek skute¢né dostal se na
meésic.

,O boze, boze, co jsi to na mne dopustil?” zatpél. ,Na mésici!
Tot strasné! To saha véru nad lidsky rozum. A prece nemohu o tom
jiz pochybovat. Tahle rokle je patrné jednim z téch drobnych
kratetikdi, kterymi je misty povrch mésice tak husté obsypan jako
doli¢ky po nestovicich. A tamhle ten ptlmeésic je vlastné zemé. Ach,
boze, kdo si mohl pomyslit, Ze budu jednou na ni pohliZzeti z mésice,
Ze se pro mne stane sama mésicem a s vy$e nebeské bude se ukrutné
posmivati mému nestésti!”

Znovu dal se do knihy, najde-li tam snad néjakou utécha, ale
kdyz se docetl, ze pfitazlivost mésice ¢ini jen 1/6 pozemské, ze tudiz
nasich 6 kilogramti vazi tam pouze jeden kilogram, odlozil knihu s
hlubokym povzdechem: , Ach, nyni pochopuji, pro¢ jsem se knihou
prastil do nosu. Zdvihal jsem ji touz silou jako na zemi a ona je
zatim zde na mésici Sestkrat leh¢i.”

Nebudu dale li¢iti smés trapnych myslének a pocitfi, jez nitrem
Brouckovym vitily, a podam toliko zavérek jeho samomluvy: ,Zde
tedy sedis, chudédku, opustén a samoten, na cizim, nezndmém svété,
vice nez 50.000 mil vzdalen od zemé¢, na kterou se jiz nikdy vice
nevratis. Hle, tam pfedaleko v nesmirném prostranstvi nebeském na
tom divném pilmésici, ktery je vlastné zemi, lezi kdesi Praha, stoji
tvij dtim a snad klepe pravé v tu chvili hospodyné s ranni kdvou na
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tvoji loznici,.. Nedotuka se, nedovola se... Da vypaciti dvéte: postel
nedotknutd, po panovi ani stopy... Nastane hledani po méste,
patrani, vySetfovani - snad padne i na Wiirfla podezfeni, Ze mne
obral a vyhodil nékam do Jelenitho pifikopu - a koncem koncti
rozmnozi moje aféra hezkou jiz fadu nevysvétlenych vrazd a
nestésti. V. mém krasném domé budou hospodaftiti roztomili moji
pfibuzni, které jsem na zemi mival nejradéji hodné daleko od sebe.
Penize, kterymi jsem si pojistil slavny pohteb, jsou marné vyhozeny.
Ni prosty kiizek nezlistane po mné na zemi; pamétka moje zajde
tam beze stopy. Leda Ze snad nékdy moji stati kamarédi, jdouce za
jasné noci od ,kohouta” nebo od Wiirfla, mezi sebou prohodi: , Bylo
to dnes pivko, co? Na tom by ani neboZtik Broucek neshledal
chybicky...” A nebudou tusiti, ze ubohy Broucek splha zatim po
mésic¢nich kraterech na krasném tpliiku, k némuz snivé vzhlizeji na
hvézdnatou oblohu -

Pan Broucek zaslzel a oddal se zcela svému Zalu.

Ale po chvili ohlasil se jiny pocit: neho razny hlad. ,Zde toho
kameni se nenajim,” pravil k sobé pan domaci. ,Pfedevsim je tfeba,
abych vylezl z té proklaté zumpy a rozhlédl se trochu déle po
mésici.”

Vstal - ba pékné vstal! Vyskocil, vymrstil se jako prazcovy mic
vysoko od ptdy. A chtéje se pribliziti ke svahu krateru, ¢inil to
vétrnymi poskoky a smélymi pirouettami, za které by se nemusil
stydéti ani Mo$na. Jeho pozemsti ptatelé byli by ustrnuli, kdyby byli
spatfili obtylou a rozSafnou osobu pana domdciho tanciti
nejsviznéjsi parizsky kankan.

, Uf! Uf! Prozlukld mési¢ni lehkost!” oddychoval si nas bezdécny
tanec¢nik, kdyz ptivedl své télo jakz takz do rovnovéhy.

Vzpomnél si pfi tom na odlozenou knihu. Zvedl ji a vstr¢il do
pravé naprsni kapsy, ponévadz leva - jak vime - byla protrzena. Ale
tu zavadil o jakys balik. Vytéhl jej a vzk#ikl radosti.

Za své posledni osudné navstévy u Wiirfla snédl dva pérky
videniskych uzenek s kfenem. Ponévadz tyly vytecné, porucil si da
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Tyto ¢tyfi parky objevily se ted’ pied radostnym jeho zrakem.

Prohledal na spéch i ostatni kapsy. Na zub nenasel tam sice jiz
niceho, ale presvédcil se s potésenim i podivenim, ze pfi désnérn
paddu na mésic neztratil ani zbla: tobolka, hodinky s pfivésky -
tchdaz nebyly to jesté stifbrné pualmésicky - n@z s vyvrtkou,
pivomér a gumova pdaska s porcelanovym knoflikem k oznaceni
sklenice, zkratka v8echno bylo na svém misté.

Pan Broucek dal se s chuti do uzenek. Ale ponévadz se mu lehké
nohy ustavi¢né plasily a jidlo pfi tanci nevalné se dafi, uvelebil se
opét na zemi ¢i vlastné na mésici, ovSem s ndleZitou opatrnosti, aby
ptilis prudkym ndrazem cast k sezeni nejpottebnéjsi snad vazné
neposkodil.

Nas hrdina mzikem slupl tfi parky, ale u ¢tvrtého se néhle
zarazil. Napadlo mu totiz: ,Coz maji-li snad pfece ucenci pravdu, ze
neni na mésici zddného zvifectva ani rostlinstva? Cim bych se tu
pak zivil? O, boze! Musil bych bidné zahynouti hladem a zéroveit
zizni, ponévadz pry tu neni také ani kripéje vody, nefku-li piva!”

Pfi té myslénce ztrnul pan domaci ledovym dechem hrtizy.

Ale za chvilku se vzpamatoval.

Ne, tak zle nebude! Ucenci se mohou mylit! Ba, véru, myli se -
Seredné se myli. V8ak jsem si myslel vzdycky: coz mohou pani
professofi védét o mésici, o ktery z nich zddny ani nohou nezavadil.
A tu je dlkaz: Povidaji, Ze zemé vSecko k sobé pfitahuje - a mne
pustila az na mésic! Povidaji dale, Ze pry neni na mésici zddného
vzduchu. Kdyby to byla pravda, nemohl bych zde dychati - a hle!
jsem dosud bohudiky ziv a zdrav!”

Tato tvaha potésila pana Broucka nad miru.

Tedy zadné prilisné strachy, Matéji!” povzbudil se skoro vesele.
Ten posledni parek schovas sice pro kmotra Pfihodu; ale na nejhorsi
nemusis jesté pomyslet. Je-li na mésici vzduch, je tu jisté také voda, a
je-li zde voda, jsou tu i byliny a dojista i zvifata. Ba, svou hlavu
davam v sazku, Ze zde Ziji také né&jaci rozumni tvorové jako jsme my
lidé na zemi. Vzdyt to da rozum, Ze musi byt meésic obydlen. K
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gemu pak by jinak byl? Ci snad jen k tomu, aby nahliZel necudné do
oken hezkym dév¢atkim nebo aby svitil mokrym bratriim na cestu
z hospody? A jsou-li na mésici rozumni obyvatelé¢, musi se také
né¢im ziviti a néco piti. A Ze rozumni tvorové nepiji jen vodu,
rozumi se samo sebou.”

Tento logicky circulus vitiosus rozjafil pana Broucka tou mérou,
ze vyskociv neopatrné, skoro na sdh do vzduchu vyletél. A kdyz
nazpét dopadl, zatmélo se nahle viikol ného a cosi zaSumélo nad
jeho hlavou.
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I1I.

(Prvni mésican. - Divné uvitani. - Cechové na mésici! -

Zvlastnosti mési¢ni cestiny a navésti o prvni pozemské gramatice
meésictiny.)

Pan Broucek pohlédl vzharu a spatfil podivnou lidskou podobu,
vznadejici se nad nim v povétii na okiidleném koni. Stfibrné
podkovy a bélostna kiidla mohutného ofe, uslechtily oblicej
ztepilého jezdce, s vaviinovym véncem v rozpusténych kadeftich, s
jakymsi varitu podobnym stfibrostrnnnym néstrojem v néaruci a s
jakymsi dlouhym talarem, protkanym stiibrnymi hvézdami - vse to
poskytovalo obraz velmi krasny, ale zdroven ode vseho, co vidame
na zemi, naprosto rozdilny. Jezdec i kil podobali se totiz spiSe
mlhovym obraztim, jaké nam ukazuji majitelé optickych divadel,
nezli Gtvarim z masa a krve: tak vzdusnd, jemnd, skoro priizracna
byla jejich téla, o nichz se mohlo plnym préavem uziti basnického
réeni, Ze byla utkdna z lehkych oblak® a mési¢ni zate.

Také jezdec zpozoroval patrné pana Broucka, nebot spustil se
dolt a sestoupil s kiidlatého bélouse.

Tak stéli oba naproti sobé: Brouc¢ek na dné krateru, podivny zjev
na jeho valu, a ponévadZ tento nebyl vysoky, vidéli si dobfe do
obli¢eje. Broucek spatiil nyni zietelné tahy nezndmého i podivil se
prejemné, prisvitné bledé pleti jeho tvéfe; spocivalo na ni cosi jako
sniva, stiibrna zat luny.

Postava odvratila napolo hlavu a napfahla proti nasemu hrdinovi
dlané tymz zptisobem, jakym herec na jevisti coufa pfed hroznym
zjevenim.

Pak zadrnkala o struny svého varita a zvolala zpivavym hlasem:
»Ha, ky to netvor dési midjj ustrnuly zrak? - Zda smysld klam té
splodil, ¢i vé¢né noci mrak?”

Rozumi se, ze takové pfivitdni panu Brouckovi hrubé nelichotilo;
ale kritickd situace velela mu potlaciti svou nelibost.
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Jsem obyvatel zemé,” odpovédél tedy klidné, ,kterého zly osnd
hodil na tento daleky svét. A mam patrné cest mluviti s obyvatelem
mésice -?“

Mésic¢an probral se z uleknuti a ve tvafi jeho zracilo se uyni jen
veliké podiveni.

,Co slysim, ha! tys plodem charych zemskych niv? - Ky v nase
svétlé stany prenesl té div? - O, zemé syn jsi jist&, neb nas jasny byt
- jak moh’ by takou stv{irou zat svou poskvrnit!”

Po té zadival se bedlivéji na pana Broucka s netajenymi
znamkami osklivosti.

Nas hrdina pravil s povzdechem: ,Nedivim se, Ze vypaddm pro
Vas podivné. Vzdyt Vy navzdjem - hm - mné navzajem - hm hm -*
Pan Broucek spolkl stiplavou odvetu a pokracoval nevinneé:
»,Ostatné Vas ujistuju, Ze jsem se na mésic samovolné nedotiel a Ze
bych ze srdce rad na zemékouli se vratil, jen kdybych védél jak.
Jakds nezndmd sila odtrhla mne z ¢ista jasna od zemé s takovou
prudkosti, Ze jsem pozbyl smysltv, a kdyz jsem z omraceni procitl,
byl jsem jiz zde. Bud' ucinil bith se mnou né&jaky zazrak, kterymz
jsem potrestan za htichy své, anebo si ztropil d'abel ze mne pekelny
zert.”

Meésican se zamyslil a také pan Broucek pouzil té pfestavky, aby
spofddal své zmatené myslénky. Byv pred tim vsecek zaujat
neobycejnym zjevem, uvédomil si teprve nyni piekvapujici faktum,
ze mésican mluvil cdesky. Sice cesStinou trochu zvlastni, s
neobvyklym pfizvnkem, ale pfece ¢esky.

Meésic ¢eskou pudou! Jaka to zvést! Jaka atécha pro nas ubohy
nérod! Povrch mésice obnési asi tfinacty dil povrchu zemského a dle
pozorovani Brouc¢kovych mozno souditi, Ze jest dosti husté obydlen.
Pravem tudiz lze se domnivati, Ze pocet populace mési¢ni ¢ini asi
tfinacty dil obyvatelstva zemékoule, tedy snad vice nez 100 miliont
mésicantl - a tyto miliony jsou rodni nasi bratii!

Razem tedy stdvame se nejvétsim narodem evropskym a smime
pohrdlivé shliZeti na Némce, Francouze i Rusy - ktery z narodt téch
miuZe se pochlubiti, Ze ma bratry az na mésici, Ze jazyk jeho sahé az

23



do hvézdnych oblasti?! S jakou pychou rozsifime svou narodni
hymnu o sloku:

Kraterti kde jicny zej,

kuZely z nich jasné ¢néji,

kde se 8klebi tisic ryh

po rovinach kruhovych -

i tam Zije Cechti plémé,

na meésici domov ma;!

Nyni kone¢né miizeme si v bezpe¢i oddechnouti po dlouhém
krusném zapase o zachovani své nadrodnosti. Mizeme sloZiti ruce v
klin a klidné pfihliZeti, jak tajni i zjevni germanisatofi o prekot
usiluji o nase vyhlazeni, ba mtzeme v moudré umirnénosti sami
ném¢iné do kofdn otvirati vSechny brany svého narodniho Zivota -
nebot kdyby nakrasné posledni Cech zmizel s povrchu zemského,
nérod cesky tim piece nezahyne: ont bude Ziti dale na mésici, kam
neproniknou bohdé nikdy ani agenti Schulvereinu, ani zakopnici
statni feci, ba ani Moltke se svymi armadami.

Jinak by nam arci moZznad komunikace s mésicem pfinesla téz
ohromné vyhody. Povazte si jen, kdyby nyni po. navstévé
zaoceanskych hosti zavital k nam jesté divadelni balon z mésice.
Jaké teprv nadSeni by uchvéatilo na$ narod a jaky vztek by
zalomcoval nasimi odptrci. A kdyby vlada tu mési¢ni demonstraci
zakazala, ucinili bychom prosté sami vylet na mésic, kde bychom
pak mohli poradati privody, odbyvati tdbory, fe¢niti a banketovati
po libosti srdce svého. Myslim, Ze by nasi viidcové na vladé nam
prételské snadno vymohli, abychom sméli viitbec na mésici uzivati
véech prav zédkladnimi zakony stdtnimi ndm zarucenych, jichz
vykonavani na zemi je nemistné.

Pravil jsem, Ze je mési¢ni ¢estina trochu zvlastni. Pokusim se dle
zprdv pana Broucka nastiniti tyto zvlastnosti. Nemohu se arci
zhostit obavy, Ze svym vykladem nikomu se nezavdécim. Mezi
ucenci vzbudi filologicky pokus laika leda tsmév opovrzeni a $irsi

24



obecenstvo prejedlo se pravé ve sporu o rukopisy, jazykozpytu az
do osklivosti. Obmezim se tedy na véci nejhlavnéjsi.

Mésicané pronaseji svou ceStinu s divhym zpivanim,
protahovanim, kroucenim, vzlykdnim, syéenim, Septanim a
burdacenim - zkratka zptisobem, jakym se nas jazyk na zemi nikde
nemluvi, leda snad na nasich divadlech, kde néktefi herci snazi se
také - zejména v tak zvanych klassickych kusech - mluviti
zpusobem vSemu pozemskému mluveni co nejméné podobnym.

Slovnik mési¢tiny vymytil mnozstvi slov v pozemské cestiné
obycejnych, klada misto nich slova méné obvykla neb docela
nezvykld, nebo. vselijak je opisuje. Tak na piiklad nefikd se v
mésictiné nikdy prosté ,oko”, nybrz ,zor” nebo ,hled” (pfi
zenskych zhusta ,hvézdicka” nebo ,pomnénka” - uZzivani
nékterych slov  vyhradné pfi krasném pohlavi je také
charakteristickym znakem meésictiny!); ne ,Gsta”, ale ,rtové” (pfi
zenskych , maliny” nebo , koraly”);, ne , zuby”, ale ,$iitiry perel”; ne
~Vvlasy”, nybrz jen ,kadefe”, ,kstice”, ,¢npfiny”, ,temna mracna”,
»zlaty dést”; ne ,louka”, nybrz ,kvétnaty koberec”; ne ,voda”“,

o N 4/

nybrz ,vlaha”, ,tan”, ,zrcadlo”, ,kfistal”; ne ,obloha”, nybrz
s 4

,blankyt”, ,azur”, ,hvézduaty baldachyn”; ne ,bily”, , modry”,
szeleny”, ,zluty”, nybrz liliovy”, ,safirovy”, ,smaragdovy”,
~zlaty”; ne ,8el” nybrz ,kracel”, ,ubiral se” (pfi Zenskych ,chvéla
se”, nebo ,vznasela se”, coz je ostatné pii vzdusnych mésicankach
pfipadnéjsi, nezli pti sebe ttlejsich hrdinkach pozemskych basniki);
ne ,usnul”, nybrz ,klesl v naru¢ spanku” a t. d. Néktera pridavna
jména srostla v meésictiné s tim neb onim podstatnym tak, ze tvofi
obé nerozluény celek, fekne-li mésican na piiklad ,omseny”,
nemiize nasledovati nic jiného nezli ,balvan”, jakoZz naopak tento
nikdy bez omsenosti se neobejde. Takové srostliny jsou dale svézi
zelent”, ,hedbdvnd fasa”, ,snivy zrak”, ,tajemné kouzlo”,
,nedozirna propast”, ,andélska bytost” a t. d. a t. d. Mési¢tina m4 i
nékolik pozemské cestiné zhola nezndmych slov, jichZ pravého
smyslu se pan Brouc¢ek nedohédal, na ptiklad: , znoj”, ,tes”, ,chvit”,

24/

,chary”, ,drasa”, ,romoni” a t. d. Nékterych slov uzivaji mésic¢ané s

25



obzvlastni zélibou, vplétajice to neb ono do kazdé témér véty; jsou
to zejména vyrazy: ,perut”, ,prapor”, ,démant”, ,ether”, ,hvézda“,
,kouzlo”, ,laska”, , idedl”, ,taj”, ,vidina“, ,vesmir”, ,vécnost” a
podobna. Nejhustéji v8ak uzivaji citoslovca: ,ach”, ,6“, ,0j“, ,hoj”,
,ha”, ,chacha”, ,béda” at. d.

V ohledu mluvnickém slusi poznamenati, Ze mési¢tina tzkostlivé
se vyhyba vSem formam ua zemi béZnym a pracné vyhledava tvary
nejméné obvyklé. Netikd tedy nikdy ,dcera”, ,hosta”, ,deres”,
,Septaji”, ,muaze”, ,plane”, nybrz ,dci”, ,hosté”, ,détes”, ,Sepci”,
,muz”, ,plaje” nebo ,pla”.

Co konecné stavby vét se tyce, fidi se mési¢ni cestina pravidlem,
ze slusi ptirozeny slovosled roztrhati a pfemetati tak, aby stalo préci
co mozna nejvétsi, shledati ty kusy opét dohromady a vypatrati
pravy jejich smysl. Vhodnym piikladem bude mési¢ni véta: ,Po
vysoké kmitavy vécné prfed starého chramu oltdfem lampy svit,
plaché do pestrych metaje gotickych oken kvétad paprsky,
soumrakem se potéacel klenbé.”

Zda se vtbec, Ze jest hlavni snahou mési¢antt mluviti a psati tak,
aby jim posluchac a ¢tenafr rozumél co nejméné.

Ale ponévadz by asi ta mési¢ni hlubokomyslnost leckomu nebyla
po chuti a jelikoz kromé toho, jak se zdd, mési¢ané mluvi v jambech
a rymech, kteréz maji u nas jesté méné upiimnych piiznivcti, podam
v nasledujicich kapitolach fe¢i nasich mési¢nich bratrd vétsinou jen
v oby¢ejné pozemské prose.

Ostatné podotykam, Ze vyjde za kratko, struénd mluvnice
mésictiny, kterou nasi predni filologové, pp. profesoii Gebauer,
Hattala a Kvicala (sefadéno dle abecedy) na zakladé materidlu
panem Brouckem sebraného v nékolika prételskych schiizich se
vzornou ochotou sestavili.
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IV.

(Vyklady mési¢niho basnika a jeho dobré srdce. - Mési¢ni krajina.
- Pomnikové aleje. - Vzajemné piedstaveni. - Debatta o lasce. -
Filosof ve vysluzbé. - Poesie a prosa.)

N

Meésican, probrav se z myslének, vysoukal ze svého talaru jakousi
tenkou latku v podobé a velikosti fadného prostéradla, zdhadného
urceni.

Pak pravil: O, zaslepenosti pozemska! O trestu mluvis, kde bys
mél velebiti tajemnou piithodu, ktera té prenesla sem?! Véz, ze v
nekone¢ném febiiku tvorti, obyvajicich vesmir, jsme my mésicané
stupném vysoko povzneSsenym nad hrubé obyvatelstvo zemé,
nesmirné blizsim velebnému praduchu svéta. Tvofime jiz prechod,
abych tak fekl, od bytosti télesnych k pouhym duchtim. Nase télo
neni surovy balvan hmoty, tizici a zdrzujici ducha jako tézka
Zelezna koule za patou spoutaného vézné, nybrz jen lehky vzdusny
obal, popfivajici vyssimu duchu nasemu téméf uplné volnosti. Jen
porovnej, ubohy pozemstane, ten sprosty masity zok, v némz se
pachtis, s mym jemnym télesnym pouzdrem!”

Pfi tom vypjal se mésican, rozpfdhnuv ruce, jako kdyz
predstupujici provazolezec slibnou attitudou obecenstvu dava tusiti
svoji pruznost, a pan Broucek byl v pravdé udiven vzdusnou
hebkosti stihlého jeho téla, kteréz se pohybovalo s lehkosti pirka a
pohrdati se zdélo vselikou oporou, jako by se vznaselo volné v
povetti.

Tim je tedy nadobro rozhodnut davny spor ucencti o zivoté na
mésici a misto fantastickych, namnoze smésnych domnének méame
dokazanou pravdu. Mésic neni ani mrtvou skvarou, jak hlasali jedni,
aniz chova jakysi pochybny Zivot jenom na dné svych kruhovych
plani nebo v né&jakych dutindch sublunarnich, jak pfipoustéli jini,
nybrz zahalen jsa - jak uvidime - nacelém povrchu v bohaté roucho
baje¢né vegetace, md i vysoce organisované, myslici a citici
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obyvatele. Tito nejsou ani obii Pythagorejcti, ani pitvorni trpaslici
novéjsich povidacdi, nybrz maji zcela velikost i podobu lidskou a lisi
se od nas jen uslechtilejsim vzhledem a #idsi, leh¢i hmotou svého
jemnéjstho, éthericky lehounkého téla. ,Tento télesny néddech,”
pokracoval obyvatel mésice, vyZzaduje na nas tak mélo sluzeb, ze
miiZzeme vénovati téméf cely Zivot své vzne$enéjsi vnitini bytosti,
uzivajice jen ¢istych rozkosi dusevnich, slouZice jen svym jasnym
idedlim. Jak nizky a hruby je naproti tomu Zivot vas! Znadme jej
dosti dobfe. Nasledkem vétstho objemu zemé, svych lepsich
dalekohled@i a bystfejsich zraki mtizeme znamenitéj$i vytvory
pozemského obyvatelstva a pohyby vétSich jeho davi jakz takz
pozorovati a vyssi nas davtip dovede si na tom zdkladé sestaviti
dosti tplny obraz vaseho Zziti, vénovaného vétsim dilem jen vSedni
lopoté neb ukdjeni smysInych chti¢d a ziidka jen prozareného
pablesky ideédlniho svéta. Nepochopuji, jaka moc té prenesla na
mésic, ale jisto jest, Ze se ti dostalo tim preneSenim vzacného
vyznamenani a povyseni. Snad vyvolil té¢ praduch svéta k velikému
posléani, abys poznal vzneSenéjsi Zivot mési¢ni a po svém nédvratu
stal se na zemi prorokem a Sifitelem uslechtilej$ich snah. A jestlize
se nevratis, blahofe¢ osudu, ze alespon ty sim muze$ odcistiti a
povznésti svou hrubou pozemskou bytost na jasnych paprscich
dobra a kréasy!”

Pan Broucek nebyl p#ili§ nadSen takovou vyhlidkou. Byl na zemi
zcela spokojen se svym zplsobem Zivota a netouZil nikterak po
vécech, které se povznasely nad vsedni jeho pozitky. Dobry obéd,
fizny napoj a nalezité pohodli stacily mn aplné k vezdejsimu blahu.
Knihovna jeho obsahovala jen takové spisy, které mohl ¢isti v
prijemném klidu, beze v8eho vzruSeni a rozechvéni. O basnicich
mluvival jen s udsmévem sarkastickym a na divadle, které
navstévoval jednou za uhersky mésic, miloval jen rozpustilé frasky,
nebo svizné operety s bohatou vypravou a hojnym baletem. Byl
epikurejcem, nechépajicim, jak se mtze kdo roz¢ilovati pro véci,
jichZ nelze vidéti a hmatati, a mraz obchézel ho pfi pouhé myslénce,
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ze by mél kdy pozemsky Zivot zaméniti idedlnimi slastmi pouhého
ducha.

Meésican vykladal si jeho ml¢eni radostnym pohnutim a dokon¢il
laskavé svou fe¢: ,Jsem patrné prvni meésican, ktery se s tebou
setkal, a pokladdm to za pokyn nejvyssi bytosti, abych se stal tvym
pravodcem na mésici a tvym ucitelem na dréze k idedlnimu Zivotu.
atrpnost s tebou, ubohy bidny tvore! I k nejnizsimu vyvrheli
tvorstva sklani se soucitné vé¢na laska a nekonec¢né slitovani.”

Hlas jeho uduSen byl vzlykotem a proudy slz vyfinuly se na
bledé tvére, kteréz ponoiil na hodnou chvili hluboko do onoho
zdhadného prostéradla. ,Dékuju vam srdecné,” pravil pohnut nas
hrdina a pomyslil si: Zd4 se, Ze ma ten meésican srdce neobycejné
dobré a mekké.

Nuze, pozemstane, vystup naboru a pojd’ se mnou!” vyzval ho
selenita.

KdyZz pan domaci z kratefiku vystoupil, byl pfimo okouzlen
obrazem, ktery se rozestiral kolem ného.

Stal v krajiné vskutku bdje¢ného vzhledu a osvétleni.

Jakz by se zastydéli ucenci, kdyby spatrili pravy obraz meési¢ni
krajiny, kterou nam predstavuji jako vyprahlou kamennou poust
bez nejmensiho nadechu prsti, beze stopy vegetace, pokrytou jen
nes¢islnymi kratery vyhaslych sopek, prorvanou hlubokymi
rozsedlinami a obklopenou divokymi spoustami tplné nahych skal,
pnoucich piiserné k nebestim své bizarni, Zddnym lesem nevéncené,
zddnou bystfinou nesvlazované, ni nejslabsi znamkou vegetace
neozivené stény, htebeny, vrcholky a hrany! Obraz, v némz
milostivé  jen pfipoustéji neobycejné effekty, zphsobené
rozmanitymi fantastickymi atvary a stkvoucimi barvami rtiznych
sopec¢nych hornin.

Zatim - - O, ze dostal se na mésic pravé pan Broucek, ktery nema
v sobé ani nej slabsi poetické zilky! O, Ze nejsem poetou bohem
posvécenym alespon j4, abych vytusil z chudych prosaickych drobtt
Brouckova liceni tfeba jen mdly odlesk ¢arovné krésy, kterou spatfil!
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Zel, nezbyva mi nez prenechati obraznosti ¢tenaft, aby sama
vyplnila ty nuzné obrysy, které v nésledujicich fadcich zbézué
nacrtdvam nejapnou rukou.

Krajina, jiz ubiral se na$ hrdina s meésicanem, byla ozafena
prazvlastnim, nevyslovné krasnym a magickym svétlem,
prekondvajicim v8e, ¢eho na obrazech svych v effektech svételnych
dostihli nesmrtelni mistfi. Toto osvétleni samo stacilo, aby vdechlo i
nejvsednéjsi krajiné kouzelny ptavab. Ale zde jevily se v téch
¢arovnych svitech a stinech tvary a barvy, kterymi na zemi ani
nejbujnéjsi tropicka ptiroda nikdy neopojila zraky lidské.

Stifbrné kmeny, nesouci skvostné koruny ohromnych listt
smaragdovych, prepodivné zperenych, cipatych a fasnatych,
svlacce, proplétajici vSechno jako démantovi a safirovi hadi, kvéty,
podobajici se zcela obrovskym motyliim, a motylové zcela podobni
obrovskym kvéttm, perletovy vzduch, fialové a pomerancové stiny
lesni, z nichz svitily rubinové houby zvysi chalup, opélové tiné
vodni s titanskymi amethystovymi razemi béaje¢nych leknint,
jantarovy opar, piechédzejici v dalce v ultramarinovou mlhu s
topasovym obzorem - -

Ne! Odkladam bidny stétec. Pozoruji, Ze nedovedl jsem nastiniti
nez docela vsedni krajinu pozemskou. Ctéte si jenom nase basniky a
shledate, Ze spatfuji perletovy vzduch, opalovou vodu a topasovy
obzor v nejstiizlivéjsi krajiné ceské.

»A - & -toje krasa!” ulevil svému obdivu sdm pan Broucek.

,O, bozska ptirodo!” volal nad$ené mési¢an. ,V prachu kotim se
pred tebou, ty prazdroji nekone¢né krasy. O, velebna matko
vSéehoziti, v slzdch neskonalé vdécnosti libAm obrubu tvého
kralovského roucha - -*

Klesnuv na kolena libal travu s kiecovitym vzlykanim u vytrZeni
tak divokém, Ze ho pan Broucek chvilku za Silence pokladal a z
hluboka si oddechl, kdyZ povazlivé to nadseni stastné minulo.

Sli spolu déle rozkognou krajinou. O chiizi v pozemském smyslu

nelze vlastné mluviti. Mésican chopil se svého varyta a loudé ze
stfibrnych strun libeznou melodii, poskakoval k tomu v lehounkém
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tanecnim kroku, podoben krali Davidovi, kdyZ tancil pfed archou
umluvy. Také kiidlaty kan, kterého vedl za stfibrnou otéz,
poskakoval za nim do taktu, coz vypadalo velmi pékné. Pan
Broucek skdakal nevolky s nimi, ale tanec jeho vymykal se viemu
rhytnm a nebyla v ném ani stopa té lahodné gréacie, s jakou
hopkoval jeho priivodce.

,Krasa pronika vsechny, i nejvsednéjsi tkony naseho Zzivota,”
vysvétloval mési¢an. , VSechny nase pohyby odméfeny jsou podle
zédkont esthetiky. A tak méni se i naSe chiize v rhytmicky tanec,
provazeny piipadnou hudbou.”

Brzy dostali se na $irokou cestu, pfi niz s obou stran stala rada
né&jakych soch, tdhnouc se jako pomnikova aleje do nekonecné
dalky.

Meésic¢an vysvétloval Brouckovi, Ze na mésici podél cest nesazeji
se stromy, nybrz stavi se pomniky znamenitych béasnikd, filosoft,
malitd, skladatel@ a jinych celebrit, aby chodci pfi kazdém kroku
povznadeli se jednak umeéleckym provedenim soch, jednak
vzpominkou na krdsné dila vytesanych veleduchd.

,Ale kde naberete se tolika slavnych muza?” divil se Broucek. O,
mtj zlaty,” odpovédél hrdé mésican, ,méame jich nejen dosti pro
vsechny silnice, cesty a péSiny, nybrz vybyva jich jezté tolik, ze
za¢indme sochami svych velikdnt zalestiovati holé strané. My
mésicané jsme téméf veskrze slavni. Jedni zvécnnji se pérem,
Stétcem, dlatem, zpévem, hndbou; kdo sami v Zddném tom oboru
vyniknouti nedovedou, proslavuji se vynalezanim novych
uméleckych smérti, posuzovanim a poucovanim ¢innych umélca,
velebenim tviir¢ich velikant, nacez se tvafi, jako by oni sami jim k té
velikosti byli dopomohli, nebo tepanim vseho vsudy, aby budili
domnéni, Ze duchem vysoko vynikaji nad veskeré svoje okoli -
zkratka, stavaji se véhlasnymi kritiky a esthetiky; a kdo ani

Vv s

nejbidnéjsi posudek napsati nedovedou, snazi se vyniknouti alespori
jako mecendsové a priznivci uméni.”
Pan Brouc¢ek mohl si pomyslit, jak vitany poklad by se na mésici

oteviel nasim illustrovanym casopistim, jimZ se pomalu jiZz zac¢ina
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nedostavati pozemskych ceskych celebrit pro prvni stranku. Ale
nepomyslil si to, ponévadz se o takové casopisy hrubé nestard, a
fekl jen k sobé: No, dékujn pékné, tedy sami umélci! Kam jsem se to
dostal! Zdejsim domacim pantim nezavidim - mél jsem na zemi jen
jednoho malife a toho mi byl sdm cert za najemnika dluzen!”

,Ja sam jsem basnikem,” poucoval ho dale mési¢an, ,a jméno
Hvézdomir Blankytny rozléhd se, bez chlouby, zvu¢né po celém
mésici.”

Jestlize mési¢an myslil, Zze tim bésnictvim pozemstanu
imponoval, zmylil se velice.

Pan Broucek usmal se pohrdli vé a prohodil jen: ,Hvézdomir
Blankytny! Tot 1dké jméno!”

,Divi§ se mu? Tot pfece jméno zcela obycejné. Jak ty se
jmenujes?”

»Tak s vysoka ne, jako vy,” odvétil Broucek s diirazem na tom
zdvotilém plurélu. ,Jen Maté&j Broucek.”

»Broucek! Tedy i jména svoje sbirdte vy ubozi pozemsiané v
nizkém prachu! Vyptjcujete si je od bidného hmyzu! - A jaké je
tvoje povolani?”

»Jsem domaci pan.”

Ted zase byl zklamédn na$ hrdina domnivaje se, Ze u¢ini svou
odpovédi na mési¢ana dojem.

Blankytny t4zal se totiz: ,Domaci pan? Co je to?”

,Tak! To je pékné! Neznaji zde ani domacich pana!” zabrucel pan

Broucek potichu a vysvétloval: ,Mam dam, tfipatrovy prazsky
ddam, bez dluht -“

,Po domé se neptam. Chci védéti, co jsi na zemi konal.”

,To je otazka! Co jsem konal! Jako by nemél domaéci pan prace a
starosti od rana do vecera. Tu na tebe pfibéhnou, Ze kamna kouii, tu
zase, ze netec¢e voda, pak zas abys hlidal toho proklatého malife
anebo béhal na arad -

»~Nemluv o takovych nicotnostech. Povéz, ¢im jsi slouzil véénym
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idedltm, v jakém oboru jsi rozsitoval ¥i8i krasy?”

'll
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,Krasy?” Pan Broucek nemohl se ubraniti asmévu. ,To je zase
moc pékna otdzka! O krdsu jsem se mnoho nestaral. Leda, Ze jsem
dal bilit prtceli, kdyZ to magistrat naridil.”

,Bilit-! A to jmenujes$ slouzenim krase! O, vidim, ze nemate vy
ubozi pozemstané ani nejslabsiho tuseni, co je krasa. Ach, jak vas
lituji, jak jste nestastni!”

A mésican, rozbaliv znovu onen velky kus latky, dal se do
hlasitého place.

Pan Broucek se jiz rozzlobil. , To neni ¢lovék, to je tvaroh!” hucel
do sebe. ,Ted se dokonce rozplace nad tim. ze davam bilit dam. Uz
pochopuju, pro¢ bere s sebou misto kapesniku hned celé
prostéradlo.”

Mésican, vyplakav se, ucinil novou otazku: , Snad vy
pozemstané ani nevite, co je laska?”

~Hoho! To abychom nevédéli! Snad ne myslite, Ze jsme svati. J&
sam vyvedl za mladych let leckterou hloupost -“

»Ustan, bidniku, ustafi! Neznesvécuj bozsky ten cit svym hrubym
dechem! Ne, tys nikdy, nikdy nemiloval. Tys neschopen toho
svatého zaru.”

»~No, mluvte si co chcete. Ale jestli rozumite svatym Zarem to, co
my na zemi prosté jmenujeme namlouvanim, mohl bych vam leccos
povidati ze svych mladsich let a jesté nyni - zde to mohu fici -
spatfim-li Svarnou hol¢ici, leckdy neodoldm pokuseni vzit ji za
kulatou bradu nebo ji stipnout do ¢ervené tvaricky -“

,MI¢, ohavniku! Ni slova vice! Zasnu nad nizkosti, ktera se mtize
takto rouhati vznesené dtistojnosti posvatného zenstvi.”

»~Ajajaj 1 Snad tu neméte na mésici samé nedttklivé princezky!
Posvatné zenstvi! Ci snad se dokonce modlite ku svym
krasotinkam?”

,Ovsem, Ze se modlime ke svym andélim, ke svym svéticim a
bohynim - nebot véz také, Ze tém korundm stvoreni piikldadame
se slusi chovati k témto zdzrakiim nebeskym. Zjevi-li se ti néktera z
téch perel veskerenstva, musi$ padnouti na kolena a zlibati lem jeji
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fizy. Vzneses$-li svych zrakd k ni, musi zafiti neskonalym obdivem, a
mluviti nesmis k ni jinak neZ nad$enymi hymnami.”

»~A to mate pékné zpusoby! To by se mi chtélo - klekat pred
ledajakou zastérou!”

»Zadrz, zlolajny jazyku! Nemiizes-li pojmouti nase uslechtilé
mravy, alespon se jich nedotykej svou mrzkou blasfemii. Prohlasuji,
Ze neztrpim té ani chvilku déle po svém boku, neslibis-li, ze budes
jednati dle mého pouceni.”

»Nu, tfeba tedy. Kdo chce s vlky Zziti, musi s nimi vyti. Jen, json-li
alesponi vase mésicanky k ¢emu -*

,Seraf, kterého za kratko spatfis, jest nedostiznym souborem
rajskych vdékd. Jiz patnacte let nyju horouci touhou k té spanilé
hvézdé, Septaje jitini zofe a lkaje vecernim cervankim libezné
jméno: Etherea!”

,Patndct let! Pékné dékuju. Na Vasem misté byl bych té kamenné
slecné davno zazpival: Pro jedno kviti slunce nesviti a tak dale.”

,Kamenné? Etherea kamenna? O, cherub tento je stélesnény cit a
blahé tuseni mi pravi, ze i ona sklani ke mné liliovy kalich své
lasky.”

»Tedy Vam brani stary? Je to snad zdmozny ¢lovék a mysli si, ze
n&jaky hladomfivy pisnic - ¢i, tento - zkratka, Ze se nehodite pro
jeho dceru?”

,O, vznegeny ten muz cti vysoko poesii a svétil by mi sviij klenot
s radosti. Jest mym otcovskym pfitelem a neztrpim, abys mluvil
nesetrné o velebném kmetu, ktery probadav hloubavym duchem
vSechny tajiny vsehomira, nyni v tichém dutulku, vzdéalen ruchu
mési¢niho, Zije toliko Stésti své anjelské dcery.”

»Ach - tedy néjaky professor v pensi!”

,Professor! Nevystihly mudfec, pravim ti, nejpfednéjsi z nasich
tilosof(1.”

,No bud’si! Ale ted mi feknéte: Ma-li vas ona rada a neni-li tatik
proti tomu, pro¢ si ji tedy k d'asu neberete za zenu?”

,O, svata prostoto pozemska! Tedy prosaickou Zenitbou mam se
pfipravit o to sladké touZeni, o ten bozsky ples a zal, o ta
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neskonalou poesii ¢isté, idedlni lasky? CoZ nevis, Ze se zavojem
nevéstinym strhame zaroven nejkrasnéjsi sen svého zivota?”

~Nejsem sam advokat Zenéni; ale slyste, je-li u vas vsech
takovahle laska v obyceji, odkud se pak berou -“

Blankytny odratil se s nevoli od pana Broucka a zacpal si dlanémi
us$i. Pak naladil své varyto a zacal k libeznym jeho zvukdm zpivati
nads$enou pisenl. Pan domaci, vznaseje se (ano, do slova: vznaseje se)
podle ného, oddaval se zatim prosaickym tvaham.

Mési¢an pél: ,O, hvézdny van jiz kane v duse moji Ser - jiz v
kalich nader plane vonna hudba sfer - jiz citim v rajském blizku jeji
vlahy zor - jak v perlach vodotrysku dalny meteor!”

Pan Broucek pfemital: Ubohy Mat€ji, kam jsi se to dostal na stara
kolena! M4 to panbiih také divnou celadku na svych planetach. To
jsme my na zemi pfece jen chlapici proti tém potiesténym meésicnim
stragidlim. Vzdyt to nema ani kus poctivého téla na sobé! Jsou-li
zde také zvifata podle nich -. Pockejme, pfito¢im se k té kiidlaté
kobyle, kterd vypada na pohled dosti pékné. - Ach, ty mtij boze!
Citi$ mezi prsty pavuc¢inu misto masa... Pomoz panbiih, jsou-li také
mési¢ni voli a skopci z takové rasy!

Mésican pél: , O, jittenko ty rosna dumnych peruti, - ty $keble
perlonosna, stinna labuti, - ¢, knézko luznych taji, zjev mi
hvézdnou lic - an z bajnych lasky kraji zpév ti blyska vsttic!”

Pan Broucek pfemital: Povidd, Ze mu stary preje a dcera také.
Néc¢im nas tedy museji uvitat - ale ¢im, to je ta otdzka. Aby takhle ti
étericti mésicané pozivali jen vétrovych pokroutek a limonady! Za
takovou snidani bych se pékné podékoval.

35



V.

(Mésic¢ni architektura. - Velebny kmet. - Mési¢ni domacnost -
dostavenicko vSech uméni. - Obcerstveni, prozatim slibené. -
Naéklonnost mésicant ku kvétinam. - Pan Broucek zacina
pochybovat o jejich zdravém rozumu. - Mési¢ni filosofie. -
Brouckav krasny sen a trpké probuzeni. - Sevel andélskych

peruti.)

Konec¢né ukazal mésican stranou do vyse a zvolal: ,,Hle, r4j mych
tuzeb a cil nasi pouti!”

, Ten holubnik?” podivil se pan Broucek.

A bylo to vskutku staveni podivné. Na vysokém sloupu, ktery
mél tvar ¢api nohy, vznasela se v povétii budova ne sice velika, ale
jevici bohatou smés prazvlastnich tvart. Byla to fantasticka
slepenina hranatych a kulatych partii, s odvazné vystréenymi arkyti
v podobé draktv a jinych nestvir, s visutymi galeriemi a kfivymi
vikyti, se stfechou v podobé zvonu nahoru obraceného, s
okrouhlymi vizkami spirdlovité to¢enymi nebo nahofe zahnutymi
jako pastyiské hole - zkratka, pravd michanice nejnemoznéjsich
slohd.

,Ctihodny Lunobor vystavél si naschval své sidlo v této vysi, aby
povzneSen nad mési¢ni hemzeni v neruseném klidu noftil zraky do
hvézdnych run v8ehomira,” vysvétloval Blankytny.

,Tot jako v pohddce zamek na slepi¢i noze! A ta vystavnost -
ajajajl Cinsky blazinec nemtze byt krasngjsi. Pékné tu stavite,
hehehel”

A pan Broucek optev dlané o kolena, zevloval vzhtru s
nevazanym chechtotem.

,Coze? Ty pozemsky barbare smi$ se smati vytvorim naseho
stavitelstvi!” rozhorlil se mési¢an. , Ty, ktery jsi bydlel na zemi
bezpochyby v néjakém vi¢im brlohu!”
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,Pomalu s tou flintou, pane Blankytny! Nase pfibytky jsou
stokrat lepsi nez vase. Alespori se nepodobaji blaznovskym
¢iri¢artm, nybrz maji své rovné c¢tyfi stény a svou poctivou
ttihrannou sttechu, jak se slu$i na rozumné domy.”.

,Vzdyt jsem si to myslil! Tedy jenom na bidné kostky a jehlance
vzmohla se vase architektura! A dovedete ziti v celych méstech z
takovych ¢&tverciv a t¥ihrantiv, aniz byste zahynuli nudou! O, jak
neskonale chudé a nizké jest vase stavitelstvi proti nasemu, kteréz
mrtvé kameni jako hudbou bohtiv ozivuje k virnému tanci a volnym
vzletem fantasie kouzli z ného nddherny prepych forem jako liany a
kvéty bajecného pralesa!”

,Jsem jen zadostiv, jak se dostaneme nahoru.”

»K ¢emu bych mél svého Pegasa. Sedni za mne.”

Meésican vyhoupnul se na kiidlatého bélouse a Broucek po
nékterém vahéani vylezl za nim. Kan, rozepnuv na vybidnuti
»Vzhiiru, Pegase!” sumnd kiidla, mzikem vnesl je ku prahu staveni,
a kdyz tam sestoupili, spustil se opét dolti.

Chodbou pfichézel jim vsttic velebny stafec v temné fize, z které
viak bylo vidéti jen malo, ponévadz celou piedni cast téla a
zakryvaly dlouhé a iroké, snéhobilé vousy a v zadu zase kadetavé
vlasy jako vlnici se mléko splyvaly az na podlahu. Z bélostné této
zéaplavy vyziral jen uslechtily oblicej, jehoz plet byla stejné jemna a
priizracna jako plet Blankytného. Vypadalo to, jako by stfibrna Iuna
vyhlédala z liliovych oblakf.

Pod obrvim, podobnym vlo¢kdm suchu, zéftily vazné zraky jako
dvé jasnych hvézd a na hlavé distojné triinila vysoka ¢epice, majici
asi tvar jizdecké boty, obradcené podesvem nahoru a Spickou do
predu.

,O, péve posvéceny, plesné vitan bud’ - jiz polet kiidlem racka
na mou charou hrud!” zpival ctihodny kmet pfekrasnym basem. A
kdyz basnik pfed nim klesl na kolena, stafec skloniv se k nému objal
jej tak, Ze Blankytny nadobro zmizel v jeho bilych vlasech a vousech
jako pod snéhovou zavéji.

37



»A kdo tvlyj divny soudruh, lahodné mi zjev! - V ném, zda se,
nekoluje nasich luh@i krev!” zadeklamoval pak statec, hledé s
Gzasem na pana Broucka.

Basnik vypracoval se z bélostné laviny a sdélil kmetovi, co védél
o nasem pfiteli. Lunobor udiven kroutil hlavou, ale pozval pak oba
hosty laskavé dal. Chtize chodbou byla dosti obtizna, ponévadz tam
stalo tolik soch, krasnych véaz a jinych uméleckych pifedmétd, ze
musel pan Broucek miti dobry pozor, aby néco nerozbil neb
nerozslapl. Také komnata, do které je hostitel uvedl, byla pfeplnéna
klenoty uméni. Hned pfti vstupu upozornil je doméci pan na velikou
uméleckou cenu koberce na podlaze rozestfeného, do néhoz byl
vetkan obraz slavného mistra; vyhnuli se tedy opatrné koberci, aby
veledilo neposkodili, ale museli prece kraceti po Spickach, ponévadz
i mosaikova prace podlahy méla cenu znamenitou. Ze bylo viude
plno soch a stény plny vzécnych maleb, rozumi se samo sebou. Ale i
nabytek sam skladal se veskrze z wuméleckych dél: skiiné
predstavovaly mistrné vyfezavané chramky, kamna méla podobu
néjaké apokalyptické nestviiry a mala alabastrova nadoba s pilinami
stojici v kouté na podlaze a ukrytd za skupinou soch, lahodila oku
tvarem rozkosné lastury.

Lunobor uvedl své hosty ke stolu s drahocennou musivni praci a
pokynul Brouckovi ua kfeslo, mistrné to fezbarské dilo,
predstavujici dvé slicné postavy zenské, jez drzely v rukou mékky
polstar sedadla. Filosof upozornil hosta na ¢arovny rej libeznych
amorett a gracii, plny smavého jasu a poetické nalady, jejz na
platény povlak polstate vkouzlil stétec velikého mistra.

Jen s ostychem nsedl pan Broucek na to arcidilo a sotva Ze usedl,
hned zase vyskocil, pfekvapen tajemnou hudbou, ktera se ozvala
pod nim.

Mésicané se usmali a také panu Brouckovi napadly hned
podobné hudebni hracky pozemské.

»~Mame na zemi také podobné Zerty,” pravil s uzardénim.

,Zerty?” karal ho vazné stary mési¢an. ,U nas to neni Zertem. My
tvofime ze svych domdcnosti malé svatyné krasy, kde vsechny
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umény ve druzném zavodéni prispivaji k povzndseni a
zuslechtovani nasi mysli. J4 jsem arci jen skromné zafizen, jak na
filosofa slusi. Jinde teprve poznd$ uméleckou nadheru mési¢nich
obydli. - Dovolte v8ak nyni, drazi hosté, abych se postaral pro vas o
néjaké obcerstveni. Pottebujete ho zajisté po dloube pouti. Zatim
sdhnéte si bez ostychu tamhle do mé knihovny, libo-li.”

Pan Broucek arci s potéSenim propustil peclivého hostitele. Byl jiz
zase pfi chuti a slibené obcerstveni naladilo jej tedy pifjemné. Usedl
bez okolktt do musikélni lenosky, ha natahl daleko pfed sebe nohy a
zabofil se nedbale do nesmrtelného polstére, naslouchaje s pozitkem
uméleckému vykonu svého sedadla. Na vlnach té hudby vznasely
se pfed okem jeho duSevnim rozmanité pochoutky nejsviidnéjsitho
vzhledu.

Blankytny sice vybral néjakou knihu z bibliotéky, ale nyjici jeho
zraky upiraly se na dvéfe a hluboké vzdechy svédcily, ze vSechna
jeho duse leti vsttic blizké milence.

Po chvili vstoupil kmet zase k nim a odvedl je do komnaty jiné, s
vétsim jesté prepychem uméleckym zatizené, kde cekala tabule,
pokryta velkolepou historickou malbou na platné, ktera
predstavovala ubrus. Ale jinak stdly na ni posud jen tii skvostné
vazy kiistalové s ¢arovné krasnymi kvétinami, jakych pan Broucek
co Ziv nespatfil.

Mudfec pozéadal hosty, aby usedli, a vyzval pana Broucka, aby
privonél ke kytici pfed nim stojici.

, Vskutku - pfijemna viiné!” pochvalil nd$ hrdina.

»Je to vybor nejvonnéjsich mési¢nich kvéta,” vysvétloval hostitel.

,~A&da -!" liboval si zdvofile pan Broucek, ssaje do chiipi
libodechy neznamé mésic¢ni flory. V duchu v$ak minil:

,O kvétiny ti nestojim. Radéji bych ¢ichal néjakou pecinku!”

,Pravy filosof nepohrda vezdejsimi dary,” pokracoval statec,
voné ku své kytici. ,V8ak jich nebudu jiz dlouho uzivati. Utéchou
jest mi védomi, Ze jsem vénoval cely sviij Zivot zdarnému badéani v
nejvelebnéjsich mysteriich vSehomira a Ze =zlstavim po sobé
drahocenny odkaz, ktery jsem ozdobil vSéemi mési¢nimi ctnostmi a
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do néhoz jsem vdechl v8echnu uslechtilou podstatu svého ducha.
Jest to moje spanild dcera, v niz jsem vychoval zéafici vzor
dokonalosti pro meési¢ni dévy. - Avsak ty’s dosud nepfivonél,
pévce!”

Zamilovany basnik jen roztrzité nachylil se ku kytici a vzdychal
dale.

,Tak! A ted vam piectu jednu kapitolu své esthétiky,” oznamil
mésican, vyjimaje ze své fizy objemny rukopis. ,Doufam,
pozemstane, Ze bude$ stejné spokojen i s tonto duSevni
pochoutkou.”

,Dékuju pékné!” povzdechl si v duchu pan Broucek. ,Draze si
koupim u toho mési¢ntho bldzna svou snidani. Maji to zde
prapodivny zptisob, pfed¢itati hladovému hostu pfed snidanim své
mési¢ni pottesténosti!”

Zatim, co Lunobor zacal objastiovati svou definici krasna,
pfesedaval nas hrdina mrzuté na kfesle, lituje velmi, Ze neni také
obdafen skrytym hndebuim strojem jako pfedeslé sedadlo.

Perioda za periodou plynula nekoneénym proudem =z st
mési¢niho filosofa, ktery preryval svou cetbu jen nékdy datklivym
vybidnutim: ,Ale vzdyt necichas, pozemstane! Cichej piece bez
okolk#!” nacez pan Broucek vzdy k vése s kvétinami pfivonél a pro
sebe zabrucel: ,Dokonaly blazen!”

Pan Broucek ujistuje, ze chvili ¢etbé mudrcové naslouchal, ale ze
se mu nepodafilo vypétrati v té spousté slov ani nejmensiho smyslu,
demuz véfim od srdce rad, ponévadz je mési¢ni filosofie zajisté
mnohem hlubsi nez pozemska a jiz té aby d’'as rozumél!

Brzy omrzelo pana Broucka pachtiti se za tou nedostiznou
moudrosti i hadal radéji, co asi bude nasledovati. Kejklif Fantasus
pfemetal pfed nim celou metelici talift s vice méné lakavym
obsahem. A pojednou promeénil se ten kejklif v ¢erného sklepnika, s
krasnymi zlatymi licousy, s ubrouskem na jedné a s talifem v druhé
ruce. Zaznélo znamé lahodné: ,Paprika, prosim!“ a pan Broucek
uvazoval si spokojené snéhobily ubrousek kolem krku. Ta tam byla
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bajecnd kommeta mési¢niho mudrce a viikol usmivaly se povédomé
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za¢moudlé stény se zndmymi obrazy veselych pijaks; zmizely vésy
s meésicnimi kvéty a misto nich staly na stole vedle koufici se
papriky pepfenka se sldnkou a zamlZena sklenice zelenavé zlaténo
moku s vysokou snéZznou pénou. Pan domaci chopil se nedockave
priborua - - -

,Béda, na tvé fase uhostil se makovy buzek a oloupil té o
nejdtlezitéjsi ¢ast mého dikazu” zavznélo pred nim a vratilo jej z
libého pozemského snu do bledé mési¢ni skutec¢nosti.

»~Ano - myslim -“ koktal pan Broucek, protiraje si o¢i a hledé
mrzuté na mési¢ni kvétiny pred sebou. ,Myslim, Ze mne omamila
viiné téch pra - téch kouzelnych kvétd.”

~Moznd,” ptipoustél statec. ,Snad byla ta nezvykla viiné pro tehe
prili$ silnd. V3ak ji brzy privyknes. Ostatné, nechci, abys tim ztratil
nejvzacnéjsi ¢ast slibeného dusevniho pozitku - prectu ti kapitolu
jesté jednou od zacatku.”

~Ne, ne, pane Lunobore, dékuju mnohokrat
Broucek tizkostlivé.

,O, s radosti prectu téch deset archi znova, ne¢ini mi to zadnych
obtizi,” stdl na svém obétavy hostitel.

»Ach, nikoli, pane libomudrci, nemohu toho na vas zadat - a
kromé toho je mi jaksi divné - néjak dusno -“

Na stésti vytrhl tu pana Broucka Blankytny, jenz pojednou
vyskocil smérem ku dvefim a poklesnuv tam na kolena, s
rozestfenou naruci zavolal: ,Jiz hudbu tvého roucha slysim, andéli -
Tva perut liliova blizko geveli - O, motyle ty rajsky, ke mné v réizich
plyj - at u tvych nohou slasti zhasne Zivot m;j!”

144
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VI.

(Ethericka kapitola: Pavuéina, fialky, motyli k¥idla, sonety, jitini
rosa, zoufalstvi zrazené lasky, romanticky aték oknem.)

Harmonicky naladéné stéZeje dvefi vydaly nékolik libeznych
akkordtv a do komnaty vdechla se (nemam vhodnéjsiho vyrazu pro
neskonale lehounkou jeji chtzi) nejluznéjsi bytost, jaka kdy na
paprsku jarni luny navstivila sen poetického jinocha. Sitic vini
fialek a jasminu bliZila se étherickd podoba div¢i, vlastné pouha zate
v divéi podobé, se stinem vInivych kadefi kolem svétlé hlavinky,
kterou pokryval azurovy kvét baje¢ného zvonku, odéna t¥cpetavych
motylich kiidel za rameny, pavucinové nozky majic obuty do
zlatych kvitk stfevi¢niku - podoba tak pfejemnd, Ze bezdéky zatajil
se ti dech, aby neodfoukl ten vzdusny tutvar, tak pirkové lehounk4,

ze -

Hled'te, moje péro, chtéjic vystihnouti tu pavucinovou néznost,
zabéhlo do li¢eni tak étherického, ze pro télesny zrak neziistavilo na
papife ani dechu!

Etherea, drZic v pavucinovych rukou za $tihlé lodyhy dva veliké
snéhobilé kalichy kvétné, oslovila hosty hlasem, podobnym echu
andélské hymny:

Své pisné pfindsim vam snivou astru,

v niZ rosa blyska jako slzy barda,

jez voni jako aloe a narda

a neboji se nizkych kritikastni.

Své pisné peruti vas mékce zastru,
jez plamennad je jako zraky Sarda,
jez hebounk4 je jak srst leoparda

N3

a Cista jako c¢iSe z alabastru.
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A znijak hudba Eolovych pistal,
jak Vesny ples, kdyZ jasa do syringy,
an zlaté kvéty do vin sype dristal,

jak rozechvi-li cherub s ¢elem sfingy
svym ki#idlem zvonku nebeského kiistal
a nebem zavzni sladké cingylingy!

Blankytny klecel pfed ni s rukama sepjatyma, v némém vytrzeni,
a kdyZ mu podala jeden z obou bilych kvéta, pritiskl jej horoucné ke
rtm.

Na to chvéla se Etherea s druhym kvétem k panu Brouckovi. Nas
hrdina se pfiznava, Ze nemohl odepfiti obdivu libezné viding, ale s
vétsi radosti Ze by byl pfece uvital neétherickou kuchaiku s kouftici
se polévkovou misou. Nicméné, pamétliv nauceni Blankytného,
spustil se pfed ni na jedno koleno a zabrucel néco jako: ,Ma tcta,
sle¢no.”

Etherea vznesla nad nim pavucinové ruce a péla:

Dés vane od tebe jak od Meduzy,

tvym pohledem tluk mého srdce skoral
a prece zni mi v nadrech sladky choral
a na rtech citim polibeni Muzy.

Ach, do tvych rysti jako v mote hriizy
mj duch se noii pro ¢arovny koral,
jak pod ledovou strzi smély horal
kdyz vyhledava amethystu drazy.

Tak décko vabi otrnény nopal

svych kvetti nachem a tak usi Gebra
zve plamen svaty: Kiidla sobé popal!
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Tak, nechat dromedart bila Zebra,
lvi désné stopy, vénci piski opal,
pfec v naruc pousté vichrem leti zebra.

Pan Broucek naslouchal pobozné tém krasnym versim a pfijal
pak bily kvét, ktery mu Etherea s lahodnym tismévem podala. Drzel
jej za tenkou lodyhu rozpacité v ruce, nevéda, co s nim. ,,Zd4 se, ze
jsou ti mésicané do kvétin zrovna sfantéli!” minil v duchu.

,Velmi hezkd kvétina,” pravil po chvilce, aby véc néjak ukoncil.
»A jak velikd! To jiz neni zvonek, ale zvon! A je az po kraj plny
rosy.”

»Ano, nej¢istsi jitini rosy,” podotknul statec. ,Pravého nektaru.
Jen okus!”

Pan Broucek podival se na kmeta s tsmévem, vzdavaje povinnou
dan zdvofilosti domnélému chatrnému Zertu. Ale hostitel vypadal
zcela vazné a vybidl ho znovu laskavym: ,,Nuze -?“

Nas piitel ucinil mu tedy po vili a v rozpacitém tsmévu uad
konanim tak détinskym srknul trochu z kvétného kalicha. Byla v
ném vskutku pouhad rosa, ¢ira voda bez chuti. Neubranil se rimeénci
studu, Ze se snizil - tfeba Zertem - k takové smésné posetilosti, a
zastréil si kvét mrzuté do dirky kabatu, mumlaje pro sebe: , Uz je
jisté, ze tomu filosofovi preskocila kolecka!”

Etherea poroucela se hostim sonetem:

Jiz prcham jako vankem vineé kvétna,

le¢ vratim se, jak motyl, na lianu

kdyz bleskne duhou v reji paviant,

jak Zivy démant ve v8ech barvach vzletna.

Pak zarokota ebenova flétna

jak rajsky drozd mym dechem thymianu,
mym Stétcem vzplane tanec Indiant

neb ménad ples neb kouftici se Etna.
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A kouzlem hlasu, které slavik dal mi,
z mych rett trylek vypucdi jak iris,
chci zakiepcit vdim lehkou nozkou almy.

I tragédky si pfipnu zlaty kyrys,
z mé fezby vyjde Juno s télem palmy
a pod mym dlatem Isis a Osiris!

Po tomto slibu odechvéla se z komnaty na svych motylich
kiidlech.

Lunobor obrétil se s pychou k panu Brouckovi: ,Kiize, co 11kas
mému drahokamu? Neni-li vybrousen do nejjemnéjSich hran v
¢aroskvouci zazrak vzdélanosti? Kvili tobé snizila se k obraztim z
luhtt zemskych, které znd lépe nezli veskefi nasi zemézpytci
dohromady - coZ kdyby své sonety byla protkala kouzelnymi
orchideami haji meési¢nich! A za chvilku vrati se s harfou a flétnou,
s paletou a dlatem, s fezbarskym nozikem a dramatickou maskou -
pak teprve uzasne$ nad jeji vSestrannou dokonalosti a na perutich
vsech umén vzlétne$ do zavratnych vysosti krasy. Ja pak pfinesu k
dovrseni toho dusevniho hodokvasu druhou kapitolu své estétiky!”

Také velebny kmet opustil po téch slovech komnatu a Broucek
zalomil rukama nad hlavou: ,Jiz vidim, Ze se tady nedostanu ani ke
1Zi¢ce tukropu. Ten stary vlasa¢ udélal si z nés prosté blazny. A ted
mam jesté poslouchat druhou kapitolu a drnkani na harfu - 6, boze,
kéz bych byl tisic mil odtud!”

V tom padl jeho zrak na mési¢ntho poetu a ztrnul novym
leknutim. Mésican svijel se na podlaze jako ve smrtelnych kiecich,
rval si vlasy, drapal si prsa a tloukl jako $ilenec hlavou do stény.

,Pro pana kréle, co tropite, pane Blankytny?“ zvolal udéseny pan
domaci. ,,Co se Vam stalo?”

Ty ptas se jesté, vrahu mojicb blahych dnti - jenZ’s urval hadim
drapem krélovnu mych snti?! - O, skon¢i dravd muka, milosrden
bud’ - a skvouci ¢epel dyky ponoi# v moji hrud!” apél mésican.
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,Coze? Tot jiz vrchol potrhlosti! Chapu-li V45 mési¢ni Zvast,
myslite dokonce, Ze jsem Vam odloudil Vasi Ethereu! To mi véru ani
ve snu nenapadlo a povim Vam upifimné, Ze lakové zefyrové
ptvaby nejsou podle mého gusta. A pochybuju také velmi, Ze bych
ja& mohl uspokojiti jeji mési¢ni vkus. Co Vam vnuklo tu Silenou
myslénku? Snad ty jeji spletené béasnicky, v nichz mne tusim i
pojmenovala dromedarem?! Snad nemyslite, Ze by se zamilovala do
¢lovéka, kterého teprve sotva jednou uvidéla?!”

,O, kratky pohled staci, jeden plachy mzik - by na véky $ip lasky
v bezdno prsou vnik’ - cha, cha! Bout’ $ilenstvi mne smykd, svaty
list - Pry¢, odsud, pry¢ z téch désnych ¢erné zrady mist!”

,Odtud pry¢? 1 s nejvétsi radosti! Treba na kraj svéta z té
filosofické pelese, z niz beztoho nekoukd ani plesnivy suchar!”

Meésican padil k oknu.

,Tudy?” zvolal pan Broucek.

»Ahd! Zahvizdnete bezpochyby na svého $emika?”

»Z takovych mist a za takovych okolnosti,” poucoval jej
Blankytny, ,spoustime se po rytifskych Serpach nebo po zavoji
zboZnované dévy. Mué poslouzi z nouze tento némy svédek mych
bolesti!”

A pfivazav cip onoho prostéradla, které mu konalo sluzby
kapesniho 8atku, k lepotvarné fimse okenni, spustil se po ném
stfelhbité do hlubiny.

Pan Broucek rozpakoval se nédsledovati krkolomnou cestou; ale v
tom zdalo se mu, Ze zaslechl za dvefmi kroky filosofa s rukopisem a
libezny akkord harfy. V zoufalé odhodlanosti ucinil po piikladu
Blankytného; jen ze kluzké ruce neudrzely latku, vSecku prosdklou
slzami a pan domaci bleskem sklouzl do propasti - na stésti pfimo

za poetu na zada oktidleného koné, ktery v okamziku piistim vznesl
se s obéma vysoko do povétfi.
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VII.

(Rozjimani o mésicankach a mozném snatku. - Straslivy napad. -
Zemé v tpliku, v prvni a posledni ¢tvrti. - Jak dlouha je cesta na
mésic. - NézZna vzpominka na osifelé najemniky. - Mési¢ni
hodiny. - Obéd jednou za ¢tyfi nedéle.)

Vétrnou jizdou rozjimal pan Broucek za =zady truchlivé
zadumaného soudruha o nedavném dobrodruzstvi a své krusné
situaci.

»Ach, Broucku, Brouc¢ku,” bédoval v duchu, , stradné jsi potrestan
za to, Zes v okamziku zaslepeni reptal na sviij osud pozemsky. Zemé
ti nebyla dobré. Ted sedi$ na ném, na tom svém krasném meésici! Jsi
tady uz bdh vi jakou dobu a dosud js nezavadil ani o vrab¢i
stenynko! A za to jsi vidél a slysel tolik nesmysld, Ze ti jde hlava
kolem. Pijde-li to tak dale, zmésic¢ati§ na konec sam. To s tou
Ethereou je také ¢istd historie. Na zemi jsi mél s zenskymi tolik let
svaty pokoj a tady bys sobé hued prvni den udélal znamost! A s
takovou prasvitnou netykavkou, kterd snad nemda na sobé ani lot
poctivého masa - to by tak bylo néco! Ostatné kdoz vi, jestli se ta
pavucina opravdu do tebe nezamilovala. Ti mési¢ané maji city prave
tak pomatené jako rozum. A kdoz vi, kdyZ tu s Zenskymi délaji
takové orace, jestli si mésicanky nevoli samy muze! Aby se tak
dovédeéli, ze jsem na zemi S$lastné obeplul pfistav manzelstvi a
spfahli mne na stard kolena s nékterou nameési¢nici! Mnoho by mne
arci takova Etberea nestdla: vypadd, jakoby se zivila vzduchem, a
trakat sedmikrdsek a pampelisek na jeji toilettu bych dostal za
pakatel. A kdyby mne omrzela, odfoukl bych ji ke véem rohatym!”

Ale pojednou pana Broucka zasly opét zerty. Oko jeho zabloudilo
vzhtiru na oblohu, na zafivy srp zemé, a razem zvlhlo. Vzpomnél si,
jak casto, kraceje z hostince domf, v rtizové naladé pohlizel na zlaty,
¢tveracky se usmivajici meésicek, jak jesté neddvno z Hradcéan
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pohlizel na krasny uplnék. A tu probleskla mu hlavou strasna
myslénka.

Pfipamatoval si totiz kapitolu zndmé ndm jiz knihy, kde bylo
vyli¢eno, jak by vypadala nase zemé pozorovateli z mésice.

Stalo tam, Ze mési¢ni den od ptilnoci do ptilnoci trvad 29 1/2 dnt
pozemskych, tedy skoro cely pozemsky mésic. Za tu dobu okazuje
zemé meési¢anim (jsou-li jaci, podotknul autor knihy ve své
nevédomosti) tytéz ¢tyfi promény, které my pozemstané prabéhem
stejného ¢asu na mésici pozorujeme, jenze v obrdceném poradku.
KdyZ maji totiz mésicané ptilnoc, jest pro nas meésic neviditelny ¢ili v
novoluni, ale oni vidi nasi zemi v aplnku; kdyZ maji mési¢ané jitro,
vidime my mésic v prvni ¢tvrti, ale oni zemi v posledni; o mési¢ni
poledne mame my tuplnék a meésicané novozemi; za mési¢niho
vecera jevi se ndm luna v posledni ¢tvrti a mésicantim zemé v prvni.
Na posled spatfil pan Broucek mésic v aplriku, na mésici bylo tedy
tehdaz poledne a novozemi; nyni vSak spatiuje z mésice zem jiz v
posledni ¢tvrti, je zde tudiZ jitro a od oné doby ubéhly tii ¢tvrtiny
mési¢niho dne, tedy vice neZz tfi pozemské nedéle! A zatim minul na
zemi - ¢inZovni termin!

Hrozna ta myslénka zasdhla pana Broucka jako blesk a malem by
byl uleknutim spadl s pegasa.

Pokousel se darmo zazehnati svlij pfiSerny ndpad. Véc byla
nepochybnd. Pamatoval se nahodou dobfe na to misto knihy a
pfipomenul si také ohromnou vzdélenost zemé od mésice. Postovni
rychlik by tam dle onoho spisu dojel teprve za nékolik rokd; balon,
kdyby urazil 50 mil za den, potfeboval by k té cesté skoro 3 1éta, a na
perutich prudkého vichru bychom ji vykonali pfec teprve za pét
mésicli. Mozna tedy, Ze pan domdci padal ne tydny, ale mésice neb
dokonce roky. Désné pomysleni!

,Termin minul,” predstavoval si pan Broucek, a c¢inZe neni
vybréna!

Pan rada deponoval ji snad k tfadu, ¢imz by vznikly jen zbyte¢né
atraty, a ti ostatni - nu, ti zkratka neplati. Byli by blazni, aby platili,
kdyZ nemaji komu. Takova trefa se jim tak brzo nehodi. To véfim -
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bydlet bez terminu, bez ¢inZe, to je naké bydleni! Clovek by se
roztrhal zlosti! Ti si asi libuji, ti si mnou ruce! Krej¢i s Sevcem slavi
asi modry pondélek cely meésic. Chtél jsem jim od terminu pfirazit -
to je nova skoda. A bude tam asi pofadek! Mohu si pomyslit, jaké je
tam beze mne hospodaistvi. - Vzdyt to snad neni na svété, aby byli
ndjemnici bez domaciho. Mohu si pfedstavit, jak se tam roztahuji a
nafukuji, jak mi otloukaji rohy a tfiskaji dvefmi, jak pefiny vyvésuji
z okna na ulici a koberce vyprasuji jeden druhému na hlavu. A ten
pra - pra - bih mi odpust hfichy - ten vlasaty mazal s tim $picdkem
na hlavé, kterého jsem chtél o terminu vyhodit z domu, co ten asi
tropi! To se mu jesté nestalo, aby tak hezky a bez kiiku mohl ztstat
svou ¢inzi dluzen. Nebude védét bujnosti co délat. O¢, Ze mi
pocmaral cely dim svymi tatrmany a mozna dost, Ze si nasadil v
pokoji kraliky. Ten darebédk je vSeho schopen. Beztoho je pii¢inou
vSeho mého nestésti. Kdyby mé nebyl tehdaZ rozcertil, nebyl bych u
Wiirfla misto zabavy cetl tu zpropadenou knihu, nebyl bych touzil
ze zemé pry¢ a nesedél bych ted’ na mésici. Dostanu-li se odtud
nazpatek, bude mym prvnim ¢inem, Ze toho beliala vyhodim oknem
i s jeho Stétkami a barvickami, které jsou bez toho celym jeho
nabytkem!”

Ve svém vzteku machl pésti mési¢anu kolem hlavy, Ze tento s
leknutim na pana Broucka se ohlédl.

Hlad, znovu se hlésici, pfivedl na $tésti pana domaciho na jinou
myslénku. Vzpomnél si totiz, Ze nemohl jeho pad trvati roky,
mésice, ba ani tydny, ponévadz by byl za tu dobu bez potravy jisté
zahynul hladem. Vzdyt vydrzi virtuosové postu leda ¢tyfi nedéle a
kdo vi, jakymi Sejdy. A jak potom vypadaji! Pan doméci
nepozoroval v8ak na sobé, Ze by se byl néjak spadl. Mél sice hlad,
ale jen takovy, jaky mival i jindy rdno po plzeniském a ktery byl
mimo to snadno vysvétlitelny neobyc¢ejnou kommoci p#i padu na
tolik tisic mil a pfi zplaseném mésicnim hopkovani. Bylo zcela
mozno, Ze doletél na mésic za jediny den, nebo tfeba i za hodinu -
vzdyt ku piikladu svétlo nepotiebuje k té cesté ani plnych dvou
vtefin. Ale ta zemé v posledni ¢tvrti? I co! - onen vyklad knihy o
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proménach zemé na mési¢ni obloze je bezpochyby nespravny. Coz
mohou ucenci védeét, jak vypada zemé s mésice, kdyz na ném nikdy
nebyli!

»+Mozna tedy, Ze termin posud neminul,” potésil se pan Broucek.
Ale byla to utécha slaba. Vzdyt bloudi po luné, odkud se tfeba
nikdy na zem nenavrati, a kdyby najemnici znali nyné&jsi bydliste
svého domaciho, mohli by na kazdy zptsob strouhati vzhiiru na
mésic mrkvicku.

Ach, zemé, zemé! Pan Broucek zadival se opét na jeji polokruh, i
zdélo se mu, Ze tam rozeznava obrysy Evropy. S hlubokym
pohnutim hledal v nich misto, kde asi lezi Cechy a Praha. , Ach,
zlatd Praha, drahé Cechy, mild zemékoule! Ted vidim teprve, Ze
miizeme za ni dékovat denné panu Bohu. At jde na ni lecos hatou
misto ¢ihy, ¢lovék je tam pfece mezi svymi, mezi pofadnymi lidmi a
ne mezi blaznivymi tatrmany, ktefi maji na misto téla babi lito a v
hlavé samé uméni. I to jejich ¢esstvi je néjaky humbug: jaci pak jsou
to Cechové, u kterych za piil dne neuvidi§ ani sklenici piva! A jejich
vzdélani, kterym se pofad vychloubaji, neni také zvlastni; je to vidéti
jiz z toho, Ze si vSichni mezi sebou tykaji jako ¢eledinové. Chtél jsem
Blankytnému to nezdvotracké ,ty” oplaceli; ale clovék slusné
vychovany nedovede ani ze sebe vypraviti takovou hrubost. - Ach,
zemé, moje zlatd zemé! Kdybych mohl, po kolenou bych se k tobé
doplazil! Da-li mi nebe, Ze se jednou opét do Prahy dostanu, chci
tam byti obcanem jako puticka, domacim k pohledani, krej¢imu ani
Sevci nepfirazim, ba i toho - ne, na toho radéji nevzpominat! Chci
tam snaSet vSechno bez reptdni, nezavadim jiz ani slovem o
magistrat a berni tfad, zastanu se vSude kazdého verejného ziizeni,
ba budu chvalit i nasi politiku! Ach boZe, jen mi dej, abych Ee dostal
zpétky na tu nasi krasnou, jedinou, zlatickou zemi!”

Pohnuti pfemohlo Broucka tak, Ze hlasité zavzlykal.

Meési¢an obratil se k nému se slovy: ,Prosim, pozemstane,
nerozdirej mi srdce svym lkanim. Ti$, Ze jsem pomocnika svych Zalt
nechal tam na fimse okenni! Milujel-li tak neskonale Ethereu, slys,
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chci tobé obétovati svou nekone¢nou lasku, chci sobé z krvacejici
hrudi vytrhnouti nebesky ten obraz!”

,Dejte mi svaty pokoj se svou Ethereou!” zahucel na$ hrdina.
»,Dékuju bohu, Ze jsme sfastné odtamtud upléachli.”

Basnik, preslechnuv snad jeho slova, pokracoval: ,Zjevim ti
uptimné, ze jsem povdécen té kruté rané osudu. Stastné a tiché
milovani neni dosti pfiznivo uméleckému tvoreni. Za patndacte let
své klidné nyjici lasky napsal jsem sice spousty zdafilych versd, ale
nyni teprve nabude moje poesie pravé hloubky a vyse, kdy krev
ranéného srdce bude vytryskovati zhavymi rubiny uchvatné
rozervanych zalozpévi.”

Pan Broucek pohlédl zatim na své hodinky, je-li uz ¢as obéda. Ale
shledal, Ze hodinky stoji, coZ nebylo arci divné po takovém padu.

Obratil se tedy na mésicana: Neni snad jiz poledne, pane
Blankytny? Moje hodinky se zastavily.”

,O, do poledne jest daleko!” odpovédél mésican. ,Vzdyt mame
teprve rano. Patrné myli§ se s pozemskym ¢asem. Nas§ meési¢ni den
trva skoro cely pozemsky meésic, nase hodina vice nez pozemsky
den a nase minuta asi pil vasi hodiny.”

»~Ach, pravda, zapomnél jsem, Ze i ¢as tady blazni,” pomyslil si
Broucek a nahlas pravil: ,To mi budou zde moje hodinky maélo
platny.”

,Ov8em. Ukazuji tu jen hrozné malinké oddily ¢asové. Ostatné,
mame zde vefejné, z celé jedné poloviny mésice viditelné hodiny,
pravy idedl véznich hodin: visi totiz pfimo na bani nebeské a maji tu

s Nz

vybornou vlastnost, Ze nepottebuji zddného natahovani ani Zddnych
spravek a jdou vzdy s nejvétsi pravidelnosti a pfesnosti.”

,Hodiny na nebi?”

»~Ano, tamhle jsou. VaSe zemé jest nasim orlojem. Jeji aplnék,
novozemi, prvni a posledni ¢tvrt ukazuji nam ptlnoc, poledne,
vecer a rano a dle pozvolného pfibyvani a ubyvani zemského terce
miizeme z hruba urcovati i béh svych dlouhych mési¢nich hodin.
Avsak onen nebesky cifernik ukazuje ndm i minuty. Jevi se nam,

jako by byl skute¢né upevnén na jednom bodu oblohy, trvaje vzdy
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na témz misté: ale ponévadz se za jeden vas den ¢i netiplnou nasi
hodinu vZdy jednou kolem osy své otoci, vystiidaji se v té dobé pred
nasim zrakem pozvolna vSechny casti zemského povrchu. Vidime
na piiklad v jistém okamziku na zemském ter¢i svétlé obrysy
Evropy, Asie a Afriky, obklopené tmav$im motem; ale znenahla
mizi ¢asti toho obrazu a misto nich objevuji se postupné obrysy jiné,
az konec¢né asi za dvanact zemskych hodin pevniny starého svéta
nadobro se ztrati a misto nich Amerika s ¢etnymi ostrovy Tichého
oceanu se ukaze. Tyto ménici se rysy ve tvainosti zemé zastupuji
pro nés asi minutovou a v pozemském smyslu hodinovou rafii a
shoduji se jesté nejspise se soustavou vasich ¢asoméra.”

»Ale dovolte, dékuju pékné za hodiny, které maji nékdy jen ptl a
nékdy dokonce jen ¢étvrt ciferniku. A coz o tak zvaném novozemi,
he?”

»Pravda, na tu vadu nasich nebeskych hodin jsem zapomnél. O
novozemi vazne ovSem nase minutova rucicka docela. Ale v prvni a
posledni ¢tvrti, a¢ tu vidime pouze srp nebo polokruh zemé, dovede
pfec nase bystré a cvicené oko i v tom dryvku stopovati stfidani se
rozliénych atvart zemskych.” -

Zatim prepadla pana Broucka nova myslénka, pfi niz se mu vlasy
zjezily hrtizou. Pretrhnul vyklad meésicantv otazkou: ,Poslyste,
snad neobédvate jen o své poledne? Snad nejite jen tiikrat za svij
¢tyfnedélni den?”

»Slova jisti a obédovati jsou v mési¢tiué neznama,” odpovédél

Blankytny. ,Ale vzhledem ku tvému pozemskému materialismu
soudim, Ze tvoje otdzka tyka se vykonu, jejz my nazyvame
osvézovanim neb obcerstvovanim téla?”

,I at to jmenujete jakkoli, jen kdyZ to pfece znate.”

,Vykon onen skute¢né odbyvdme hlavné jen o polednich,a
oznamoval mésican, ,a skrovnéjsi mérou rano a vecer -“

,Tot désné! désné!” zaapél pan Broucek zoufale. ,To jesté
schazelo. Budu tedy snad obédvati nékde za tyden a na pfisti obéd
pockdm si pak cely meésic?! I to aby tisic later do toho celého
mési¢niho hospodérstvi!”
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A v nejvétsim vzteku mrstil pan doméci hodinkami, které dosud
v ruce drzel, na mési¢ni nivu pod sebou, Ze se tam asi rozbily na
padrt.

Tim vybuchem byl hnév jeho ponékud ochlazen. Bylo mu prece
lito krasnych hodinek, a¢ zabrucel: ,I das po nich, co by mi tady
pomohly!”
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VIII.

(Nova nadéje. - Penézité rozpaky. - Diikaz o zbyte¢nosti némciny
a néco pro pany poslance. - Mési¢ni mésto. - Spolek proti tyrani
sluchu. - Zivot v mési¢nich ulicich. - Nestfidmé pozivani knih. -

Hrozivy motyl.)

Novou nadéji vzbudilo v panu Brouckovi veliké mésto, jehoz
fantastické véZze se zattpytily na obzoru. Kde je mésto - uvazoval -
jsou zajisté i restanrace, v nicbZ poslouzi hostiim celé dopoledne
né&jakou snidani na vidlicku.

Ovsem za penize! pfipaimatoval si a sdhl pro tobolku. Nebraval s
sebou vecer do hostince nikdy vétsich obnosti a nasledkem toho
byla ¢astka, poztistala v jeho tobolce po tutraté u Wiirfla, veluii
skrovn4; stacila sotva na dva dny.

,To je ted celé tvoje jméni!” fekl si trpce nés ptitel. ,Na zemi jsi
byl zamozny ¢lovék a tady bude$ snad chodit s Zebrackou mosnou.
Na tvj pozemsky dim ti na mésici ani zid krejcaru neptjéi.”

Zarovenn mu napadlo: ,,A bezpochyby tady neuddm ani z toho
pakatele nez tenhle stfibrny zlatnik. Z téch papirovych si mohu snad
udélat fidibusy. Nebot, kdoz vi, ma-li rakousky stat na mésici
néjaky avér. A pak - kdo vi, znaji-li - ale to se rozumi samo sebou!”

Ptece otédzal se Blankytného: , Vy zde znate vSichni némecky?”

,Némecky? Co je to?”

»Jakze? pro pana boha! Vy ani nevite, co to je némecka fe¢! Ne, to
neni mozna. Tropite si ze mne jen $asky.”

»~Aha, vy na zemi hovofite bezpochyby nékolikerym jazykem?
My mluvime jeu ¢esky.”

,Cesky? Jen ¢esky? A nevite ani, Ze je n&jakd némcina na svéts?”

Tu jiz stdl panu Brouckovi rozum. Blankytny musil mu
neuvéfitelnou véc znova potvrdit.

+A to jsem se dostal do hezké krajiny!” bédoval ubohy
pozemstan.
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,Jsou to pékni Cechové, kdyz nema Zzadny o némciné aui
potuchy! A jesté se nestydi mluviti o svém vzdélani! - Tak, ty
papirové zlatky mohu ted’ skute¢né hodit za hodinkami. Neznaji-li
némcinu, umi madarsky jest¢ méné. Pfece mél pravdu rukavickar
Klapzuba, kdyz huboval ,u kohouta” na poslance, Ze nam
nevymohli ani ta mizerna dvé ¢eska slova na zlatovkach. Ted jsem
tim pfipraven o tfi porce pecené a hezkych par sklenic!”

Ta némcina vrtala Brouckovi hlavou tak, Ze otdzal se znova:
,Reknéte mi, ¢lovede, tedy zde nemate ani némeckych zkousek na
université? Nemluvi u vds némecky ani damy na ulici, ani herci za
kulisami, ani mladi doktofi, ktefi se pfipravuji na budouci statniky?
A jak pak mluvi zfizenci na Zeleznicich, jaké pak mate nakladni listy
a platebni archy, hlavy protokolt a postovni razitka?”

~Neznam ty véci, ale ujistuji té, Ze je u nas vSechno jen ceské.”

»Jen Ceské! Ale vzdyt nejsou takové véci bez némciny ani mozné.
Mate to zde asi Cisty poradek. A coz slavné arady?”

»~Nemame zadnych tfada.”

74 - zaddnych tfad@? Prosim vas, jak pak muzete Zziti bez
aradt?”

~Méame jen kritické tribunaly, které podle paragraft rozlicnych
estbetik uatabuji na skiipec A popravuji literarni vytvory.”

»Ale berni tfady pfece mate?”

»~Nevim, co to je.”

,O, prestastny clovéce! Nemohu tomu ani uvéfit!” zvolal pan
Broucek a dodal k sobé: , Tohle je na mésici jedind moudra véc a
méla by se véru také zavdsti na zemi.”

Pak tazal se dale: ,,A co pak vojsko - jatku? Armédni fe¢ - aha!
Pfece mi nebudete chtét namluvit, Ze také distojnici mluvi cesky?”

~Neméame zadného vojska, ponévadz se potykame toliko pérem a
misto krve prolévame jen inkoust.”

, Tohle neni také Spatné zatizeni,” pomyslil si Broucek. ,, Inkoust a
brky jsou po certech lacinéj$i nezli repetyrky a lidska krev.”

Nyni vznaseli se jiZ nad méstem. Jestlize Broucek prve podivil se
holubniku mési¢niho filosofa, zamotala se mu ted” hlava z divadla,

'II
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které vidél pod sebou. Byla to babylonska smés nejpodivnéjsich
tvar(iv a slohti, prava orgie stavitelské nevazanosti.

Pan domaci pripomenul si, Ze nékdy za noci, kdyz se hraval
dom@ od Wirfla nebo od ,kohouta”, mival prazvlastni zrakovy
pfelud, ktery mu jevival Prabu v nevidané, pfepodivné promeéné:
vSechny domy staly na kiivo, jeden sem, druhy tam, okna byla
pfemetéana jako karty po karbanické rvacce, balkony navstévovaly se
navzdjem ptes ulici, $tity se protahovaly do tizasnych vysek, stiechy
dostavaly velbloudi hrby a kominy rejdily po nich jak opice,
kamenny most kroutil se jako had a sochy na ném hraly si , $katule,
Skatule, hybejte se”, Karlova ulice byla proménéna v tunel a
protahovala se zvolna, jako dalekohled, do nekone¢né dalky,
staromeéstska radnice zachédzela se svou historicky pamatnou veézi
jako opily ponocny se svou halapartnou - ale to vSechno byla jen
usedld hra proti fantastickému reji mési¢niho mésta.

Zde mnél jsi vidéti divoce pfebujnélou gotiku s chaotickou
zmotaninou pocernalych pilifd a $picatych obloukt, roztodivnych
ornamentli a nejbizarnéjsich nestvir, jaké kdy zplodila bujna
fantasie stfedovéku; tam zase ¢arovnou naddheru maurského slohu,
nebo pohadkovy pfepych indické architektury; onde divy rokoka: tu
malebny zlomek starych Benatek; tam kus Cafihradu - mnél jsi
vidéti, nebot pfi druhém pohledu jevily se ti jen prepodivné
zkrouceniny a zkomoleniny vsech técbto slohti a leckde byla slatdna
z raznych jejich zivlh prava

Chiméra architektonickd, na pfiklad goticka katedrala s
romanskym portdlem a copovymi vdzami misto kiizovych kytek.
Namnoze vymykala se ta mési¢ni architektura ze vSech slohovych
reminiscenci a poustéla obraznost bez uzdy do fiSe nemoznosti, kde
také poetové s oblibou stavi své pohadkové paldce, s oblibou tim
vétsi, ponévadz k tomu nepotfebuji nizadnych studii v déjindch
umeéni a podobnych nevdéénych oborech. A kazda véz v té smési
strméla v nedozirnou vysi, kazdy oblouk byl tizasné smély, kazda
ban velebnd, kazdy arkyt zavratny, kazd4 chodba tajuplna, kazda
perspektiva kouzeln4, vie velkolepé, ohromné, grandiosni, bajecné.

56



A jako mésicané bylo i to jejich mésto jaksi vétrné, spise
vzdu$nému tfpytnému obrazu faty morgany, nezli skute¢nému
méstu z kamene a cihel podobné.

Ke konci slusi dodati, Ze vSecko jen se hemzilo spoustou karyatid,
sfiug, okfidlenych Ivi, gryfli, soch, nestviirnych chrli¢a, kiizovych
kytek, vas, fantastickych vétrnych korouhvicek, ze kazdou pid
omitky pokryvaly pestroskvélé fresky a cely ten Babel zdal se silené
kiepciti pi zvucich neslychané hudby. Ba mohl jsi mysliti, Ze mésto
samo jest jediny kolosalni hudebni néstroj.”

Ozyval se velebny zvuk varhan, hlaholily obrovské zvony, tu z
balkonu zaznivala loutna, tam v okné nyla flétna, jinde chfestily
kastanéty a zvonil tamburin, opét jinde hfmotil tamtam. bylo slySeti
Salmaje a cimbély, harfy a dudy. lyry a bubny - kazdy dém
pfispival vydatné po svém k obrovskému koncertu, z néhoz
vyznivaly také choraly valnych zpévackycb sborti a srdcervouci
arie.

O, sluchu, odstréeny pastorku mezi smysly! Pomyslil jsem si to
tisickrat a snad jsem to nékde jiZ i napsal. Ale napsal bych stokrat
znova, aby si toho kone¢né povsimla macecha spolecnost, Hle,
strazci obecného blaha chrani tzkostlivé zrak nas pred necudnymi
obrazky a krvavym masem feznickych kar, ¢ich nas jest bezpecen ve
slusné spole¢nosti pied nelibymi zépachy; ale kdo chrani mdj sluch
tfeba v nejskvélejsim saloné pred hudebnimi neslusnostmi, za které
musim jesté vzddvati nadSenou chvalu?! Ba véru, sluch nema zadné
z4stity, jest ve psi vydan kazdé holcici, kterd si zamane stati se
slavenou primadonou, kazdému zamilovanému flétnistovi,
kazdému klouckovi, ktery si vzpomene jezditi svym nemotornym
smyc¢cem po mém uchu od rdna do vecera. Jak mohu ku ptikladu
ted’ soustfediti mysl na mési¢ni mésto a vyli¢it nalezité jeho divy,
kdyZz krasnd neznama pod mymi nohami v prvnim poschodi vzala
si do hlavy opakovati né€jaky Strausstiv val¢ik tak dlouho, az ho
kone¢né prehraje bez chyby, coz se patrné nestane nikdy!

Vftele odporucuji svym spolutrpiteldm zaloZeni spolku proti
tyrani sluchu, ktery by pracoval vSemi zakonitymi prostfedky k
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tomu, aby zfizena byla na mili cesty ode vSech obydlenych mist
zvlastni hudebni kolonie, kam by se navzdy odkézala vSechna
tfinohd i dvounoha uchu lidskému nebezpe¢na havéd.

Odvola-li se néktery souspiezenec té celddky na meési¢ni mésto,
jehoz musikalni vfavu jsem shora vyli¢il, budiz upozornén, ze my
pozemstané nemame usni bubinky tak zafizené jako obyvatelstvo
mésice, ¢ehoz ditkazy najde ¢tenar v nékteré z nasledujicich kapitol
tohoto cestopisu.

Pegas letél nyni dost nizko, tak Ze mohl pan Broucek zahlédnouti
s ptaci perspektivy téz pouli¢ni Zivot mésta. Arci zachytil kratkym
preletem jen nékolik oku napadnéjSich rysa. Zvlasté podivil se
masopustni strakatosti mési¢nich krojl; pan domdci ve svém
solidnim pozemském odévu pohliZel s pohrdlivou ttrpnosti na tu
pestrou smés, v niz nebylo jediného slusného sakka, cisatského
kabéatu, svrchniku nebo fraku, nybrz samé podivné rtiznobarvé fizy
a havy, kterych by zadny vzdélany a potadny clovék na zemi beze
studu nevzal na sebe. To jsme my pozemsti Cechové piece jinsi
chlapici - pomyslil si s pychou - u nds najdes$ i v nejbidnéjsi vesnici
jen slusné krejcovské dilo, i ty potrhlé ¢amary bohudiky skoro
vymizely a takovouhle mési¢ni maskaru by na ulici sebrala policie!

Trochu podobna pozemské jest pro prvni pohled tprava hlavy
mésicanek; ale ptihlédnes-li lépe, shledds, ze domnélé moderni
pokryvky vlasti jsou vlastné vselijaké lastury, skeble, houby, motyly,
ptaci hnizda, veliké kvéty svlaéch a macesek, chomace strakatych
per, ba i celi ptaci a podobné pitvorné véci. Jinak odivaji se také v
nesmyslné mési¢ni fizy, obycejné snéhobilé nebo zlatotkané, které
vlaji kolem nich divnymi fasami a tfasnémi.

S nelibosti pohtesil pan doméci na mési¢nich damach pikantnich
houziki a ofin. Upravu vlasti nosi viibec velmi nedbalou. Maji sice
vesmés vInivé kadetfe, ale nepoutaji je Zadnymi htebeny nebo
jehlicemi, tak Ze padaji, jak se jim libi, temnymi ruceji na ramena, $ij
a nadra neb jako zlaté gloriola tfepetaji se kolem hlavy.

Pozoruhodné jest, Ze vSechno na mésicanech viibec ustavicné se
pohybuje: kadefe vzdy poletuji, rty se chvéji, nniadra se dmou a
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roucha vlaji. Vezmete-li k tomu, Ze nasledkem své vzdusné lehkosti
zv]asté mésicanky stdle hopkuji, tan¢i a se vznaseji, pochopite, Ze
promenada po mési¢nich Piikopech poskytuje prazvlastni pohled.

I jinak liily se ty ulice svym rdzem nemalo od pozemskych.

V Praze na piiklad vyznacuji stdlou fysiognomii ulic vedle
rozliénych jinych obchodt hlavné uzenati, hokynéti, pekafi, feznici,
materialisté, moukati, cukréfi a jini prodavaci jedlych véci, zejména
vSak restanrace, hostince, plzeriské pivnice, kavarny, sklady lihovin
a podobné obchody, kterychz je u nas bezmaéla vice nez advokatnich
kanceléfi. V mési¢nim mésté rozhlizel se vsak pan Broucek nadarmo
po takovych zavodech; misto nich postiehoval tu jen obchody s
kvétinami, sklady obrazt a soch, obchody s hudebninami a
nes¢islnd knihkupectvi. Téméf ob dim nachdzel se takovy zavod,
pfed nimZ kupila se mra¢na zvédavych, a jehoz dvéte sotva stacily
proudtim vchazejicich a vychazejicich kupca.

,Tot je tlacenice u téch vasich knihkupct,” divil se pan Broucek.
»,U nas nebyl takovy shon ani tehdaz, kdyz se prodéval zivotopis
vraha Schenka!”

,O, k nagim knihkupctm je takovyhle naval kazdy den,” pravil
mési¢an. ,Nesta¢i od rdna do noci nositi objednané literarni
pamlsky do ¢itaren, pii zavodu zfizenych, a proddvati knihy pres
ulici -*

»Aj, tot zde ¢epujete literaturu jako u nas v Praze plzeriské,” smal
se pozemstan.

~My zde pravé ziznime po duSevnich obcerstvenich,” odvétil s
dirazem, vazné jeho pravodce. ,Jiz prede dnem, neZli jsou
knihkupectvi otevfena, tlacivd se pfed nimi dav nedockavciiv, aby
se hned po ranu opojili néjakym cyklem sonetti a sotva Ze jej doma
pohltali, jiz spéchaji zase, aby si pochutnali na nékteré epické basni -

,Pékna to snidané na vidlicku,” zabrucel pro sebe pan Broucek.

»,Ba mnozi prosedi v ¢itarnach cely den az pozdé do noci,”
pokracoval mésican. ,PonévadZz zhusta naruZivi ctendfi, opojeni
prilisnym poZitkem béasni a romént, dopoustéli se nocnich
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vytrznosti, ukoncuje se v fadnych mési¢nich knihkupectvich
vydavani knih o ptinoci, a tu jesté néktery nenasyta porudi si
najednou pét sbirek basni a neustane, dokud je nevyprazdni do
posledni sloky.”

,Prosim, prestaiite - prestarite uz!” zvolal pan Broucek, jedva se
drze smichem na pegasu. ,Ze v nékterych pivovarech zaviraji o
pulnoci sklep, a Ze si davaji pijaci pfinésti pét sklenic najednou, to
jsem nejen slychal, nybrz i sdm zkusil; ale knihy - pét knih najednou
- puknu smichem!”

»Mné zase je k placi ten tvlij smich z nasich us$lechtilych vasni,”
pravil mési¢an a zacal skute¢né vzlykati. ,Obrazi se v ném zietelné
hruby materialismus vas bidnych pozemstanti, ktefi tihnete jen k
mrzkym pozitkiim télesnym.”

Pan Broucek byl témi slovy opét upamatovan na sviij ubohy
zaludek.

Mél jiz vskutku notny hlad.

,Placte si nade mnou, jak vdm libo,” fekl vzdorovité, ,ja bych v té
chvili pfece dal pfednost fddné snidani pred nejkrdsnéjsi basni na
svété. Snad bychom se mohli spustiti doléi na néjaké malé posilnéni

“"

,Toho neni tfeba,” odpovédél mésican. ,Tamhle kyne nam palac
spanilomysiného mecendge Bozidara Caroskvouciho, jehoz
bezmezna pohostinnost bohda vyhovi tvé nestfidmosti, nad niz
skute¢né Zasnu -*

To je dobré! pomyslil si Broucek. Zasne nad mou nest¥idmosti!
Snad nemysli, Ze jsem se mél najisti jeho Etherey!

,Jenom aby nés tam nepohostili zase jen zbrklou filosofii!” pravil.

,O, Caroskvouci ma vzdy pro své hosty vydatné hmotné
obcerstveni,” ubezpecoval jej mési¢an. ,,Ostatné zda se, zZe tam jesté
dorazime k jitini hosting, kterd se u naseho mecenase odbyva trochu
pozdéji nez jinde. Pockej, podivam se na nebeské hodiny.”

Obrétil se po srpu zemském na obloze, ale pfi tom zabloudil jeho
zrak i na zad.

~Nastojte! Pohled!” zvolal.
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Broucek pohlédl smérem, kam Blankytny ukazoval, a spatfil ve
vzduchu cosi jako velikého motyla, leticiho k méstu.

,Nic ti nepravi tvé srdce?” fekl mésican. , Nepoznavas ji?
Nepoznévas Ethereu, jez na svych kfidlech motylich a na perutich
milostné touhy chvata za tebou?”

,O beda!” zvolal pan domaci tzkostlivé. ,Jen rychle, rychle, snad
ji jesté uplachneme!”

Meésic¢an $vihl pegasa dlouhou lodyhou snéhobilych lilii, jez mu
slouzila za bic¢ik, a kiidlaty kén doletél mzikem k ohromnému,
zaticimu paléci, na jehoZ préh s nimi se snesl.

61



IX.

(Chram vseumény a jeho nadhera. - Mecenas. - Broucek
basnikem. - Rady basnické. - Hostina poetii. - Nas hrdina
vyloucen z kruhu pévcii. - Nestastny nos.)

Blankytny pfivazal pegasa k lazuritovému sloupu nadherného
portdlu a stoupal s panem Brouckem po kfistalovych stupnich
paldce. Vikol bylo tolik baje¢ného lesku, Ze pozemstan musil
stoupati s okem pfivienym, nemoha snésti té oslitujici zére.

Zatim vysvétloval mu Blankytny zafizeni velkolepé budovy:
,Caroskvouci nazval toto své veledilo ,Chramem Vseumeény’, a to
plnym pravem. Jak jsi zajisté shora pozoroval, bylo k rozkazu jeho
vystavéno v podobé hvézdovité, a kazdy paprsek té hvézdy
zasvécen jest rliznému druhu uméni. V jednom chova si
tfetim sochate, opét jiny vénovan je umeéni hudebnimu a jeho
slavnym zéastupctim atd. Zkratka, v té hvézdé sousted'uje se jako v
¢arovném ohnisku v8echen umélecky lesk mésice. Uprostied ni pak
si mecends, rozesylaje do vsech téch paprskii ozivujici zafi své
Stédrosti a vrouci pfizné. Avsak tu stojime jiz pred nim.”

Vystoupili zatim do jakéhos tstfedniho vestibulu, a zrak pané
Broucktiv obodfil se jiz tou meérou, zZe mohl rozeznati v zafi
démantti, perel a granatti vychvéleného mecenase. Tento honosil se
sice dosti slusSnym objemem - jako snad vSichni mecenasové
véehomira - ale mél jinak stejné uslechtily a vétrny zevnéjsek jako
ostatni mésicané, které pan Broucek dosud spatfil.

Vitej, zlatohlasa pénice Wargentinska,” [1] volal Caroskvouc,
uchopiv Blankytného kiecovité za obé ruce a libaje bo vroucné na
¢elo. ,Jaké stésti, ze mohu sladkého drozda nasi erotické lyriky
pohostiti pod svym krovem! - A kdo je tv(j soudruh?” dodal,
pohliZeje s tZasem na pozemstana.
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Divil se velmi, kdyZ mu Blankytny piedstavil hosta az z daleké
zemeékoule; ku konci zvolal: ,,Bezpochyby pozemsky basnik?” a nez
mohl pan Broucek s nevoli odmitnouti tuto smésnou insinuaci,
pokracoval v radostném rozechvéni: , O, zajisté ptivébil t& mdj
Chram VSeumény, zajisté pronikla zar této mé umeélecké hvézdy az
na tvdj vzdéleny svét. O, pojd jiz, ukazu ti s radosti viechny jeji
paprsky. Piedev$im zajdeme do paprsku poett. Zel jen, ze vétsina
mych slaviki dosud se nevratila ze svych jitfnich vyletd na
pegasech a ostatni se zapiraji, ponévadz pravé beseduji se svymi
Musami; bylo by zlo¢inem vyrusovati je z jejich nesmrtelnych praci.
Avsak za nedlouho slétne se zpévna druzina k rannimu hodokvasu.
Zatim uvedu véas napfed do hodovni siné.”

PoloZiv si prst na tsta a mrkaje vystrazné po hostech, aby
zachovali nejhlubsi ticho, vznasel se pied nimi po Spickach dlouhou
chodbou kolem ¢etnych dveiti, za nimiZ bylo tu a tam slySeti Susténi
papiru, vrzani per a vzdychéni.

A nyni mél bych vylic¢iti ¢arovnou nadheru vestibulu, chodby a
hodovny. AvSak malomocné péro klesa mi z ruky.

O, vy vdechny rubiny a safiry, smaragdy a topasy, opély a
granaty, kterymi nasi marnotratni basnici a romanciéfi tak stédre
ozdobuji své verSe a knizeci komnaty, vy stropy vysekané z
jediného kusu lapis lazuli, vy nefritové sloupy, vy pirebohaté
inkrustace, vy démanty stokrate drahocennéjsi kohinaru, vy
kouzelné ¢isté perly zvici pstrosich vajec, vy chocholy nejvzacnéjsich
duhobarvych per - 6, pfispéjte mi na pomoc, bych tusiti dal ¢tenafi
alesponl matny stin oné meési¢ni skvostnosti!

Pan Broucek byl sice oslnén, ale brucel k sobé: ,,Nevim, nevim,
nebude-li to néjaka velkopanskd hostina, kde je spousta stfibra a
malo na ném a kde lokajové odnesou ti talit, nez se chopi$ vidlicky.
Zname to.”

»~Zde si prozatim odpocinte,” zval mecena$ hosty, ,mne pak
laskavé propustte na okamzik. O, mecendsské povolani je trudné!
Musim byti vSude, nemam chvilky oddechu. Pravé jsem si
vzpomnél, Ze ¢ekd na mne v tuto chvili pfedni z mych malifd, jenz
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maluje moji podobiznu v nadzivotni velikosti; musim sedéni
odloziti. Pak tfeba dati nékteré pokyny sochafi, jenz modeluje
pomnik, kterym budu za Ziva oslaven. Déle chci vyzvati nékterého
ze svych hudebniki, aby slozil k odhaleni toho pomniku slavnostni
kantatu. Kone¢né napadla mi v noci znamenita latka k epopeji, jejiz
zpracovani musim za dobré paméti svéfiti svému prvnimu
basnikovi, Slunovitu Obla¢nému; za takovou dtlezitou pii¢inou
nerozpakuji se vyrusiti ho z nadseni, nac¢ez ho také vybidnu, aby se
mnou pospisil do vasi vzacné spolecnosti. Za malou ¢tvrthodinku
potom slétnou se vsichni moji slavici k jitfni hostiné.”

Ze slov mecenasovych mtize§ poznati, Ze zaopatfeni v jeho
Chramu VSeumény ma také své nepiifjemnosti,” pravil Blankytny po
odchodu Caroskvouctho. ,Jeho ztrévnici promartinji vétsinu casu
oslavovanim $lechetného pfiznivce a poslouchdnim jeho rad.
Nésledkem toho nemtize sehnati dost basnik(i prvniho a druhého
fddu a bere za vdék i ledajakou plevou. Véz, Ze nase mési¢ni
basnictvo tvori jakousi hierarchii nékolika presné oddélenych
stupnd, z nichz kazdy ma svij zvlastni titul a své urcité privileje.
Basnici prvniho fadu tituluji se ,genidlni’, druhého ,vysoce nadani’,
trettho ,nadanft’, ¢tvrtého ,oblibeni’, patého ,zasluzni’. Prvnimu fadu
vzdava se pocta pokleknutim, druhému poklonou, tfetimu
shovivavym tsmévem, ,oblibenych’ si uZz nikdo nevSimne a
,zasluzné’ smi kazdy kopnout. Mne viadila nespravedliva kritika
mezi poety druhého tadu, ale v pravdé nemtize se méfiti se mnou
zadny mési¢ni basnik, nejméné ten duchaprazduy Slunovit Obla¢ny,
jehoZz banalni prostfednost jen kamaradskou kritikou a pochybenym
vkusem obecenstva dottela se prvniho fadu.”

Poucoval Broucka jesté déle, ale pan domaéci uvazoval jiz o jinych
vécech. Zase takové ¢ekani! mrzel se. A je$té neni ani prostfino!

Na dlouhatdnském stole, obklopeném precetnymi ktesly,
nalézala se dosud jen spousta ozdobnych véaz s rozkosnymi kvéty,
na které pan Broucek nemohl jiz pohlédnouti bez osklivosti a zlosti;
pred kazdym kfeslem stala jedna a pfi ni vzdy uéznd alabastrova
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nadobka zvlastniho tvaru a nejjemnéjsi prace umeélecké. Peprenky ¢i
tygliky s hoi¢ici?

Zvédavy pozemstan prohlédl si jednu - byla prazdna.

,Prosim vas,” otdzal se mésiana, ,k cemu pak jsou tyhle
hrnoulecky?”,

,Tojsou slznic¢ky.”

,Slz - slzni¢ky? Jaka pak je to zase hloupost?”

»Nu, schranky na slzy.”

»,Na - na slzy? I ty moje umuceni - co pak tu budeme plakat?”

,Budou se bezpochyby predcitat basné.”

,Ba - asné? Ale to aby uz - Slyste, mné se zd4, Ze si tu vsichni ze
mne délate blazna! Tedy zase basné! Pfi téch se mi kazdé sousto v
tstech obrati. A je$t¢ mam na néjaky ten ndprstek postniho
bouillonu snad ¢ekati hodinu. Ta maléd ¢tvrthodinka je uz hodné
velka.”

,V tom se myli§, netrpélivée. Zapominas opét na mésicni ¢as.”

Ted udefil jiz pan Broudek vztekle pésti na stil. ,Jdéte mi se
svym ¢asem do horouciho -! Ta mala ¢tvrthodinka potrva tedy Sest
hodin! I to aby hrom -*

Vybuch jeho hnévu byl pterusen navratem Caroskvouciho, jenz
privadél vytahlého meésicana, odéného v jakys podivny ornat s
vetkanymi zlatymi hvézdami a kvéty.

Mecenas klekl a zdvihaje ruce k majiteli ornatu slavnostné
oznamoval: ,Zde veleknéz mési¢éni poesie, na$ arcivéstec, jehoz
jméno slusi pronésti jenom na kolenou, nejprvnéjsi nas génij a
nejzdarné€jsi vychovanec a tlumoc¢nik mych bésnickych intenci,
Slunovit Obla¢ny!”

Blankytny poseptal Brouckovi: ,Klekni!” a saim spésné uvrhnul
se pied Obla¢nym na kolena.

,Bodejt! Budu jesté klekat pied takovym tatrmanem!” zahucel
pro sebe nas hrdina, jehoZ nédlada byla nyni nejhorsi na svéte.

Obla¢ny vznesl nad kle¢icim parkem zehnajici ruce a pravil pak
blahosklonné: , Vstaiite, pratelé! A bud mi srde¢né vitan, mily
Blankytny. Gratuluju ti upfimné k posledni sbirce.”
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I potiasl vlidné rukou basnikovi nizsiho fadu, ktery koktal cosi o
nesmirném stésti a neskonalém obdivu.

Pana Broucka poctil Obla¢ny jen zvédavym pohledem a
nedbalym kyvnutim hlavy.

»A nyni vas prosim,” zval hosty mecends, ,abyste usedli
prozatim ke skrovnému obcerstveni, nez se tu shromazdi cely maj
Parnass.”

Tvér pana Broucka o malé poznani se rozjasnila.

Vsichni usedli k tabuli a Caroskvouci piisoupl pied kazdého
jednu vazu s kytici.

.0, jaka lahodnd viné!” liboval si Obla¢ny, ¢ichaje ku svym
kvétam.

~Rajsky libodech!” chvalil jako u vytrzeni Blankytny, ¢iné totéz.

,Aaa”

,Adaaa”

,Doufdm, Ze i mého pozemského hosta uspokoji tato skromna
kytice?” obratil se Caroskvouci k panu Brouckovi.

Tento Skaredil se jiZ zase jako noc a mrskl jen po kytici zufivym
pohledem.

Na to sepjal mecenas k Obla¢nému ruce: ,Snad nezazli§ mi,
velebny génie, pozddam-li té& pokorné, abys hostim mym a mné
pfipravil bozskou rozko$ prec¢tenim nékteré ze svych novych basni.
O, poklekni se mnou, pozemstane, a pros veleducha, aby alespoit
jedinym paprskem své poesie oslnil tvou hrubou pozemskou
bytost!”

Pan Broucek se jen hrozné usklibl.

Ale basnik nepovsiml si patrné zlostné jeho tvare; nebot pokynul
k nému vlidné hlavou a tahaje ze svého orndtu objemny rukopis,
fekl: ,Nechci ti odepfiti té chvilky povzneseni, nestastny tvore!
Pfectu jen prvnich sto ghasel své sbirky Mlhoviny hvézdné.”

A zacal hned Ccisti chvéjicim se hlasem, s tvaii roznicenou a
zrakem zarosenym. Blankytny a mecenas naslouchali s dechem
utajenym, s vyrazem, jako by polykali rajské pokroutky; casem

66



vzdychali blaZené nebo zdvihali o¢i k nebestim jako u vytrzeni nebo
stirali slzy rozkose, které jim perlily po nadsenych tvétich.

Pan Broucek zatim stézi tlumil vybuch rozhofceni, ulevuje si
alesponi v duchu: Jestli pak by ¢lovéka mrtvice neranila!

Vsadil bych se nevim o¢, Ze tu zase neuvidim ani k#izalu. Nezli
bude ten hastro$ hotov se svou hvézdnou tasemnici, tnde po mné
hladem a zlosti. Véru, tyhle slz - slzni¢ky - slzni¢ky! nevi$ opravdu,
mas-li nad takovou hlouposti puknout smichem nebo vztekem! -
tyhle slzni¢ky hodi se dobie k takové hostiné. Clovék by plakal
krvavé slzy nad tim mési¢nim pohostinstvim!

Cetba Hvézdnych mlhovin na $tésti pferusena vstoupenim nové
osoby, oblecené v podobny ornat jako Obla¢ny.

Caroskvouci vyskotil, volaje: ,Dnesni den zasypava mne $téstim.
Hle, jaky novy, pfevzacny host vesel pod blazenou stfechu mou!”

On i Blankytny letéli pfichozimu vstfic a klesli pred nim na
kolena. Pan Broucek poposel téz ku dvefim s myslénkou, Ze snad
budo nejlépe, uplachue-li z Chrdamu VSeumény do né&jaké mésicni
restaurace.

Avsak mecend$ obratil se pravé k nému. a oslovil ho po tichu,
uzkostlivé se ohlizeje po Oblacném: ,Hle, pozemsStane, nas
arcivéstec, veleknéz nasi poesie, nejprvnéjsi génij mési¢ni, Vétroboj
Hvézdny!”

Nyni poposel i Obla¢ny uvitat svého kollegu. Vzijemné vitani
obou poeti prvniho fadu bylo velice pohuutlivé. S vyrazem
nadseného obdivu padli pfed sebou na kolena, pak zdvihl jeden,
druhého, pak od sebe odskoc¢ili a rozpfahli ramena, vrhli se druh
drédhu prudce do nérudi a tiskli prsa na prsa tak pevng, jako by se
chtéli rozmackat, potom se zase chytli za obé ruce, svirali si je
ktec¢ovité a hledéli sobé do slzavych o¢i, klonice hlavu ted na pravo,
ted’ na levo, jako by chtéli vssati do duse navzajem své drahé tahy se
vsech stran.

»,Nech se zulibat za své posledni epos, nedostizny mistie!”
blouznil jeden.
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,O, jsem pouze nemotorny tviij zak, titane pisné. Nesaham ti ani
po kotniky,” branil se druhy.

,MI¢, priteli, ml¢! J& naopak hledim z prachu za tvym orlim
vzletem.”

A ja ve sladké zavrati pozirdm do tvé nevystihlé hloubky.”

Zatim, co po té Hvézdny blahosklonné vzptfimoval skrousené
kle¢ictho Blankytného a gratuloval mu k posledni sbirce, odvedli
mecend$ s Obla¢nym pana Broucka stranou a tento pravil mu
Septem: ,, Abys nepojal nespravnych nazortiv o mési¢ni literatute,
pozemstane, véz, ze Hvézdny ponékud vynikd jen peclivou formou,
jiz umi odivati své slabé a vSedni myslénky. Za to je ctizadost jebo
nesmirné neditkliva a z pouhé tedy atrpnosti ponechava se mu fad,
ktery mu nenalezi!”

»JakZ by mohl byti k ¢emu, kdyZ neni v mém Chrdmu VSenmény
a pod mym vedenim?!” potvrdil rovné potichu mecenas.

Pak pozadal vSechny hosty, aby usedli.

Hvézdny, jda k tabuli kolem pana Broucka, poodvedl jej stranou

Z X

a fekl mu Septem: ,Pfichazis k ndm tedy az z daleké zemékoule? A
bezpochyby za tcelem studii v mési¢ni literatute? Chci ti proto fici,
abys neposuzoval stav naseho pisemnictvi podle slabych versd,
které jsi zde - jak mi fekl Blankytny - pfed chvilkou slysel. Obla¢ny
ma sice ob cas jakés takés myslénky, ale neumi je oblaceti v poetické
roucho. Jen abychom neranili jeho nedttklivou jesitnost, trpime ho
ze soustrasti mezi sebou v prvnim fadu.”

Kdyz usedli v8ichni za stolem, obratil se mecend$ k novému
hostu: , Pfedevsim, vyvolence bohti, musi$ obcerstviti svou télesnou
schranku.”

Nu, snad - snad konec¢né prece! oddechl si Broucek.

~Nuze, ptatelé, chopte se svych kytic!” mluvil déle hostitel. ,I ty
pfivon si znovu, pozemsky hoste.”

Tu se pan Broucek nezdrzel.

,Pékné dékuju,” vyjel ostte. ,Miij nos namlsal se jiz dosti.”

Slovo ,nos” pronesl s diirazem, aby nesvédomitému hostiteli
pripamatoval jinou, vnitini ¢ast svého téla. Ale ulekl se az ac¢inku
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svych slov. Nastalo hrobové ticho, Blankytny, zdéSen, pohliZzel na
oba basniky prvniho fadu a cervenal se az po usi, Obla¢ny a
Hvézdny klopili oci, hostitel Silhal nesméle po spole¢nosti a
pfesedal v nesmirnych rozpacich.

Broucek rozhlizel se udiven kolem a opakoval bezdéky: ,Ano,
mdj nos - mdj nos -“

Ale Blankytny zarazil mu prudkym vztd hnutim ruky a
vystraznym posutikem dalsi slova na rtech a povstav rychle, vsecek
uzardély, omlouval se ostatnim: ,, Kdybych byl mohl tusiti - Prosim,
uvazte shovivavé, Ze to pozemstan -

»A Ze dosud nikdy nebyl v mési¢ni spole¢nosti, doloZil mecenas
vstavaje také. ,Dovedu jej s Blankytnym mezi malife a prosim
velebné véstce, aby zatim ztravili chvilku vyménovanim svych
nadhvézdnych tajemstvi.”

Tot vypadalo pro pana Broucka jako jemné vyhozeni. Zmaten
ubiral se z hodovny za mecenasem a Blankytnym, netroufaje si ani
porouceti se véstctim, ktefi jedva po ném mrskli o¢ima, stahujice rty
v posunku osklivosti a opovrZeni.

Na chodbeé pravil k nému Blankytny nevrle: ,Nenadél jsem se, Ze
budu uveden do takovych rozpakt tvymi pozemskymi nezptisoby!”

~Nezptisoby? Co pak jsem vyvedl?”. Jestli Ze vase pozemska fec¢
nesliti se takovych ohavnych slov -“

»,Ohavnych slov! Jakych ohavnych slov? Vzdyt jsem prece neifekl
nic jiného, nezli Ze mij nos -

Oba mésic¢ané zdvihli proti nému vystrazné ruku.

»Zadrz!” zvolal Blankytny. , A jiz nikdy vice neposkvril tim
Serednym slovem nas ¢isty mési¢ni vzduch!”

,Probtih, jakym slovem? Snad - snad dokonce nesmim mluviti o
svém nose, hahaha?”

,Ovsem, Ze nesmis. A smutnym svédectvim je pro tebe a pro
pozemstany vibec, Ze tfeba teprv poucovati té o tom, co ti ma
vnukati vlastni pfirozeny cit.”

»Tedy opravdu? Bez Zertu? Ne, nemohu tomu ani uvéfit! Nos -
chudacek nos je tedy u vés véci tak neslusnou, Ze nesmite ani jméno
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jeho vyslovit? Ta nevinna cast obliceje, kterou nosite pfimo mezi
o¢ima vSemu svétu na odiv? U nés na zemi jsou kone¢né také slova,
jichz nenzivame v lepsi spole¢nosti nebo k nimz alespon pridavame
omluvu ,s odpusténim’. Ale to je néco zcela jiného. To jsou -

,Nechme této nepékné rozpravky. Pravim ti jen, Ze té ihned
opustim, jestlize mi neslibi§, Ze jiz nikdy, nikdy vice nepronese$
ohyzdného toho sloval”.Je to sice smé$né, nesmirné smésné, ale
kdyz vam ten vystupek tvare, ¢i arkyt obliceje, ¢i jak to mam tedy
pojmenovat -

,1 pouhé nardzky na tu véc jsou neslusné.”

~Nuze, dobra. Dam si pozor, aby se mi ten nevyslovny ubozak
nepftipletl do feci. Ale je-li vase spolecenska fe¢ tak choulostiva, ze
nesnese ani takové nevinné slovo - jste-li takové netykavky, pak
obavam se velmi, Ze narazim kazdou chvili néé¢im.”

,To jest velmi pravdé podobné,” vmisil se do hovoru mecenas.
»Proto pravé byl jsem nucen zbaviti té spolecnosti onéch dvou
vznesenych duchti, ktefi by nesnesli opakovani takové sprostoty.
Avsak odvedu té mezi malife, ktefi jsou otrlejsi v téch vécech.”
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X.

(Paprsek malifi. - Brouckova umélecka kritika a jeji nasledky. -
Vyhoda zivého mési¢niho koloritu. - Mési¢ni atelier. - Klanéni se
obrazim. - Znicujici zprava. - Mésicané idedlem vegetariant. -
Osudna definice uzenek. - Pan Broucek vpada do Scylly, chtéje
uniknouti Charybdé.)

Mecenés vedl pana Broucka a Blankytného z paprsku poesie do
paprsku malifstvi. Na$ hrdina byl by rdzné protestoval proti tomu
sméru, nebot z ddvodu nam zndmého choval k umeéni malifskému
nepfekonatelnou nechut; avSak po novém sklamani v hodovné
upadl v jakousi zoufalou resignaci, v niz se uz poddéaval vsemu jako
vysilena obét. Nadéje, ze by vytéZzil z Chramu VSeumény néco pro
svij nestastny zaludek, vzdal se jiZ nadobro, a jedina myslénka
prokmitavala chmurami jeho duse: jak by unikl z té umélecké
hladomorny.

Pfes ustfedni vestibul, v jehoz centru stal v podobé chramku
vystavény soukromy piibytek Caroskvouciho a od néhoz jako
paprsky ode hvézdy rozbihaly se na vsechny strany chodby s
fadami kommnat, vénované jednotlivym uménim, ubirali se do
dlouhého korridoru s ¢etnymi ateliery maliii po obou stranach.

Stény této chodby honosily se prazvlastni ozdobou: bylyt tplné
poéméarany a pomazany divou smeésici bizarnich nacrtkGi a
karrikatur.

,Hle, skvostné vystfelky malifskych veleduchti!” pravil mecenas,
trochu se zardivaje a pozdé jiz zastiraje svou fizou pohledu pana
Broucka nejndpadnéjsi karrikaturu, zobrazujici jeho samého,
mecendse, v néjaké nelichotivé a maélo delikdtni situaci, ,nékdy
opravdu genidlné nevazané...”

Dobte ti tak, hlupdku! - pomyslil si pan Broucek - Jeden takovy
mazal je pro doméciho bozi metlou; netku-li nasadit si jich do domu
celé stado a jesté k tomu zadarmo! O, boze, kdyZz si pomyslim, Ze
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snad ten maj - bith mi odpust hiichy! - ten vlasaty lotr také takhle
fadi po sténach v mém domé a z vdéc¢nosti za to, Ze neplati zadnou
¢inzi, zpotvotuje tam snad nékde mtij oblicej na mé vlastni nové
omitce, na mém vlastnim ubohém majetku!

Vesli do prvniho atelieru v pravo, kde nalezli mési¢ana, odéného
v podivnhou plandu z Serého sametu, s vetkanymi k#ivolakymi
vzorky, kterd by mu byla dévala vzhled velikanské miry, kdyby
nebyla tuto podobu rusila pokryvka hlavy, klobouk néjaké obrovské
houby, vybihajici nahote do vysoké $picky.

Pfi pohledu na tuto bizarni Gpravu neubranil se pan Broucek
jizlivému posklebku. No, ty vypadas! - povidal si v duchu -
Takovouhle, maskaru by ani ten muj barvokaz nevzal na sebe,
ackoliv je ve svém c¢istém mundiru zrovna stvoien pro opici
divadlo!

»~Zde muj nejgenidlngjsi malit Mlbomil Vzdusny,” predstavoval
Caroskvouci, ,a zde, miste, host z daleké zemékoule, o kterém jsi
ode mne jiz slySel, s nasim slavhym béasnikem Hvézdomirem
Blankytnym. Oba prosi té snazné, abys jim dovolil padnouti na
kolena pred poslednim tvym arcidilem.”

Malit mlcky odtdhl oponu, zastirajici v pozadi atelieru veliky
obraz.

Z tst Blankytného vydralo se tahlé ,ach!” neskonalého obdivu:
pak ihned klesl na kolena a sepjav ruce pohlizel ztrnule na obraz
vypoulenym zrakem, jako by oslnén vidinou nadpozemské
skvélosti.

,Zasnes, nenili pravda?” mluvil k nému mecenas s uspokojenim.
,Hled jen, jakéa hloubka u velebnost myslénky! Jaka sila a lahodnost
koncepce! Jakd svrchovana tmeérnost v kazdé linii! Mluv i ty - jestli
té obdiv ne¢ini némym mluv i ty, pozemstane, co soudis o tom
nesmrtelném vytvoru?”

Pan Broucek nebyl obrazem nikterak nadSen. Mél ve své
pozemské loZznici dva lacino koupené barvotisky, ,Spici odalisku” a
»Zapad slunce v zalivu Neapolském”, které se mu libily stokrét vice
nez ta divoka klikatina ledajakych ¢ar.
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Umirnil v8ak sv{ij tsudek a fekl: ,No, prochazi to, prochazi. Jen
myslim, Ze by neskodilo trochu barev, a pak se mi zd4a, ze je to
vlastné teprve rozvrh k néjakému obrazu -

Mecenas s Blankytnym uskocili podéseni; malit vSak osopil se na
pana Broucka, vSecek rudy hnévem: .0, pozemsky nevzdélance!
Takovy surovy vkus tedy panuje na zemékouli! Vase malitstvi hraje
si tedy posud jen s barvi¢kami jako nas banalni Duhoslav Zarny a
jebo souspiezenci! Vase détinskd mysl libuje si tedy jen v barbarské
strakatiné! A vasi bridilové piplaji se s podrobnostmi svych obrazi!
Véz, ze u nas jen hudlafi konaji takovou nevdé¢nou praci - pravy
mési¢ni mistr spokoji se nékolika genidlnimi ¢rty! Jsem presvédcen,
Ze jedind ¢ara tohoto obrazu vyvazi vSechny vase galerie pozemské.
Lituji velmi, Ze jsem odestiel svi{ij obraz tvému tupému zraku, jenz
neni hoden ani zavaditi o takové dilo!”

A ve zlobném rozcileni zatahl opét zaclonu pfed obrazem.

,Odpust, mistte, Ze jsem uvedl do svatyné tvého umeéni toho
politovani hodného tvora a povaz shovivavé, Ze pochézi z planety v
kazdém ohledu zanedbané,” chlacholil mecenas rozhnévaného
malife. , Vidél jsi obdiv Blankytného a co mne se tyce, vi§ dobfe, jak
neskonale zboziuji tvéarcidilo a Ze jsem nejhorlivéjsim pifivrzencem
tvého sméru.”

Kdyz atelier opustili, pravil Blankytny ostfe:. ,Hle, tva opétna
neomalenost oloupila mne o bozsky pozitek! Nezanechas-li svych
pozemskych nezptsobti, budu opravdu nucen zbaviti té& svého
pravodu.”

Jen kdyby uz radéji tu hrozbu provedl! pomyslil si Broucek.
Neumi-li mne dovésti ani k salku polivky, po filosofskych kurnicich
a blaznovskych kostelich vSeumény at si béhé sam!

»~Ano, jest nezptisobné mluviti v atelierech. néco jiného nezli
nadsené pochvaly,” kéral ho také Caroskvouci. ,,Zde venku mohl jsi
sméle pronésti svlij tsudek. Ostatné, u mne jsou zastoupeny
vSechny 8koly a sméry. Milujes-li barvy, zde naproti jich najdes
dosti.”
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Kdyz vstoupili do protéjsiho atelieru, ulekl se az pan Broucek
bajecné strakatiny nejohnivéjsich barev, jimiz tam svitil kolosalni
obraz, zaujimajici celou sténu. Kolorit jeho pozemského ,Zapadu
slunce v zdlivu Neapolském” byl velmi zivy, ale k téhle zaplavé
barev nemohl byti pfirovnan ani z daleka. Celé ohromné platno bylo
popleskano kde jakou kiiklavou barvou, az z toho oci bolely. V
pozadi pak duhové krajiny, kterou obraz predstavoval, zafilo nad
Sarlatovym lesem veliké smaragdové slunce a na tom sedél s
rozestfenymi k¥idly ohromny netopyr.

,Jaky ndpad!” pomyslil si Broucek. Ale jak uzasl, kdyz domnély
netopyr pojednou zattepetal kiidloma a kdyZ v ném poznal muzika
v Sedé bundé s nesmirné dlouhymi, visutymi rukavy, drzictho v
jedné ruce paletu a v druhé Stétec, jimz pravé domaloval
pomerancovy oblacek.

Mési¢ni malifi nanéseji totiz barvy tak siln¢, a¢ mohou pfi své
mésic¢ni lehkosti po hrbolech koloritu pohodlné vylézti na vyssi ¢asti
svych obrazii a posaditi se tam na nékterém vynikajicim barevném
efektu. Zde sedél malujici mistr rozkro¢mo na svém slunci a spustil
se nyni pozadu po vysedlindch malby opatrné na podlahu.

Kdyz se potom k hostim obratil, ubranil se na$ hrdina navzdor

Vv

svému kritickému polozeni jen stézi hluénému vybuchu veselosti.
Sat malifttv dopliioval totiz z predu vhodné strakatost obrazu:
Podsivka bundy byla purpurovd, spodni oblek fialovy, cipaty
nédkrénik pestfe kropenaty jako kiidla vietenusky a hlavu s dlouhou
rySavou hfivou pokryval klobouk ohromné muchomirky, do jehoz
okraje bylo zatknuto vysoké péro pavi.

,Inu, krejcarova!” smal se pan doméci v duchu.

S obrazem a malifem souhlasil také cely atelier. Bylt pfepluén
tzasnou smési predmétt zbarvenych co nejzivéji: rtiznobarvymi
tulipany ve strakatych véazach, papousky, kolibfiky a flamingy,

vvvvv

komediantskych hazukéach a podobnymi vécmi.

,Zde mtj nejgenialngjsi malif Duhoslav Zarny,” piedstavoval
zase mecends, ,a zde na$ slovutny béasnik Blankytny s
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pozemstanem, o kterém jsi uz slySel. Prace Vzdusného se mu
nelibila, i pfivadim jej k tobé, aby poznal pravé mési¢ni uméni a tvij
jediné opravnény smér, jehoz jsem - jak vi§ - nadSenym
pfivrzencem.”

Odsouzeni Vzdugného ucinilo na Zarného patrné mily dojem;
usmal se na pana Broucka velmi piivétivé.

,Ukol hostitele vola mé nazpét do hodovny pévci,” pokracoval
Caroskvouci. ,Ale mistr Zarny, az se pokochate genialnim jeho
arcidilem, sam vés laskavé provede po ostatnich atelierech.”

,O, toho neni tfeba,” minil Zérn}’/. ,Co pak by tam vidéli? Rad
svolim, aby zistali pfed mym obrazem aZz do vecera a pak jim
rozsvitim lustry, aby jej mohli prohlizeti také v efiektech umeélého
osvétleni.”

Mecenas vzdalil se po té spokojen.

Blankytny klecel zatim jiz pfed obrazem a hlasité velebil nebesa,
ze mu popfala dockati se dne, kdy miize hrouziti smrtelné oko v ten
bozsky div.

Kdyz dokon¢il své dithyramby, vybidl jej malif: ,Nyni vstanl a
pohled” odsud!”

~Ach!”

»A ted s této strany

»Ach, ach!”

Zéarny honil hosty z kouta do kouta, ze pfedu do zadu po celém
atelieru, obsirné vykladaje skryt€jsi krasy obrazu, kterézto vyklady
provazel basnik vyktiky obdivu.

Kdyz byl kone¢né sdm malit béhanim unaven a oba ochraptéli,
postavil pred obraz tfi kfesla a zacal: , Tak! Nyni nechme jiz slov -

,— ktera beztoho nedovedou zachytit ani chary stin té krasy,”
vlozil poeta.

»— a divejme se klidné az do vecera,” skoncil malif.

Posadili se na kiesla. Zarny uprostted. Obracel hlavu stiidavé na
pravo i na levo, zaryvaje o¢i lakotné do tvare tu Blankytného, tu
pana Broucka, aby mu v nich neuslo ani nejmensi hnuti z povinného

144
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lichotného obdivu. Od pana Broucka odvracel se pokazdé
neuspokojen.

Pana domactho bavil sice chvili strakaty rej barev, ale pak ho
,zevlovani” na obraz omrzelo. UvaZzoval se vSech stran své smutné
postaveni na mésici, zlobil se znova na prazdnou tabuli v hodovné a
na slznicky, pfemital, dostane-li se prece k néjakému soustu,
vzpominal se sladkobolnou touhou na pozemské porce peceni a
zelenavé zlaté plzeriské se smetanovou pénou, predstavil si cely svij
pozemsky zivot od kolébky az k posledni vychdzce do Wiirflova
hostince - ale Blankytny s malifem nedavali dosud ani nejmensi
zndmkou na jevo, ze by hodlali ukonciti némou adoraci obrazu.
Snad nemysli, Ze budu s nimi skute¢né brejlat az do vecera na tu
malovanou koci¢inu! zlobil se v duchu pan Broucek. Vztek s
mucivou nudou sttidaly se v jeho nitru a ke vSemu obtéZoval jej
kazdou chvili upjaty pohled malifav, kterému pak naschval
ukazoval vselijaké podivné a zdhadné posunky.

Kone¢né zvitézil nade vSemi tyravymi pocity zase hlad. A tu
vzpomnél si pan doméci slastné na parek uzenek, které si pro
pfihodu uschoval.

Ve chvili, kdy lakotny vybéréi obdivu zase tvat Blankytného
zpytoval, zakryl si stranou k nému dlani obli¢ej a vytdhnuv spésné
péarek z kapsy, dal se chuté do lahodného pokrmu pozemského,
snad ach! posledniho, jimZ se pokocha v Zivoteé.

Ale v tom zarznélo nad nim radostné: ,Ach, ty places,
pozemstane? Tedy roztidla konec¢né i tvoje tvrdd pozemska ktra
vitéznou zafi mého obrazu!”

Bylt se malit k nému pfiplizil svou nesly$nou vzdusnou chtizi a
vyrusil jej tim vykfikem z libého pozitku.

Pan Broucek rozdrdzdén vyruSenim, jakoz i domnénkou
malifovou, okazal bez ostychu svijj parek a prudce odsekl: ,I dasa
placu! Jim.”

,Ji8?1” zvolal s bnévnym tzasem Blankytny, jenz také ptiskocil.
, Tvaii v tvafr tomu velebnému vytvoru genia dovedes se oddavati té
pozemské mrzkosti?!”
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+Mrzkosti! Coz je ukajeni hladu mrzkosti? Ci snad vy mésicané
dokonce - ne - neji - nejite?!”

Ovsem Ze nejime. Nase vzdusné télo nemd bohudiky zapotiebi
Ziviti se surovou hmotou.”

Broucek upiral chvili ohromen na mési¢ana ztrnuly zrak a
spréskl pak ruce nad hlavou.

,Opravdu Ze nejite! Mtij boze, mij boze! Ale ne, to neni mozné.
Vzdyt se musite pfece né¢im ziviti.”

,Obcerstvujeme se pouze vini, ambrovym dechem kvéta
mési¢nich,” vysvétloval malif.

,Vani -! Tot strasné! Strasné! A snad dokonce ani nepijete?”

,Ovlazujeme pouze rty ¢istou jitini rosou.” pravil basnik.

,Jsem ztracen!” zatpél pan Broucek a zoufale chopil se za hlavu.
,Tedy proto jsem se dosUil na mésic, abych zde bidné zahynul
hladem a Zizni?!”

,Pro¢ bys zahynul?” t&sil ho Blankytny, jat utrpnosti. ,CoZ
nejsme my meésicané zcela dobfe Zivi viini a rosou? Mize$ naopak
dékovati nebestim. Jedinym nésledlkem nového zptsobu Zzivota
bude totiz, ze tvé hrubé télo pozemské znendhla nabude mési¢ni
jemnosti a lehkosti -*

,Krasnd utécha! Dékuju pékné za tu souchotinafskou slavu!
Proto jsem nemusel pfilétnout az na mésic! To jsem se mohl stati na
zemi né&jakym Skrabakem! A jak dlouho to vydrzim? Na zemi posti
se virtuosové hladu nejdéle c¢tyticet dni a pomadhaji si pii tom jesté
véelijakym $mejdem. O boZe, miij boze!”

~Jez tedy prozatim kofinky mési¢nich bylin.”

,Prosim Vas, uz prestante! Kofinky! Témi Zzivili se leda
poustevnici za starych c¢ast a kdoz vi jesté, jaké to byly kotinky! A
bez kriipéje piva! Polykat rosu jako rosnicka. Pane na nebesich!”

~A coz vy pozemstané neZivite se bylinami?”

»Leda blaznivi vegetariani! My ostatni rozumani lidé jime maso -

“

~Maso?” zdésil se Blankytny.
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Coz se tak lekate? Snad nemyslite, Ze lidské maso? Jime jen maso
skopcd, telat -*

,Hrozné! Vy tedy bez litosti vrazdite, trhate a hltate Zivé tvory
bozi, ktefi s vimi obyvaji zemi? Délate ze svych tél Zivé jejich hroby?
Je-li mozné, aby vesmir snasel v lané svém planetu, potfisnénou
kanibalstvim tak ohavnym! - A tohle je tedy zabité zvife?” dolozil s
posutikem hriizy a osklivosti ukazuje nohou na zbytek parku, jejz
Broucek prve leknutim na podlahu upustil.

,Zvite!” zasmal se zufivé pozemstan. ,Jest to prosté maso
praseci, rozsekané na drobno a nabité do ¢isté vypraného stieva,
které -“

Nedomluvil. Blankvtnv klesl ve mdlobéach in podlahu. Otrlejsi
malif s vykfikem zdéSeni poklekl nad nim a snaZil se vzkrisit
ubohého.

Pan Broucek pozoroval chvili ustrnulym zrakem hrozny ucinek
neprozietelnych slov na atlou meési¢ni bytost a pak jako nahlym
vnuknutim sttelhbité vybéhl z atelieru.

Hejno malifd s muchomtrkami, hiiby, $pickami, ryzci,
holubinkami, smrzi, Sampiony a vSemi muznymi houbami na
hlavach pustilo se za nim, chtéjice ho zavleknouti do svych ateliert,
ale pan domdci jim Stastné unikl a letél ke schodiim, vedoucim z
Chramu VSeumény.

O béda! Na poslednim schodu zakmitla se pravé tiepetava motyli
kiidla a pan Broucek zahlédl pod lazurovym zvonkem libeznou tvar
Etherey.

Zabocil tedy spésné zas do nejblizsi chodby, kde byl poucen
pekelnym fevem a himotem, Ze se dostal do paprsku hudby.
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XI.

(Koncertni sifi. - Chvalny obycej v mési¢nich koncertech. -
Samovrazedné myslénky pana Broucka. - Basnik posledniho
fadu. - Mésiéni hudba. - Nadpozemské zafizeni mési¢nich usi. -
,Boufe”. - Morska nemoc. - Pan Broucek prcha znovu.)

Nas hrdina vrazil do prvnich pootevienych dveii a rychle je
zaviel za sebou.

Poznal, Ze vnikl do parterru néjaké koncertni siné, naplnéné jiz
Cetnym posluchaéstvem. Vrhl sebou na jediné dosud prazdné
sedadlo v posledni radé.

Tu pristoupil mési¢an v jakési fantastické livreji a vztahl k nému
pravici.

Biletar! pomyslil si pan Broucek. Chce bezpochyby vstupné.

Nepotiebné papirové penize byl za povétrné jizdy rozezlen
odhodil za hodinkami. Vytahl tedy z kapsy zbyly stfibrndk a podal
jej biletari.

Ten vzal stiibrndk levici a prohliZel jej vrté hlavou.

,Snad ani stitbro na mésici neplati? Ci snad je vstupné vyssi?”
ptal se pozemstan.

,Do nasich koncert(i neplati se Zddné vstupné,” odvétil mésican.
»My sami naopak platime kazdému navstévovateli tento peniz.”

A vtisknul panu doméacimu do dlané velikou zlatou minci, kterou
drzel v natazené pravici. Chtél mu také vrétiti stfibriidk, ale Broucek
maéchl rukou: ,,Nechte si to za diskreci, na pamatku!” Posledni slovo
pronesl dojemnym ténem.

Co mi jsou platny penize, kdyZ tady za né nedostanu nic, pranic,
¢im bych ukojil svij hlad! vzdychal. Zprava o mési¢ni vyzivé vini a
rosou uvrhla jej do propasti ¢iré beznadé&je. Hroznd ta zprava
zaméstndvala vSechny jeho mys$lénky. Jiz si hrubé ani nevsiml
nového krasného zatfizeni mési¢niho a nepfemyslel, mélo-li by se
vyplaceni dukatt navstévovateldim koncertti zavésti také na zemi.
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Hledél s hrtzou vstfic neodvratné blizké smrti. AjbiSovymi
kofinky a sladkym dfevem se neuZivim - Zaloval nebesiim - a nez
bych pil rosu, to uvrhnu se radéji po hlavé do nékterého meési¢niho
krateru!

Z téchto samovrazednych myslének vyrusil jej soused, mésican
chatrného zevnéjsku.

, Tys jisté ona pozemska rarita, kterou se Caroskvonci kazdému
na potkani chlubi,” pravil.. Nevypadas, jako by se ti u nas na mésici
prilis libilo. Ba, véru, jsou tu bidné, ni¢emné, zoufalé poméry.
Vsechno v8udy shnilé a pievracené. Vezmi na piiklad literaturu - ja
jsem basnik -“

Byl to asi véstec posledniho faddu, nebot nemél na sobé ani ornat
ani talar, nybrz jen jakousi oSumélou kostelnickou komzi.

»— jsem basnik a mohu ti nejlépe posvitit na désné nase poméry
literdrni. NaSe pisemnictvi je nejbidnéjsi na svété. Jen détinské
bldboleni a smésna naivnost. Po vrcholu naseho Parnassu belhaji
invalidi a nedochtid¢ata. OvSem je na mésici také tu a tam néjaky
talent” - basnik vzty¢il hlavu - ,talent, jemuz ti zdej$i nicemnou
kritikou chvaleni velikanové nejsou hodni rozvazat feminky obuvi:
ale ten se odstrkava, umlcuje, zaslapava, ubiji hmotné i mravné. Pro
toho nejsou tuc¢né sinekury a prebendy jako v tomhle Chramu
Neumeéni naseho ¢istého mecenase -

Ba véru, ¢isty mecends, ktery dava u své tabule jen vonét ke
kytickam! potvrdil trpce v duchu pan Broucek. Takhle bych dovedl i
ja sdm byt mecenasem!

»,— nasSeho Ccisttho mecendSe,” pokracoval meésican, ,ktery
zahrnuje svou pfizni vselijakou chamrad), jen kdyz mu #adné umi
pochlebovat, podknrovat a tanéit podle jeho noty. Zadny cti své
dbaly talent se k takové ponizujici roli nezahodi. To krasny ten
mecend$ arci vi a proto basniku, jakym jsem na piiklad ja, své
podpory ani nenabidne. Ostatné kupuje si mecenasskou glorii
zpropadené lacitio. Onehdy byl jsem od ného pozvan k tabuli, a vis,
co jsme méli? Trochu vy¢ichlych fialek a naprstek odstélé rosy.”

Pan Broucek pohodil jen hlavou v zoufalém smichu.
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,Vuci takovym pomértim pochopis, pozemstane, pro¢ vibec uz
nic nepisu a pro¢ hodlam svou harfu navzdy povésit na sténu. Stanu
se bezpochyby kritikem. Pockej, pak dam tém nafouklym nuldm!
Cist je proto nemusim, nebot u nas sta&i kritikovi tpIné, pohlédne-li
na titulni list. Vi, ne¢tu od nasich béasnikii ze zasady niceho - kdoz
by zabijel c¢as takovymi jalovymi nicotami?! Radéji si nékdy
poslechnu koncert - arci jen k vili tomu mizernému dukétu, ktery
se plati za navstévu,” skoncil pessimista s trpkym tsmévem.

Musil skonéit, ponévadz hudebnici zacali ladit své nastroje,
kteryzto ptipravny vykon pusobil jiz takovy bluk, Ze nebylo slySeti
slova. Jen kfiknutim do ucha mohl soused panu Brouckovi jesté
vysvétliti, Ze je na programu ohromna skladba , Boute” od slavného
Harfobora Hromného.

Pan Broucek zadival se na spoustu hudebnikiiv a zpévaki, ktera
se tisnila na prostranném podium v pozadi siné. Nevédél, ¢emu se
ma vice diviti, zda nevidanym utvarim pferozmanitych nastroji
hudebnich: basam, jejichz bohaté vyiezavané hlavice predstavovaly
bizarni obliceje jako pifidy divosskych ¢lunti, harfam v podobé
apokalyptickych nestvlir, obrovskym troubam majicim tvar
stocenych hroznyst s rozsklebenymi tlamami a p., ¢i fantastickym
krojim ¢i kone¢né tZzasné pohyblivosti a pruznosti mési¢nich
koucertista.

Tot bylo spise predstaveni Foitesti nezli koncert. Kapelnik daval
takt nejen hlavou a rukama, nybrz i nohama a celym télem, flétisté
tahli se za svymi flétnami, jako by méli gummové krky, pianisté
hréli tak divoce, Ze nejednou ruce jejich octly se na pedalech a nohy
tancovaly po klavesach, houslisté tfepetali smy¢cem a hlavou jako
posedli, Ze dlouhé jejich vlasy a potrhané Ziné jen jen se kmitaly
kolem, zpévaci a zpévacky kyklali hlavami, toc¢ili krky, zmitali
sebou jako tancici hadi, svijeli se hrozné, zkrucovali Gsta a zraky
nevidanym zptisobem. - Zkrétka, byl to gymnasticky rej, Ze z ného
prechazel zrak.

A coz teprve sluch! ,Boufe” se rozburécela a byl to viesk a tfesk,
skiipani a bouchani, klinkot a finkot, halas a tartas bez miry a konce,
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chvilemi tak straslivy, Ze pan Broucek zacpdaval si usi. Vzniklo v
ném presvédceni, Ze sluchové Gstroji mésicand musi byt Gplné jinak
zatizeno nezli nase pozemské. Nebot nejen Ze posluchaéstvo klidné
snédselo tu pekelnou viavu, nybrz tvafilo se jesté k tomu, jako by
poslouchalo hudbu andélskych ktrt. Pan Broucek vida ty nadsené
tvate a blazené slzy kolem, nadarmo snazil se zachytiti v tom
hlomozu S$petku krasy. VSe zdalo se naopak vypocteno, aby
natahovalo sluch na skfipec a ducha ubijelo désnou nudou. Byla to
jedind zvukové pousf, nekonecnd, tmorné jednotvarnd, bez jediné
zelené oasy.

,Provozuji-li také andélé v nebi podobné symfonie,”
pan Broucek, , to chci se radéji smazit v nejhlub$im pekle

Dostaval skutecné z té ,Boufe” mofskou nemoc. Vrtél sebou
zoufale, proklinal skladbu i skladatele, umiral dlouhou chvili - a
poiad, bez ustani, bez kouce valily se nan jednotvarné viny té
ohlusujici potopy...

Nemohl, nemohl to jiz déle vydrzeti. Jako dasy $tvan vybéhl ven
z koncertni siné.

’

vzdechl si

'/l
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XII.

(Opét Etherea. - Posledni sonet. - Uték pana Brou¢ka z Chramu
VsSeumény. - Vzhiiru, pegase! - Lapeny motyl. - Désna jizda
svétovym prostorem. - Meteor. - Pad. - Pan Broucek opét na

zemi!)

Zacpavaje si usi letél pan Broucek opét ke scbodtim, ale pojeduou
klesly mu ruce a noha stanula jako pfimrazena.

Zocil totiz pfed sebou Ethereu, ktera zvédéla patrné o jeho
pobytu v Chramu VSeumény a pfi jediném vychodu vestibulu
vytrvale ¢ihala. Rozestiela mu vstfic pavu¢inovou néruc a plesala:

O, sladky tvore, jehoz mati Gen,

jsi maj. 6, mdj! Jak zefyrek to suslim
a volam to jak svoje Allah! Muslim,
Ze stinem tvym je navzdy Etherea!

Tys kvét mi druzsi nez Kytajci thea!
Své loutné svéfim to a zlatym huslim,
do himalajskych ledovcii to vbruslim,

Ze trou je navzdy, navzdy Etherea!

Chci unésti té do Alhambry Maurd,
tam ovijet té laskou rovna boe
a vénciti té vétvi svého lauru.

Mnou budes opojen jak révou Noe
a zlatou knihu svého Ziti zauru

tvym drahym jménem, slad$im nad aloe!

Pan Broucek vzpamatoval se jiz pfi prvnich dvou slokéch,
odfoukl Ethereu stranou a skakal po schodech dolt. Avsak slysel
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prece i zavérek sonetu, jejz libezna vidina touzebné pronasela letic v
patach za nim.

Kdyz pan Broucek vyskocil z brany paldce, spatfil tam
hrabajictho nedockavé kopytem pegasa, kterého Blankytny k
portdlovému sloupu pfivazal. Mzikem probleskla hlavou pana
domaciho spasnd myslénka.

Stielhbité vysinul se na kiidlatého koné, kopnul jej podpatky do
slabin a vzkiikl: ,Vzhiiru, pegase!” Pegas ihned rozepjal kiidla a
vznesl se s jezdcem vysoko do poveétii.

Hledé dolt spattil pan Broucek Ethereu, kterd pravé z palédce
vybéhla a na svych motylich kiidlech jiZ jiz k letu za nim se strojila,
ale v tom prichumelil se k ni veliky chomac¢ bilych vlast a vousti, z
néhoZ couhala napfaZend ruka s dlouhou ty¢i, ku které byla na
kouci pfipevnéna velikd zelenad sit. Tato zavlala vzduchem a v
pfistim okamZiku tfepetal se chyceny ethericky motyl v jemné
tkaniné. Patrné stthal a dostihl v pravy cas otec filosof vzorné
vychovanou dceru, kterd by jej svym dobrodruznym zaletem
bezméla byla oloupila o jedinou potéchu stéfi a jedinou posluchacku
jeho esthetickych pfednasek.

Tak byl pan Broucek $tastné zachranén pied Ethereon a zaroven
svitla mu preradostna nadéje. Zpozoroval, Zze mésic pod nim zapada
hloub a hloub a pegas Ze leti ustavicné vys a vyse. Bezpochyby
uvykl jako neokfidleni pozemsti jeho bratii fiditi smér své jizdy
podle rozliénych ,hy!”, ,¢éehy!” a ,hot!” - arci poetické mésicting
vhodné pfizptsobenych - a zvolani , Vzhiru, pegase!” predpisovalo
mu asi smér do vysky.

Rozumi se, Ze ho pan Broucek v tom sméru co nejhorlivéji
podporoval ustaviénym opakovanim onoho vykfiku, bouchdnim do
zad a jinymi drastickymi prostfedky. Byla to désna jizda. Za nim ve
straslivé hloubce zmensujici se mésic, pfed nim nesmirny prostor
nebesky s hvézdami, sluncem a rostoucim srpem zemé a on tu v
$ileném trysku prazdnem na béje¢ném bélousi, leticim jako lavina
do bezedné propasti a Slehajicim jebo skrané vzepjatyma kiidloma
jako snéhovou vichfici.
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Uzkost a hriiza opanovaly pana doméaciho tak, Ze nepronikly k
jeho védomi dalsi podrobnosti pfiSerného letu. Pamatuje se toliko,
Ze pojednou ohniva koule, patrné meteor, désné zasrsela vzduchem
a prerazila jedno kfidlo pegasovo; ten zafehtal bolestné, svésil po
chvilce i ktidlo druhé a zacal s neuvétitelnou pfimo rychlosti padati
k zemi, blizici se vic a vice.

Dopadl na ni jako blesk a naraz désného padu zbavil pana
Broucka smysld.
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XIII.
(Konec.)

Kdyz néa$ hrdina opét védomi nabyl, padly jeho zraky na sviidné
pavaby odalisky, dfimajici na kyprém, pestrém divanu, a kdyz
pohled obrétil na druhou stranu, pozdravilo jej karminové slunce,
zapadajici za fialovou Neapoli do listy pozlaceného ramce.

Byl ve svém pokoji, ve své drahé pozemské loZnici.

Lezel z pola odstrojen na své posteli a byl by v té chvili cely vylet
do mésice pokladal za pouhy divoky sen, kdyby se nebyly hlasily
nésledky désného padu: krutd bolest hlavy a povsechna malatnost,
spojend s pocitem osklivosti.

Vecerni slunce svitilo do pokoje a véncilo zativou gloriolou hlavu
staré hospodyné, sedici u okna pfi stolku, un némz stala lahvice
mediciny, ve které vsak pan Broucek zdhy poznal svou batiku
puskvorcové. Tato dobrd zena sdélila mu po mnohém spinani
rukou, jak se do postele dostal.

Stru¢ny obsah jeji zpravy, hojné protkané rtiznymi vykiiky a
zbyte¢nymi tivahami, byl asi tento:

K ranu nalezla policie pana Broucka lezictho na starych
zadmeckych schodech, ve stavu tplného bezvédomi. Byl v truhle (,v
truhle!” zdésila se znova hospodyné) odnesen na komisatstvi, a tam
nabyl ponékud smyslav. Avsak tituloval straZznika, ktery se jmenuje
prosté Vidrholec, panem Blankytnymi, a kdyZ se ho ptali, mél-li u
sebe hodinky a tobolku - ponévadZz mohl byti ve svém bezvédomi
snadné okraden - odpovédél tézkym jazykem, Ze hodinky lezi bith
vi kde na mésici, a tobolka Ze mu neni beztoho nic platna, ponévadz
ndm fisska rada ani ta mizernd dvé slova nepovolila, jak pry dobie
ekl rukavickar Klapzuba.

Své jméno ozndmil teprve po delsim hloubani, na dotaz po stavu
odpovédél, ze byval domacim panem, ale nyni Ze bude chodit po
mésici Zebrotou, jako své posledni bydlisté udal chram vSeumény,
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kde pry vsak hostu nepfinesou ani talit drstkové polivky, a na konec
prosil se slzami v o¢ich, aby ho ncchali klidné umf#it hladem.

Na stésti prisel k tomu komisaf, ktery znal pana Broucka z
hostince, a dal pana domaciho, jenz pozbyl opét védomi, v drozce
odvézti dom.

To v8echno méla hospodyné od strdznika, ktery s nim v drozce
pfijel, a z vlastniho dodala k tomu, Ze odnesli pana domaciho ,jako
kus dfeva” nahoru do jeho loznice, kde spal odtud bez pfetrzeni az
do vecera.

Zatim co hospodyné s nemistnym pathosem li¢ila své osobni
dojmy a pocity z ranni udalosti, pfipamatoval si pan Broucek urcité
hlavni prabéh svého bezdééného vyletu na mésic, ale neuznal
ovsem za vhodné svéfiti se s tim povidavé stafené.

Kdyz se ujistil, Ze nebyl onen vylet pouhym snem, pidil se
pfedevsim po datum, a kdoZz vyli¢i jeho radost a podiveni, kdyZz
shledal, Ze nejen termin dosud neminul, ale Ze uplynul od jeho
vychédzky na Hradc¢any pouze jediny den, a celd jeho mésicni cesta
od padu do prostoru svétového az do chvile, kdy hyl policii na
starych zdmeckych schodech nalezen, trvala jen asi dvé hodiny! Z
toho poznal, ze jsou domnénky ucenciv o mésiénim case uplné
nespravné: nejsou tam delsi dny a hodiny nezli u nés, nybrz naopak
¢as ubihd na luné mnohem rychleji nez na zemi. Jistota
nepromeskaného terminu osvézila pana doméciho zazra¢né a silici
1ék z bariky nahote dotéené prekonal jeho mdlobu témét nadobro.

Pocitil také opét chut k jidlu. Ale ponévadz se obaval, Ze by jeho
zaludek, zmuceny mési¢nim postem, nesnesl siln€jstho pokrmu,
poslal si toliko pro jednoho slanecka, kterého schrupl do posledni
ktistky, nacez si vysel na nékolik litréi plzeiiského. O, boze, jak mu
chutnal ten skvostny mok, s nimz pred kratkem nedoufal Ze se kdy
vice shleda!

Jako pfed hospodyni, ml¢el pan Broucek dlouho i pied ostatnim
svétem o svém mésicnim dobrodruzstvi - dilem ze skromnosti,
dilem z obavy, zZe uzsi kruh jeho pratel z hostince neni ducha dosti
vytiibeného a véazného, aby pokladali vypravovani o cestich po
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mésici za vice nez za Spatny hospodsky vtip, a vydanim mési¢niho
cestopisu pro $irsi obecenstvo Ze by mohl snadno vzbuditi jesté
Stamburka.

Jen nékdy v pozdnich hodindch noc¢nich, uprostred rozjatené
spole¢nosti, vyklouzly panu domécimu poznamky, po nichz ostatni
s udivenim na ného se zadivali. Tak na piiklad prohodil jednou za
fe¢i o néjakém vyletu, Ze tam pivo chutnalo jako mési¢ni rosa, a
kdyz jindy rukavickar Klapzuba po svém obyceji zase huboval, Ze je
nas Cechii beztoho malo a Ze pti takovéhle chabé obrané zajisté brzy
germanisaci podlehneme, zdvihl pan doméci ml¢ky prst do vysky a
tvafil se tak po statnicku tajemné, jakoby védél bezpec¢né o néjakém
mocném protektoru ve vyssich sférach, ktery neda Cechtim
zahynouti, tfeba by na$ narod slozil ruce nadobro do Kklina.
Jedinému panu ,Wiirflovi svéfil své tajemstvi, a to pod peceti
hluboké mlcelivosti; ale pan Wiirfl - a¢ to pod pfisahou zapira -
vyzvonil bezpochyby ve slabé chvili néco tomu ¢istému B.
Rouskovi, ktery pak tu véc k nepoznéni znetvofenou a vlastnimi
nejapnymi smyslénkami znesvafenou hodil do svéta, udélav si z
pana doméciho a jeho cesty do mésice zkratka jen hloupy $prym, ba
prohlésiv jej na konec i za lhafe - to vSechno patrné zlomyslnym
navodem onoho ndm jiz znamého, dlouhymi vlasy a $picatym
kloboukem vynikajictho malife, s nimz se c¢asem potlouka po
$patnych krémach.

Tu ovSem nezbyvalo panu Brouckovi neZ obhdjiti vefejné svou
Cest i mésiéni pravdu a ja jsem nevahal ani okamzik, propujciti
spravedlivé véci svoje skromné schopnosti stylistické.

Kromé téchto a jinych, v pfedmluvé vyznacenych davodia
posilitiovaly nds v obtizném tom dile také pohnutky loyalni a
vlastenecké.

Pan Broucek totiZ mysli, Ze jeho cestopis upozorni slavnou vladu
na ohromné vyhody, jakych by ziskala zavedenim né&jaké radné
komunikace s mésicem.

88



Podnik ten vyplatil by se dle jeho ndhledu mnohem lépe neZli
¢eska transversalka.

Pfedné by stacila k dobyti mésice skute¢né jen hrstka honvédi s
vojenskou kapelou, ponévadz tam neni Zadného vojska a jelikoz by
mésicané pro vzdusnou svoji ttlost ani nejslabsimu ttoku neodolali;
okupaéni sbor mohl by si prosté foukat, coz uméji Madafi velmi
dobte. Tim by pfibylo Rakousku asi 650.000 ¢tver. mil, tak Ze by se
stalo na obrat ruky nejvétsi ¥isi na svété. Pfes to nemysli pan
Broucek, Ze by takové zvésteni narazilo na odpor velmoci; nebot ani
Bismark nepomysli as na anektovani mésice, a luna neni snad pfece
dosud zahrnuta v povéstné ,sféfe némeckych zajmav.”

Ale hlavni jest, Ze by pomoci mésice mohla byti kone¢né ve
skutek uvedena éra smifovaci a rozieSena prozlukla ¢eska otazka.
Cechy by se nemusily rozetnouti ve dvé, nybrz prava matka, nase
narodnost, pfenechala by je radéji celé Némcim a byla by
prestéhovana na mésic, ktery jiz pro svoji blizsi polohu a kmenovou
pfibuznost tameéjsitho obyvatelstva, zvlasté pak pro zjistény tplny
nedostatek vyzivnych latek slavné vladé k onomu piesidleni
mnohem lépe se hodi nezli na piiklad planeta Venuse, kterou,
tusim, pfed nedavnem nékdo za stejnym tcelem odporucoval.

Na mesici mohli by pak Cechové bez poskozeni statni myslénky
rakouské uzivati plné rovnopravnosti a volné rozvijeti svou
narodnost, ba péstovat si tam i po libosti své ¢eské skolstvi - tot se
rozumi, Ze po zavedeni tak zvané neobligatni némciny do vsech tiid
- zkratka, stavéti se tam tfeba na hlavu, jen kdyby fadné posylali
vojaky a dané, a nezddali na vladé niceho, pranic¢eho, zvlasté
zddnych penéz na zvelebovani nové vlasti, na zarodnovani
mési¢nich kratérav a regulovani mési¢nich ryh, na podporovani
mési¢nitho zemédélstvi, priimyslu, obchodu, Zadnych stipendii pro
mésicni umélce, zaddnych piispévka na zakladani a vydrzovani
pottebnych mési¢nich skol a t. d., coz by mohli zkratka pomoci
nadSenych provolani sehnati sami mezi sebou dobrovolnymi
prispévky.
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Kromé toho hodil by se mésic dle ndhledu pana Broucka vyborné
za trestnickou kolonii, kam by se mohli vyvazeti nejhorsi zlocinci.
Poskytoval by zarovenn soudclim hojnou zasobu a stupnici
odstragujicich trestt. Zhaistvi by se pokutovalo vézenim v mési¢nim
atelieru, loupez odsouzenim k cetbé mési¢nich basni, tkladni
vrahové by musili poslouchati mési¢ni symfonie a bratro - neb
otcovrahové dosli by zaslouzené odplaty predndskami mési¢nich
esthetikd. ..

Tak tedy vzniklo nase cestopisné unikum, jemuz ptizeni okolnosti
zjednala také illustratora. Pan Broucek byl totiz ndvratem na zem
rozradovan a zmeékéen tou meérou, Ze ponechal i zndmého nam
malife ve svém domé; ale ponévadz neni nadéje, Ze by talentovany
ten umeélec kdy pottebnou hotovost pro pana domaciho uspofil,
musil se dodate¢né zavazati, Ze misto mazani na stény najatého
pokoje svoje malifska allotria do této knihy ulozi a tak vSechnu
zadrZenou ¢inZi si odkresli.

Mimochodem podotykdm, Ze pan domaéci ani na slib ve prospéch
krejciho a Sevce na mésici u¢inény nezapomnél: nezvysil jim totiz
najemné - jiz proto, ze byli jesté pred terminem pro zdravotni
ohledy vystéhovani ze svych vlhkych podzemnich bytav.

Ale ¢tendt ocekavd snad jesté dikazy, které jsem v predmluveé
slibil.

Nuze, mam téch dikazli, povznasejicich pravdivost Brouckova
cestopisu vysoko nade vSechnu pochybnost, po ruce hned celou
fadu.

1. Vzezieni pana Broucka. Pan domaci vypada totiz skute¢né jako
~Cloveék, ktery spadl s mésice.” Jeho oblicej, jiz okrouhlym tvarem
svym mésici podobny, vydava zvlastni zafi, ktera jest patrné
zachovanym dosud odleskem mési¢niho jasu. Neni v8ak nikterak
stfibrna, snivé bled4, jak si obycejné basnici lunuy svit predstavuji,
nybrz zahrava do ruda a fialova, coz mtze byti u¢enctm dilezitym
pokynem pro spravny rozbor vidma mési¢niho. Zvlastni jest, ze
odlesk ten jevi se nejinteusivuéji ve stfedu obliceje, na obtloustlém
nose.
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2. Mési¢ni navyky pana Broucka. Mtzes$ je studovati nejlépe u
Wiirfla nebo ,,u kohouta”. Né&jaky ¢as po prichodu jeho do hostince
nepozoruje$ na ném nic kromobycejného; tu patrné jest si jesté jasné
védom, Ze meskd na zemi a ma se na pozoru. Ale ¢im dale, tim
hustéji vyskytuji se zndmky, nasvédcujici tomu, ze se v mysli
pfendsi nazpét na lunu. Domnivat se, Ze mé télo jeho mési¢ni véhu,
Ze jest totiz Sestkrate leh¢i, a Ze tedy musi své pohyby pfiméfené
krotiti. Nasledkem toho zac¢ina zdvihati ruce pomaleji a pomaleji,
aby se jimi snad neudefil do hlavy nebo nepoli¢koval své sousedy,
bere sklenici opatrné, jako by se bal, aby ji obycejnym uchopenim
nerozmdackl neb do stropu nevymrstil, vstava i seda s velikou
zdlouhavosti, ba i jazykem volnéji pohybuje, tak ze fe¢ jeho leckdy
nazvati lze pfimo blabolenim. Zatrhuje v takovych okamzZicich také
do mésictiny, ze casto jeho hlubokomysIné feci neni ani rozuméti, a
jsem presvédcen, Ze by pfi tom promlouval i ve versich, kdyby mél
jenom Spetku basnického nadani. A pii chiizi z hostince koléba se a
preslapuje tak divné, Ze je patrno, kterak si mate dosud krok
pozemsky s chiizi, jakou vyzadovala rozdilna povaha mésice.

3. Z véci, které pan Broucek tehdaz u Wiirfla pfi sobé mél, nalezl
pfi svém procitnuti druhého dne jenom knihu o mésici, ndz s
vyvrtkou a pasku s knoflikem na oznacovéani sklenice. Za to
hodinky a tobolku s papirovymi penézi, které na mésici zahodil,
¢tyfi parky uzenek, které tam snédl, a stfibrny zlatnik, ktery dal
diskreci mési¢nimu biletafi - byly skute¢né ty tam. Litoval jen
hodinek, za které si v8ak pofidil hez¢i a spravnéjsi - nebot tam ty
ukazovaly, jak jim kdy napadlo - a ptikoupil si vkusné pfivésky v
podobé plilmeésickia.

4. Pan Broucek nasel a chova u sebe i - mési¢ni dukat, onen zlaty
peniz, ktery mu byl vyplacen za navstévu koncertu. Odevzdal jej k
obddani prof. Smolikovi, ale dobrozdédni tohoto pana - pfese
véechnu tctu k nasemu jinak zaslouzilému ucenci musime to
konstatovati - dopadlo velmi chatrné. Je pry to pouze mosazny
plisek a podoba pry se ndpadné obycejné hostinské zndmce na obéd.
Patrné ma mésiéni zlato néjaké zvlastni nepozemské, panu
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professorovi arci neznamé slozeni, a tyz pomohl si z rozpakt
prohlasenim zdhadného kovu za mosaz. A Ze na mésici zndmka na
obéd byla by velikou anomalii, nemusim snad ani ¢tenafi tohoto
cestopisu Sife vykladati. Pan Broucek hodla ve své zavéti vzacny
peniz odkazati méstskému museu.

Konec¢né

5. posledni a nejhlavnéjsi diikaz. Ctenatové védi, ze pegasovi,
ktery pana Broucka donesl nazpét na zem, bylo meteorem
pferazeno jedno kfidlo. Nésledkem toho nemohl se jiz vznésti do
povétii a ziastal na zemi. Prudkym dopadem pochroumal si také
jednu nohu, ale pfes to odkulhal od zdmeckych schodt dfive, nezli
tam policie nasla pana Broucka. Kudy vsSude se od té doby
potloukal, nevim - néktef{ tvrdi, Ze byl vidén i na sesterské Moravé
- ale jisto jest, ze ho pan Broucek po case k nemalému svému
pfekvapeni nasel s amputovanym i druhym kfidlem a hrozné
zubozeného pfed povozem jednoho prazského drozkére, kterému jej
z vdécnosti za bajecné levny peniz odkoupil.

Nuze - téhoZz pegasa obdrzel jsem pak od pana Broucka darem za
stylisovani jeho cestopisu a podnikdm na ném ¢asem vefejné kratsi i
delsi vylety k nemalému obveseleni svych pratel i nepratel!
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